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Tytuf oryginafu: The Greek Tycoon's Achilles Heel



PROLOG

Swiatta , Las Vegas Strip" I$nity jasno pod rozgwiezdzonym niebem.
Hotele, kasyna i restauracje tetnily zyciem, ae ,Palace Athena’
zdecydowanie si¢ posréd nich wyrdzniat. Od jego otwarcia mineto zaledwie
szes¢ miesiecy, W ciagu ktorych zyskat stawe niekwestionowanego kréla
lokali. Ukoronowaniem jego chwaty byt dzisigszy slub stynng aktorki,
Estelle Radnor, ktora tu wiasnie postanowita urzadzi¢ przyjecie weselne.
Wiasciciel ,Palace’ nie wziat od aktorki zadnych pienicdzy, a ona bez
oporow skorzystata z jego propozycji. Podczas przyjecia zostato zrobionych
mnostwo zdje¢, ktére byly dla niego najlepsza reklama. Wiascicidl
westchnat z zadowoleniem, po czym zwrocit sie do mtodego mezczyzny,
ktory stal obok niego, z sardonicznym usmiechem przygladajac Sie catemu
przedstawieniu.

— Achillesie, mgj przyjaci€ul...

— Mowitem ci juz, zebys mnie tak nie nazywat.

— Ale twoje imi¢ przyniosto mi szczescie. Twoja rada, jak uczyni¢ to
miegjsce bardzig greckim...

— | tak z nig nie skorzystates.

— Nagwaznigsze, ze moi klienci sa przekonani, ze to migjsce jest na
wskros greckie.

— Oczywiscieg, liczy sie ogolne wrazenie — mruknat mezczyzna.

— Jestes dzi$ jakis nieswdj. Chodzi o ten $lub? Zazdroscisz im?

Achilles spojrzat na niego ostro.

— Nie opowiada) bzdur! Po prostu jestem znudzony, to wszystko.

— Cos$ poszio nie tak?



L ekkie wzruszenie ramion.

— Stracitem milion. Zanim skonczy si¢ ta noc, zapewne strace drugi. |
CO Z tego?

— Chodz, przytacz sie do nas. To ci poprawi nastrg;.

— Nie zostatem zaproszony.

— Myslisz, ze nie wpuszcza na przyj¢cie syna najbogatszego cziowieka
w Grecji?

— Nie bede probowat si¢ 0 tym przekona¢. Daj mi spok(j i wraca] do
swoich gosci.

Odwraocit sie | odszedt. Dwie pary oczu z uwaga go odprowadzity.
Jedna nalezata do mezczyzny, z ktorym przed chwila rozmawiat, druga do
miodg dziewczyny, goscia panny miode. Niezauwazona przez nikogo
przemkneta pod $ciang | weszla do windy, zeby wjecha¢ na piccdziesiate
drugie pictro, skad mogtaby obserwowa¢ Las Vegas. Tu, na sameg gorze,
zarowno sciany, jak i dach byty zrobione z grubego szkla, dzicki czemu
mozna byto bezpiecznie oglada¢ panorame miasta.

Podziwiata wspanialy widok, kiedy jakis hatas zwrdécit jg uwage.
Obgrzata si¢ | dostrzegta mezczyzne, ktérego widziata na dole.
Niezauwazona schowata si¢ do cieniai z ukrycia zaczeta mu si¢ przygladac.
Stanat nieopodal i zaczat si¢ przygladac rozciaggacemu Si¢ ponize miastul.

W pomieszczeniu, w ktérym si¢ zngjdowali, panowat potmrok. Twarz
mezczyzny byta lekko podswietlona dochodzaca z dotu tung i sprawiata
wrazenie bardzo mtodg, wrecz chtopicce. Nawet w tym oswietleniu dato
Si¢ jednak dostrzec, ze cos go gnebi.

W pewng chwili me¢zczyzna wyciagnat reke | nacisnat kod na

umieszczong na scianie tablicy. Szklane okno bezszelestnie si¢ otworzyto |



do wnetrza wtargneto upalne powietrze. Petra mimowolnie wzigta gteboki
wdech. M¢zczyzna obrocit si¢ w jg strong.

— Co ty tu robisz? Szpiegujesz mnie?

— Alez skad. Prosze, niech pan si¢ cofnie do srodka — powiedziata
drzacym gtosem. — Prosze tego nie robic.

Niezngjomy postapit krok w jg strong.

— Czego mam nie robi¢? Chciatem tylko zaczerpna¢ swiezego
powietrza.

— Aleto niebezpieczne. M ogtby pan wypasé¢ z tego okna.

—Wiem, co robi¢. Zmyka nadot i zostaw mnie samego.

— Nic z tego — odparta zdecydowanie. — Mam takie samo prawo tu
przebywac jak pan. Ladnie tu, prawda?

—Co?

Dziewczyna w jedng chwili przeszta obok niego i podeszia do
otwartego okna. Mezczyzna odruchowo chwycit ja wpbt.

— Czys ty kompletnie zwariowata? — krzyknat.

— Chcesz zgina¢?

— A pan?

— Wchodz do srodka

Pociagnat ja dalg od okna i dopiero w tym momencie dostrzegt je
twarz.

— Czy my si¢ niewidzielismy nadole?

— Tak. Bytam w Komnacie Zeusa — powiedziata, usmiechagac si¢
mimowolnie. — Bardzo trafna nazwa jak na kasyno.

— Niemow mi, ze wiesz, kim byt Zeus?

— To krol wszystkich bogow. Spoglada na swiat z gory Olimp, ktora
jest jego siedziba 1 z ktorg sprawuje rzady. Przypuszczam, ze tak wiasnie
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CzUja Sie gracze, ktorzy zasiadagja do stotu. Ci idioci, ktorzy od niego wstaja,
Maja znacznie gorsze samopoczucie. Duzo pan przegrat?

— Milion czy cos koto tego. Ale co taka mtoda osoba jak ty robi w
kasynie? Nie masz wigcg niz pigtnascie lat.

—Mam siedemnasciei jestem gosciem na wesel u.

— Ach, rozumiem. Widziatem, jak pozowatas z panna mitoda do
zdjecia. Jestes druhng?

— Czy jawygladam na druhng?

—Céz...

— Nielubi¢ pozowa¢ do zdje¢, ajuz na pewno nie natakich imprezach.

Przyjrzat jg si¢ dokladnig i dostrzegt, ze nie byla umalowana, miata
prosta fryzure i nagwyraznig nie robita nic, by si¢ wydawa¢ bardzig
atrakcyjna, niz bytaw rzeczywistosci.

—Jak masz naimig?

— Petra. A pan Achilles, tak?

— Nazywam si¢ Lysandros Demetriou. Moja matka chciata mi da¢ na
imi¢ Achilles, ale ojciec uznal, ze to nazbyt sentymentalne. W rezultacie
ochrzcili mnie Lysandros, ale nazywaja Achillesem.

— Ten mezczyzna nadole tak sie wiasnie do ciebie zwrocit.

— Dla niego wazne jest, ze jestem Grekiem, poniewaz zalezy mu, zeby
to migjsce byto nawskros greckie.

— Oni wszyscy sg stuknieci — rozeSmiata si¢.

Spojrzeli na siebie z uwaga. Lysandros byt bez watpienia przystojnym
mezCzyzna, na ktdrego twarzy rysowat si¢ wyraz zdecydowania. Byto w nim
Co$ mrocznego, cos, co ja niepokoito, a czego nie potrafita nazwac. W
przeciwienstwie do innych mtodych ludzi ten me¢zczyzna izolowat si¢ od

reszty swiata, traktujac wszystkich jak potencjalnych wrogow.
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— Stocznie Demetriou? — spytata.

— Doktadnie.

— Najpoteznigsza firma w Grecji — ozngmita, jakby recytowata
wyuczona lekcje. — To, co do nich nie nalezy, nie jest warte posiadania. To,
Czego nie maja dzis, posiada jutro. Jesli ktos nadepnie im na odcisk,
przyczaja Si¢ w ciemnosci i dopadna go w odpowiednig chwili.

— Cos w tym rodzaj u.

— A moze po prostu zesta¢ na nich furie? — spytata, majac namysli trzy
boginie zemsty, ktore bezlitosnie karaty wszystkich, ktérzy dopuscili sie
jakichs przestepstw.

— Musisz by¢ taka melodramatyczna?

— Kiedy jestem w takim migjscu jak to, nie moge Si¢ powstrzymac.
Dlaczego niejestes w Atenach, zeby roznies¢ swoich wrogow w pyl?

— Poradza tam sobie beze mnie.

— Aha, zaczynamy Si¢ dasaC.

—Co?

— Pamictasz, jak skonczyt Achilles? Przez chwile miatam wrazenie, ze
chciales pgjs¢ w jego slady.

— Mowitem ci, ze nie zamierzatem skoczy¢ z tego okna. Cho¢ szczerze
mowiac, toi tak bez znaczenia. Przyjme wszystko, co przyniesie los.

— Czy ona naprawde byla dla ciebie taka okrutna? — spytata mickko
Petra.

Cho¢ nie widziata jego oczu, wyraz jego twarzy powiedziat jg, ze
weszta na zakazany teren. Natychmiast przestan! — upomniata si¢ w duchu.
Ucieka), zanim bedzie za pdzno.

A jednak nie zamierzata si¢ poddac.

— Ona? — spytat gtosem, w ktérym dalo sie stysze¢ ostrzegawcza nute.
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Delikatnie potozyta dion najego ramieniu.

— Przepraszam, nie powinnam byta o to pytac.

Podszedt do otwartego okna i zapatrzyt si¢ przed siebie. Ostroznie
podazyla za nim.

— Ufatem jg — powiedzial zduszonym gtosem.

— Czasami trzeba komus zaufac.

— Nie. Nikt nie jest tak dobry, za jakiego si¢ uwaza. Predzg czy
poznig prawda o kazdym z nas wychodzi najaw. Lepig nie mie¢ zadnych
ztudzen i by¢ silnym.

— To, co méwisz, jest okropne. Nie wyobrazam sobie, zeby nikogo nie
kocha¢, nigdy nie by¢ naprawdg szczesliwym.

— Nigdy nie by¢ nieszczesliwym.

— Nigdy nie by¢ naprawde zywym. To bytoby powolne umieranie. Nie
widzisz tego? Owszem, by¢ moze uniknatbys cierpienia, ale jednoczesnie
pozbawitbys si¢ tego wszystkiego, dla czego naprawde warto zy¢.

— Nieprawda. Jest jeszcze sita. To, 0 czym moéwisz, jest dowodem
stabosci cztowieka. Mozna si¢ bez tego obye.

— Nie zgadzam si¢. Jesli sie poddasz takiemu mysleniu, zrujnujesz
sobie zycie.

— A co ty mozesz o tym wiedzie¢? — spytat, nie kryjac ztosci. — Jestes
jeszcze dzieckiem. Czy kiedykolwiek miatas ochote zniszczy¢ wszystko, co
Ci¢ otacza, tacznie z sama soba?

— A co bys zyskat, mszczac samego siebie?

— Co bym zyskat? Nie statbym si¢ taki, jaki jestem.

Wiedziata, co ma na mysli. Cho¢ byt mtody, bez watpienia stat na
krawedzi i niewiele brakowato, a przekroczytby granice.



Zrobito jg sie go zal. Choc jakas jg czesé¢ cheiata uciekac od niego jak
ngdalg, pozostata pragnegta przy nim pozostac i uratowac go przed samym
soba.

W pewng chwili Lysandros zrobit co$ zupetnie niespodziewanego.
Opart glowe 0 jg ramie, podniOst ja, po czym ponownie opart i zaczat
powtarza¢ ten ruch, jakby uderzat gtlowa w mur. Instynktownie obje¢la go
ramionami, przylozyta dion do jego glowy | przycisngta, zeby ja
unieruchomié. Jego rozpacz byla niemal namacalna. Poczucie, ze jest mu
potrzebna, byto dla nig zupetnie nowym doswiadczeniem i przepetnito ja
radoscia.

W tg chwili tylko ona mogta mu pomoc. Zaciesnita uscisk, oferujac
wszystko, co miata do zaoferowania. Nie protestowat. Tkwit z gtowg oparta
na jg ramieniu, jakby nagle uszlty z niego wszystkie sity. Kiedy odsuncta
glowe, zeby zobaczy¢ jego twarz, dostrzegta na nig jedynie smutek |
rezygnacje. Byt teraz zdecydowanie spokojnigjszy i bardzig wyciszony.
Usmiechnat si¢ do nig stabo, odczuwaac potrzebe chronienia jg tak, jak
ona chronita jego. Moze jednak na tym swiecie jest jeszcze jakies dobro?
Dostrzegt je w tg) dziewczynie, ktora byta zbyt niewinna, aby zrozumie¢, na
jakie narazata si¢ niebezpieczenstwo, bedac tu z nim. Skad wiedziala, czy
niejest tak zepsuty i zty jak inni?

Nie dzis. Nie pozwoli nato.

Whit numer kodu i szklane okno powoli si¢ zamkneto.

— Chodzmy — powiedziat, ruszgjac w strong windy. — Idz spa¢ i nie
otwierg nikomu drzwi.

— A ty co bedziesz robit?

— Ja? Zamierzam dtraci¢ jeszcze troche pieniedzy, a potem pojde

pomyslec.



Ostatnie stowa powiedziat zupetnie mimowolnie.

— Dobranoc, Achillesie.

— Dobranoc.

To, co zrobit pdznig, rowniez nie byto zamierzone. Wiedziony nagtym
Impulsem pochylit si¢ i lekko pocatowat ja w usta.

—1dz juz. | nie zapomnij zamkna¢ drzwi.

Skingta glowa | weszta do hotelowego pokoju. Po chwili ustyszat
dzwi¢k przekrecanego w zamku klucza.

Wrocit do kasyna, nastawiony na to, ze wciaz bedzie przegrywat, ale
tym razem szczescie usmiechneto sie do niego. Po godzinie odzyskat
wszystko, co do tg pory przegral, a po dwoéch godzinach miat dwa razy
wigcg. A wigc to jg zastuga. Rzucita na niego czar i odmienita fortune.
Mial nadzigje, ze jemu réwniez udato si¢ cos dlanig zrobi¢. Zapewne nigdy
Si¢ tego nie dowie. Nigdy Si¢ juz nie spotkaja.

Mylit si¢. Ich drogi ponownie si¢ skrzyzowaly.

Tyletylko, ze pictnascie lat poznig.



ROZDZIA£ PIERWSZY

Willa Demetriou zostala wzniesiona na przedmiesciach Aten na
olbrzymigj, jak na t¢ metropoli¢, dzialce. Swoim ogromem mogta si¢
rowna¢ jedynie z Partenonem widocznym z Akropolu nawet z tgl odlegtosci.
Ostatnio jednak miata nowego rywala — dom wzniesiony przez Homera
Lukasa, jedynego cztowieka w Grecji, ktory byt w stanie rzuci¢ wyzwanie
nie tylko rodzinie Demetriou, ale rowniez starozytnym bogom. Homer byt
wszakze zakochany, co wiele tlumaczyto. Chcial zaimponowaé swojeg
pannie mtodg i zrobitby wszystko, aby osiagna¢ ten cdl.

Tego wiosennego poranka Lysandros Demetriou stat na progu swego
domu z ponura mina, zty, ze musi traci¢ czas na slub, podczas gdy miat tak
wiele do zrobienia. Slyszac za sobg jakis dzwick, obgrzat sic. Wiasnie
przyjechat Stavros, stary przyjaciel jego ojca, ktory mieszkat poza miastem.

— Jade na slub — ozngymit na powitanie. — Wpadiem sprawdzi¢, czy nie
potrzebujesz szofera.

— Chetnie skorzystam — odpart chtodno Lysandros. — Jesli przyjade
wczesnig, bede takze mogt wezesnig wyjsc.

— Widzg, ze nie przepadasz za slubami — rozeSmiat si¢ Stavros.

— To nie jest $lub, tylko widowisko. Homer Lukas wybrat sobie na
zone gwiazde filmowa i chce sie nig pochwali¢ przed catym swiatem. Mam
nadzige, ze Estelle Radnor zrobi z niego gtupca. Nie mam pojecia, po co
postanowili wzia¢ $lub w Atenach. Nie mogta si¢ zadowoli¢ czyms takim
jak ,LasVegas Strip", jak poprzednio?

— Nazwisko Lukasa za bardzo si¢ kojarzy z greckim przemystem

stoczniowym — wyjasnit Stavros. — Podobnie zreszta jak twoje.



Obie firmy od zawsze ngjbardzig si¢ liczyty na greckim, a moze nawet
swiatowym rynku. Od zawsze tez ze soba rywalizowaly, przestrzegajac
wszakze zasad fair play.

— Moze naprawde Si¢ kochaja — stwierdzit z nutka sceptycyzmu w
gltosie Stavros.

— Nie zartyj. lle razy ta kobieta wychodzita za maz? Szes¢? Siedem?

— To ty powinienes wiedzie¢. Bytes chyba zaproszony na jeden z tych
slubdw.

— Nie, po prostu mieszkatem wtedy w Las Vegas, w tym samym
hotelu. Przygladatem sie¢ calg szopce z dystansu. Nastgpnego dnia
wyj echatem.

— Pamietam. Tw(j ojciec byl dos¢ zaskoczony. Postanowites wtedy
znikna¢ ze sceny na pare lat. A potem pojawites si¢ jak gdyby nigdy nic |
ozngimites, ze jestes gotowy do pracy. Przypominam sobie, ze ojciec miat
pewne obawy, czy bedziesz w stanie podota¢ wszystkiemu po tym... —
przerwat, zaniepokojony wyrazem, jaki pojawit si¢ natwarzy Lysandrosa.

— Wystarczy — powiedziat cicho. — To juz przeszios¢ i nie ma co do
tego wracac.

— Potem okazato si¢, ze jego obawy byly nieuzasadnione. Po powrocie
bytes innym cztowiekiem. Tygrysem, ktory szedt do przodu jak burza. Byt z
ciebie bardzo dumny.

—Migmy nadzigj¢, ze Homer Lukas mysli podobnie.

— Moze powinienes si¢ go bac? Jego grozby brzmia catkiem powaznie.
Po tym, jak przez ciebie stracit miliony, jest naprawde wsciekty. Uwaza, ze
ukradies mu te pieniadze.

— Niczego nikomu nie ukradtem. Po prostu zaproponowatem Klientowi

lepsza oferte.
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— Tyle tylko, ze zrobites to w ostatnig chwili, tuz przed podpisaniem
przez nich ostateczngl umowy. Miat juz dtugopis w reku, kiedy zadzwonites.

— Nie zrobitem niczego ztego, a w kazdym razie niczego gorszego niz
to, co robitem do teg pory.

— No nie wiem. Ten cziowiek odtozyt ditugopis, wyszedt i wsiadh
prosto do twojego samochodu, ktory stat na zewnatrz. Plotka gtosi, ze
Homer obiecal bogom z Olimpu niezta ofiare, jesli odpowiednio ci¢ ukarza.

— Nie wiem, czy go stuchali, bo jak dotad nic ztego mi si¢ nie
przydarzyto. MoOwia, ze przeklal nawet moje zaproszenie na swgj slub.

— Naprawdge nikogo ze soba nie bierzesz?

Lysandros nie odpowiedziat. Chodzit na wiele slubow, ale nigdy z
kobieta. Wyobrazat sobie, jakie wywolatoby to spekulacje, gdyby zabrat
jakas na podobna impreze.

— W takim razie, zbiergimy sig.

— Chyba jednak dojade pbznig.

— Ale przeciez miates jecha¢ ze mna...

— Tak, ale wtasnie sobie przypomniatem, ze musze jeszcze zrobi¢ cos
pilnego. Do zobaczenia pdznig .

To byta zdecydowana odprawai Stavros nie zamierzat si¢ sprzeczac.

Lysandros stat w oknie, patrzac za odjezdzajacym samochodem.
Potem wrocit do pokoju i sprobowat zebra¢ mysli. Ta rozmowa wytracita go
z rownowagi i chciat jak ngjszybcigl o nig zapomnie¢. Na szczgscie w te
chwili zadzwonit do niego z portu w Pireusie jego wspotpracownik, zeby mu
oznajmi¢, ze maja problemy ze zwiazkami. Lysandros powiedzial mu, co ma

robic, | obiecat zjawi¢ si¢ nastgpnego dnia.
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Dzi$ bedzie gosciem honorowym na slubie Homera Lukasa. Uscisnie
mu prawice, sprawigac tym samym zawod zgromadzong gawiedzi, ktora
zapewne wolataby, zeby skoczyli sobie do gardet.

Przypomnial sobie radg, jaka przed laty dat mu ojciec: ,Nigdy, ale to
nigdy nie pozwol, zeby si¢ dowiedzieli, co naprawde myslisz". Dobrze
zapamictat te lekcje i dlatego dzis usmiech nie zniknie z jego twarzy.

Nie wiedzie¢c czemu, przypomnial sobie tamten slub i dziewczyne,
ktora spotkat na dachu. Byta zupelnie zwyczajna, ale miata w sobie duzo
uroku i niewinnosci, ktorg tak brakowato innym kobietom. A kiedy objeta
go i mocno przytulita... Potrzasnal gtowa, nie pozwalagac, aby zawtadnetly
nim mysli, ktore czynity go stabym.

Pomyslat, ze by¢ moze zostata zaproszona takze na dzisigjszy $lub, ale
chyba wolatby jg nie spotkac. Zapewne jest zong jakiegos nudziarza i ma
cala gromada dzieci.

Kiedy zaechali na migsce, wysiadt z samochodu, a szofer
odprowadzit jego limuzyneg na parking. Rozegjrzat si¢ i musiat przyznacé, ze
Homer nie pozatowal pienigdzy. Dom byt wierna replika swiatyni Ateny, a
przed wejsciem stat jg ogromny posag. Rzezba miata twarz Estelle Radnor.

Zastanawiat sie, jak diugo przetrwa to matzenstwo. Coz, wkroétce si¢ 0
tym przekongja.

— Wygladasz naprawde wspaniale!

Petra Radnor rozesmiata si¢ wdziccznie, styszac komplement Nikatora
Lukasa.

— Dzieki, bracie.

— Nie nazywa mnietak, niejestem twoim bratem.

— Juz za kilka godzin nim zostaniesz. Kiedy twgj ojciec poslubi moja

matke, bedziemy rodzenstwem.
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— Ale tylko przyrodnim. Nie tacza nas wigzy krwi i jesli zechce, bede
Si¢ zatoba uganiat.

— Bedziesz bratem, ktérego zawsze chciatam mie¢. Moim braciszkiem.

— Zadnym braciszkiem! Jestem od ciebie starszy. To byta prawda.
Nikator miat trzydziesci dziewiec

lat, podczas gdy ona trzydziesci dwa. Jednak w tym mezczyznie byto
cos, co sprawiato, ze wszyscy traktowali go jak chiopca. Zapewne ta cecha
zostanie mu do konca zycia. Petra lubita go, cho¢ draznity ja jego mroczne
nastroje, ktére od czasu do czasu go ogarniaty. Na szczescie zazwyczaj
mijaty rownie szybko, jak si¢ pojawily. On ze swe strony podziwiat ja jako
kobiete i byt jg wiekim wielbicidlem. Cho¢ Petre trudno bytoby nazwac
pigknoscia, byta niezwykle atrakcyjna dziewczyna, cho¢ zupetnie rézna od
tych, ktére ceniono w srodowisku jg matki. Miala zywa 0SObOwOS¢ |
niezwykte poczucie humoru.

Spojrzata teraz na Debre, ktora tego wieczoru miata by¢ partnerka
Nikatora.

— Picknie razem wygladacie — stwierdzita. — Wszyscy mezczyzni Ci €
zazdroszcza.

— Wolatbym by¢ z toba — westchnat.

— Och, przestan juz! Estelle zadata sobie duzo trudu, zeby namowié
Debre nato, by ci towarzyszyta.

— To prawda, to wspaniata dziewczyna. Przyngimnig Demetriou nie
bedzie mogt sie¢ do nig dobrac.

— Demetriou? Masz na mysli Lysandrosa Demetriou? Tego
Lysandrosa?

— Nie musisz tak tego podkreslaé, jakby byt nie wiadomo kim. —
Nikator nie kryt niezadowolenia.
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—A niejest?

— Niemowmy o nim. | tak napewno przyjdzie z jakas kobieta.

— Slyszatam co nieco o0 jego reputacji.

— Niewiele jest w tym przesady, ale jedno mu trzeba przyznaé: nigdy
nie afiszuje si¢ ze swymi zdobyczami publicznie. A miatby si¢ czym
pochwali¢. Potowa kobiet, ktore tu dzis beda, przeszta przez jego t6zko.

— Ty chyba naprawde go nienawidzisz...

— Przed laty byt zwiazany z dziewczyna z mojg rodziny i zle ja
potraktowat.

— Co takiego zrobit?

— Nie znam szczegOtow, ale wiem, ze nie zachowat si¢ tadnie.

— W takim razie moze to ona postapita nie fair? A on jedynie
zareagowal najg zachowanie?

— Dlaczego tak myslisz? — Spojrzat nania z uwaga.

— Sama nie wiem — odparla zmieszana. Naszly ja jakies mgliste
wspomnienia z przesztosci, ale nie byto to nic konkretnego.

— Wyjechata stad, a potem dowiedzielismy sSi¢, ze zmarta. Strzez si¢
go. Kiedy si¢ dowie, ze nalezysz do naszg rodziny, bedzie probowat cie
uwies¢ tylko po to, aby nam pokazac, ze jest do tego zdolny.

— Uwies¢? Co ty sobie wyobrazasz? Ze jestem jaka$ bezradna
dziewczynka? Mozesz mi wierzy¢, ze po tylu latach obracania si¢ w
srodowisku filmowym potrafi¢ o siebie zadba¢c. Co wigcg, sama potrafig
kogos uwies¢.

—W takimrazie...

— Koniec tg rozmowy. |dz poszuka¢ Debry.

Sprawdzita, czy aparat fotograficzny ma natadowane baterie i spojrzata

w lustro, zastanawigjac sSi¢, co ma witozy¢. Uznata, ze najstosownigsza
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bedzie prosta czarna sukienka, ktéra nie przyémi panny mtodej. Dzisigszy
wieczor nalezat do Estellei nic nie powinno tego zmieni¢.

Zwiazata wtosy w luzny kok i ponownie przejrzata si¢ w lustrze.

— Doskonale. Teraz nikt namnie nie spojrzy.

Kochata matke, ale Estelle juz dawno przestata by¢ centrum jg zycia.
Postanowitateraz do nig zajrze¢,zeby sprawdzi¢, jak ida przygotowania. Na
jg widok Estelle chwycita si¢ za serce.

— Kochanie? Czy ty zupelnie postradatas zmysty? W tg sukience
wygladasz jak wiktorianska guwernantka.

— Chciatam wyglada¢ skromnie. To na ciebie dzi§ wszyscy powinni
patrzec. Ty za to wygladasz po prostu wspaniale. Bedziesz ngjpickniesza
panng mtoda w historii tego miasta.

— Ale ludzie wiedza, ze jesteS moja coOrka. Jesli wystapisz w te
sukience, co sobie 0 mnie pomysla?

— W takim razie udawaj, ze mnie nie znasz — zazartowata.

— | tak wiedza. Masz wyglada¢c mitodo, niewinnie, zeby si¢ nie
domyslili, ile ja mam lat! Naprawde, skarbie, mogtabys si¢ bardzig
postara.

— Naprawde chcesz, zebym si¢ przebrata?

—Tak, | to szybko. | rozpus¢ wiosy.

— No dobrze, przebior¢ sic. Nie chce ci zepsu¢ twojego wiasnego
slubu.

Pocatowata matke | wyszla z jg apartamentu. Jak to dobrze, ze miala
takie niewyczerpane pokilady cierpliwosci | duze poczucie humoru. W
przeciwnym razie zapewne nie zdotataby wytrzyma¢ z wilasna matka ani

minuty.
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Wrocita do swojego pokoju i ponownie otworzyla szafe. Tym razem
wybrata prosta sukni¢ z niebieskiego jedwabiu i rozpuscita wiosy. Potem
wyszla wita¢ si¢ z naplywagacymi gosc¢mi, caly czas pilnie wypatrujac
L ysandrosa Demetriou.

Godzina, ktéra spedzita z nim przed laty, byla zaledwie mglistym
wspomnieniem, ale zawsze sledzita jego losy. Z tego, co wiedziata, pozostat
kawalerem, a od czasu smierci ojca z powodzeniem prowadzit rodzinny
biznes. Mieszkat sam, ajego zycie osobiste byto owiane tgjemnica.

Co jakis czas widywata w prasie jego fotografie. Choc fizycznie wiele
Si¢ nie zmienit, nietatwo bylo jg uwierzy¢, ze te zdjecia przedstawiaja tego
samego cziowieka, ktory szukat w nig wsparcia i ktory uciekat przed
samym soba. Czy wciaz byt pograzony w rozpaczy? Czy poddat si¢ pokusie
zniszczenia wszystkiego, tacznie z wilasnym sercem? Co by powiedziat,
gdyby ja teraz spotkat? Petra nie byla juz mata dziewczynka. Przez te lata
zdazyta wyjs$¢ za maz, rozwies¢ Sig i pozna¢ wielu mezczyzn. Mimo to nie
zapomniata uczucia, jakie rozbudzit w nig delikatny pocatunek, ktorym
obdarzyt ja Lysandros. Sama mysl o tym, ze by¢ moze ponownie go
zobaczy, przyprawiata ja o dreszcz emocji. Byta ciekawa tego spotkania, ae
takze lekko zdenerwowana. Zastanawiata si¢, czy najego widok nie poczuje
rozczarowania.

| wtedy go zobaczyta.

Stat na uboczu, przygladajac si¢ zgromadzonym gosciom. Nie miata
watpliwosci co do tego, na kogo patrzy. Byt wyzszy od wickszosci
mezczyzn i juz z daleka dalo si¢ wyczu¢ bijaca od niego site. Zdjecia nie
oddawaly w pelni jego urody. Wyrést na niezwykle przystojnego

mezczyzne, ktory bez watpienia zwracatl na siebie uwage wszedzie, gdziesie
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pojawitl. Dostrzegta, ze ma ciemne, gieboko osadzone oczy, z ktorych trudno
byto wyczytac, co mysli.

Nikator miat racje¢, nie byto przy nim zadng kobiety. Co jakis czas
ktos§ zamieniat z nim kilka stéw, ale z nikim nie wdat sie w dtuzsza
rozmowe.

Petra usmiechngta sSi¢ do siebie. Oto doskonaty obiekt do
sfotografowania. Miata nadzigje, ze nawet jesli zauwazy, ze zrobita mu
zdjccie, wybaczy jg to w imi¢ starg zngjomosci.

Zrobitakilka zdje¢, po czym podeszia blizg. Kiedy ja zauwazyt, wyraz
jego twarzy natychmiast si¢ zmienit.

— Qdtoz to.

—Ale...

— | zgjdz mi z drogi.

Zanim zdazyta cos powiedzie¢, minat ja | poszedt dalg. Zdata sobie
sprawe, ze jg nie poznat. Nic dziwnego. Od ich ostatniego spotkania mingto
wielelat i bardzo si¢ przez ten czas zmienita.

Na sale weszta panna mtoda, ubrana jak krélowa. Petra przytaczytasie
do innych fotografow, zapomingac o catym swiecie. Liczylto si¢ tylko to, co
robita.

Lysandros siedziat w pierwszym rzedzie. Na jg widok zmarszczyt
brwi, a potem zwrdécit wzrok na panstwa mtodych.

Cala ceremonia odbywata sic w greckim jezyku. Panna mioda
nauczyla si¢ swojg roli napami¢¢ i zawahata si¢ tylko w jednym momencie,
ale wtedy podeszta do nig Petrai szybko cos powiedziata. Przygladajacy si¢
calg scenie Lysandros ponownie zmarszczyt brwi.

Po zakonczeniu slubu panstwo mtodzi ruszyli w strone wyjscia,

usmiechajac sie do swoich gosci. Swiatynia powoli pustoszata.
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— Lysandros, przyjacielu, jak dobrze ci¢ widziec.

Nikator szedt w jego strone z szeroko wyciagnietymi ramionami, jakby
wital zaginionego brata. Zgodnie z tradycja usciskali si¢ na powitanie i
Nikator przedstawit mu swoja towarzyszke, Debre Farley. Kiedy po
wymienieniu zdawkowych uprzegimosci zostawili go wreszcie samego,
odetchnat z ulga.

| wtedy ustyszat za soba kobiecy smiech. Dziewczyna z jasnymi
wilosami stata nieopodal i $miata si¢, jakby wiasnie obgjrzata jakies zabawne
przedstawienie. On zas poczul, jak ogarnia go dziwne napi¢cie: mieszanina
przyjemnosci i bolu, jakby swiat stanat nagle na gtowie i nic juz nie miato
by¢ takie jak dawnig.
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ROZDZIA£ DRUGI

— Zrobites to niezwykle przekonywajaco — powiedziata po grecku
Petra. — Powinienes dosta¢ za to Oscara.

— Nagwyraznig nie, skoro mnie przejrzatas.

— Och, ja z zasady nikomu nie wierze. To oszczedza wiele czasu.

— Bardzo madrze. Cze¢sto bywasz na takich imprezach? Pracujesz dla
Homera?

— Nie, poznatam go zupetnie niedawno.

— Co 0 nim myslisz?

— Nigdy nie widziatam bardzigj zakochanego cztowieka od niego. —
Potrzasneta gtowa, jakby to przekraczato jg zdolnosci pojmowania.

— Wielka szkoda.

— Nie bardzo rozumiem.

— Uwazasz, ze panna mtoda jest w nim rownie mocno zakochana? Dla
nig on jest tylko elementem dekoracji. Jg kariera si¢ konczy, szuka wigc
sponsora, ktory zabezpieczy jg przysztos¢. Choé¢ nie sadzitem, ze
kiedykolwiek to powiem, prawie mi go zal.

— Niepotrzebnie. Zapewniam ci¢, ze jest dzis najszczesliwszym
czlowiekiem natg sali.

Przechylita glowe na bok i przygladata mu si¢ z rozbawieniem, jakby
byt jakims ciekawym okazem sprowadzonym tu specjalniedlajg rozrywki.

— Obys sig¢ nie mylita.

— Nie wydge ci si¢, ze sluby wydobywaja z ludzi to, co najgorsze?
Jestem pewna, ze zazwycza] nie jestes taki cyniczny i zrzedliwy.

—Masz racj¢, zazwycza) jestem znacznie gorszy.
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— Niemozliwe.

— Kazdy, kto zna mnie choc trochg, powie ci, ze dzis jestem w jednym
ze swoich tagodnigszych nastrojow.

— Niewierze. Instynkt podpowiada mi, ze w giebi duszy jestes potulny
jak baranek. Ludzie wyplakuja ci si¢ ha ramieniu, dzieci do ciebie Igna, a
bedacy w potrzebie zwracaja Si¢ do ciebie po pomoc.

— Nie zartuj sobie ze mnie.

Wyszli na zewnatrz, rozkoszujac Si¢ wspanialym wieczorem i milg
atmosfera.

— Dziwie si¢, ze Homer zdecydowat si¢ zbudowac replike Partenonu —
zauwazyt Lysandros.

— Och, chciat mie¢ oryginat — przyznata — ale, miedzy nami méwiac —
znizyta gtos — uznat, ze potrafi stworzy¢ cos znacznie lepszego. Zbudowat
wie¢c ten dom, zeby pokaza¢ wszystkim, jak nalezy robi¢ takie rzeczy.

Lysandros wybuchnat $miechem, co nie uszto uwagi stojacych wokot
nich gosci i dziennikarzy. Petra takze si¢ usmiechneta. Podeszli do baru i
poprosili 0 szampana. Zadziwigjace, ale w towarzystwie tg kobiety czut si¢
swobodnie, jak z nikim innym.

Ludzie powoli zaczeli zggmowaé migjsca przy stolach, czekgac na
par¢ mtoda.

— Zaraz wroce — powiedziata do niego.

— Powiedz mi tylko, kim jestes. Usmiechneta sie do niego tajemniczo.

— Nie mowitam ci? Widocznie uznatam, ze nie bedzie takig potrzeby.
Do zobaczenia wkrotce.

Uniosta kigliszek z szampanem i odeszia.

— Niezte z ciebie zi6tko — ustyszat za soba znajomy glos.
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— Georgios. Mogtem si¢ domysli¢, ze bedziesz tam, gdzie daa cos
dobrego do jedzenia.

— Dobre jedzenie, dobre wino, dobre kobiety. Ale komu jato mowie. —
Wskazat gtowa za odchodzaca Petra.

— Jest urocza— stwierdzit Lysandros, nie wdajac si¢ w dalsza dyskusje.

— Wysoko celujesz. Corka Estelle Radnor to nie byle kto.

— O czym ty mowisz?

— Nie powiedziata ci, kim jest?

— Nie. Nie powiedziata.

Jego uwagi na temat panny miodg zapewne nie zostaly przez nia
dobrze odebrane. Powinna go byla ostrzec, ale nie zrobila tego.
Najwyraznig stroita sobie z niego zarty. Cos mu mowito, ze Petra nalezy do
0s0b, ktore uwielbigja zarty | dobra zabawe. Szkodatylko, ze jego kosztem.

Dostrzegt ja siedzaca przy gtownym stole, niedaleko od panny mtods.
Chwilowo byta poza jego zasi¢giem.

Kelner wskazal mu jego migsce przy tym samym stole, tyle tylko, ze
w drugim koncu. Doskonale ja stamtad widziat, cho¢ nie mégt z nia
rozmawiag.

Petra byla pograzona w pogawedce ze swoim towarzyszem. Nagle
odrzucita gtowe do tytu i rozeSmiata si¢ dzwigcznie. Lysandros miat
wrazenie, jakby nagle zaswiecito stonce. Bez watpienia byla to jedna z
ng bardzig uroczych kobiet, jakie znat.

W tym momencie podniosta wzrok i ich spojrzenia si¢ skrzyzowaty.
Bez trudu odczytat jg przestanie: ,, Zakpitam sobie z ciebie".

On ze swojg strony przestat jg inng wiadomosc: ,, Tylko poczeka)!"

Nie mogta si¢ doczeka¢. Jg usmiech powiedziat mu wszystko. Zblad

tak bardzo, ze siedzacy obok ludzie pomysldli, ze cos mu si¢ stato.

21



W tg chwili rozlegly si¢ gtosne brawa. Na sal¢ weszli pan Homer
Lukas z nowo poslubiong matzonka.

Homer miat sze$c¢dziesiat lat, byt mocno zbudowany i roztaczat wokot
aur¢ pewnosci siebie. Jednak wobec panny mitodg zachowywal si¢ jak
poddany wzgledem swojg pani. Pochylit si¢ teraz nad upierscieniona reka
matzonki i z pietyzmem ja pocatowat.

Mtoda kobieta, ktora osmi€lita sie zartowa¢ z Lysandrosa, podeszia do
matki i pocatowata ja. Rozpoczeta si¢ kolacja.

Nikator nie dawat za wygrana. Podszedt do Petry i objat ja ciasno.

—Musimy trzymaé si¢ razem — ustyszat Lysandros. — Jak brat z Siostra.

Petra delikatnie, ale stanowczo uwolnita si¢ z jego uscisku i oddata go
w rece Debry Farley.

Lysandros wcale si¢ nie dziwit Nikatorowi. Petra wyraznie si¢ roznita
od innych kobiet. Byla naturalna,bezposrednia i bezpretengonalna. Ubrana
w prosta jedwabna sukienke, bez zbednych ozddb, jakby chciata podkreslié,
ze ich nie potrzebuje. Jest soba i nic nie moze tego zmieni¢. Bez watpienia.

Po kolacji podszedt do nigj, zeby porozmawiac.

— Na drugi raz bede bardzig uwazal na to, co mowie — powiedziat
sucho.

— Byles$ nieco nieostrozny, prawda?

— Zapewne doskonale si¢ bawitas, nie mowiac mi, kim jestes.
Zwlaszcza jak wygadywatem te rzeczy o twoj€g matce.

— Do niczego ci¢ nie zmuszatam. Co z toba? Nie masz poczucia
humoru?

— Mowigc szczerze, nie widze w tym nic zabawnego.

— W takim razie, co cic bawi?

— Nic.
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Usmiech zniknat z jg twarzy.

—Tojuz gorzg. Musisz by¢ bardzo biednym cziowiekiem.

W jg glosie brzmiata autentyczna troska i w dziwny sposdb go to
poruszyto. Juz tak dawno nikt si¢ nim nie przejmowat, nikt go nie zatowat.

— Jesli uwazasz, ze obrazitem twoja matke, przyjmij moje przeprosiny.

— Wiasciwie to mnie obrazites.

— Doprawdy? W jaki sposob?

Spojrzata naniego z niedowierzaniem, ale i rozbawieniem.

— Naprawde nie wiesz? Coz, ujme w ten sposob:jak spotykasz dame po
raz kolgny, bytoby mito, gdybys sobie przypomniat, kiedy widziates ja po
raz pierwszy.

— Po raz pierwszy? Czy my juz kiedys...? Nagle doznat olsnienia.

— To byltas ty. Na dachu hotelu, w Las Vegas.

— Widze, ze mocno utkwitam ci w pamigci — zadrwita.

— Aleto byto tak dawno temu. Bytas wtedy zupetnie inna.

— Mam nadzige. Cho¢ pod wieloma wzgledami wcale si¢ nie
zmienitam. Ty tez jestes inny, cho¢ nie miatam ngmnigjszych probleméw z
rozpoznaniem ci¢. Tak bardzo chciatam, zebys mnie sobie przypomniat! —
Westchneta teatralnie. — COz zarozczarowanie.

Na podescie zaczeli si¢ zbierac muzycy i szykowano parkiet do tanca.
Odsuneli sie¢ na bok.

Lysandros miat dziwne wrazenie, jakby si¢ znalazt w jakims
odosobnionym, nierealnym swiecie, w ktorym nic nie jest prawdziwe. Petra
przypomniata mu o jego obawach i przywotata wspomnienia, ktore starat sie
wymaza¢ z pamigci.

— WCciaz nie moge uwierzyé, ze to ty. Masz teraz diugie wiosy i

wygladasz zupetnie inaczg.

23



— Witedy tak mi pasowato. Obracatam si¢ w swiecie filmu i chciatam
Si¢ czyms wyrozniaé. Bylam nastolatka, ale nie zapomingj, ze zytam posrod
ludzi, ktorzy nieustannie chodzili na imprezy, pili alkohol i kochali sig.
Musiatam wymysli¢ cos, czym bym sie od nich roznita. Nositam wiec
ubrania ze szmateksow, obcigtam wiosy na krotko i czytatam mnéstwo
ksiazek. Boze, alez bytam wtedy cnotliwal Nudna, ale cnotliwa.

— | co si¢ dalg stato? — spytat zafascynowany.

— Moja mamg bardzo martwito moje ,,dziwne zachowani€" . Musiato
minaé sporo czasu, zeby zaakceptowata to, ze chce studiowac. Skonczytam
histori¢ Grecji | teraz z tego zyje. Pisze ksiazki, wygtaszam wyklady i
zasadniczo udaje, ze wiem wigcgj, niz wiem w rzeczywistosci.

— Jak wiekszos¢ z nas.

— Jak wigkszos¢ z nas — zgodzita sie.

— Co nato twoja matka?

— Teraz jest zachwycona. Przyszta kiedys na jeden z moich wyktadow
| powiedziata: ,,Kochanie, to bylo wspaniate. Nie zrozumiatam ani stowa''.
Ale w koncu to dzigki mnie pokochata Homera. — Rozejrzata si¢ dookota. —
W pewnym sensie to wszystko, co tu widzisz, to mojawina.

Homer i Estelle zaczeli tanczy¢, oswietlani btyskagacymi fleszami
aparatow.

— A ty nierobisz zdje¢? — spytat ja.

— Nie. Jarobig tylko prywatne zdjeciadlanas. Te s3 dla publicznosci.

Tanczacy z Debra Nikator pomachat im z parkietu. Petra westchneta.

— Alez z niego dzieciak. Nie wiem, co bedzie, jak przgmie firme. —
Gwattownym gestem przykryta usta dtonia. — Nie styszates tego.

— Nie martw si¢. Nie powiedziatas niczego, czego caty swiat by juz nie
wiedziat.
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Muzycy zagrali kolgny utwor. Debra zaczeta tanczy¢ z jednym z
producentow filmowych, a Nikator ruszyt w ich strone.

— Och, tylko nie to! Szybko, zatancz ze mna. — Chwycita Lysandrosa
zaramig i pociagneta na parkiet.

— Co ty wyprawiasz?

— Tak, wiem, ze to ty powinienes mnie poprosi¢, ale nie ma na to
czasu. To jedno wielkie bagno.

Lepig nie mogtatego ujac.

— A je&sli sig mylisz? Skoro rzeczywiscie jestes taka nudna i cnotliwa,
moze wcale nie zamierzat ci¢ poprosi¢?

— Ma bardzo szczegdlny gust.

Lysandros mial wrazenie, ze obgmuje zywe srebro. Obracata Si¢ |
poruszata w taki sposob, jakby to ona prowadzita. Mial ogromna ochote
przyciagnac ja do siebiei zrobi¢ to, co nalezato.

— Nielubisz tanczy¢? — spytata po chwili.

—Toniejest taniec. To jak ptywanie w bagnie.

— Przyngmnig wkurzylismy Nikatora, a to juz cos. Miata racje.
Nikator wygladat jak dziecko, ktoremu

ktos zabrat ulubiona zabawke. On jednak byt w stanie myslec tylko o
nig. Usmiech Petry si¢gat prosto do jego serca.

— Jakie masz plany na najblizsza przysztos¢?

— Zamierzam tu zosta¢ przez kilka tygodni. Homer ma sporo
kontaktow i chce je wykorzysta¢c do swojg pracy. Zatatwi mi wejscie do
podziemnego muzeum, do ktorego zwyczajni ludzie nie maja wstepu.

Spojrzal na jg szczupte cialo zamknicte teraz w jego uscisku, na
usmiechnieta twarz i biekitne, pelne zycia oczy, ktoére potrafity tak wiele
wyrazi¢. Co ta kobieta chce robi¢ w jakigs krypcie, skoro wszystko w nig
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jest tak pelne zycia? Jg migsce jest na stoncu, a nie pod ziemia. Jg
przeznaczeniem jest dawanie mu rozkoszy, a nie przewracanie zakurzonych
stron.

Na sama mysl o tym, ze mogtby zobaczy¢ ja naga, zrobito mu sie
goraco. Obcista sukienka dawata mu nigjakie wyobrazenie o0 jg ksztaltach |
wzbudzata pragnienie, by zobaczy¢ wiccs.

— Czy chodzenie po muzeach dgje ci szczescie?

— gpytat wolno.

— Mam szanse zobaczy¢ to, o czym inni moga tylko marzy¢. To mi
daje niesamowita przewage.

— | niczego wigcg nie pragniesz?

— Wiem, do czego zmierzasz. Po co kobieta ma zaprzatac swdj maty
moézg takimi rzeczami? Kobiety zostaly stworzone dla przyjemnosci
mezczyzn. | to im powinny zostawi¢ powazne sprawy.

Jg spostrzezenie bylo zadziwigjaco celne. Wolatby, zeby nie uzyla
stowa,, przyjemnos¢”. | bez tego byt dostatecznie rozkojarzony.

— Nie do konca to miatem na mysli. Ale zycie oferuje tyle innych
atrakgji...

— Takich jak romans z Nikatorem? Mogtabym rzuci¢ mu si¢ w ramiona
abo... Aj, to boli!

— Przepraszam. — Rozluznit palce, ktore odruchowo zacisnal na je€
ramieniu.

— Gdzie to ja bytam? Aha, wspomniatam o Nikatorze.

— Zapomnij o nim. Jest nudny jak flaki z olgjem.

— Sama do tego dosztam. Nie mam juz siedemnastu lat, tylko

trzydziesci dwa.
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Miata racje. Cho¢ wygladata bardzo mtodo, nie byta dzieckiem.
Zapewne sporo wiedziata o mezczyznach i miat nigasne przeczucie, ze i 0
nim samym wiedziata znacznie wigcej, nizby tego chciat.

— Jesli czekasz na komplementy, trafitas na niewtasciwego mezczyzne.

— Na pewno nie przysziabym do ciebie po stodkie stéwka, cho¢ nie
ukrywam, ze jest pewnarzecz, ktéra mogtbys mi dac.

Choc bardzo si¢ starat przed tym powstrzymac, stowa same wyszty mu
Z Ust:

— Jaka mianowicie?

— Mogtbys mi udzieli¢ porady finansowe. A, w koncu mi si¢ udato.

— Co takiego?

— Rozesmiates sie.

— Wocale nie— zaprzeczyt, zaciskajac usta.

— Na pewno bys si¢ rozeSmiat, gdybys sie¢ tak bardzo przed tym nie
powstrzymywat. Badz mity i pozwdl mi cho¢ przez chwile poczu¢ odrobing
satysfakcji.

— Nigdy niejestem mity. Aleraz dam ci fory.

— Tylko raz? — Uniosta pytajaco brwi.

— Nielubi¢ przegrywac.

— Potraktuje¢ to jak wyzwanie.

Zamilkli, poruszajac si¢ wspolnym rytmem. Rzeczywiscie byt dla nig
wyzwaniem. Roznit sie od mezczyzn, ktorzy zazwyczg) ja otaczali. Bylo w
nim co$ mrocznego, co niezwykle ja w nim pociagato, cho¢ wiedziata, ze
zapewne to bardzo ryzykowne.

Na jego twarzy pojawit si¢ leniwy usmiech. Usmiech cztowieka, ktory

planuje jakies sprytne posuniecie. Petra miata dziwne uczucie, ze niektore
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kobiety na sali przygladaja jg se¢. Wigkszos¢ z nich spata z Lysandrosem |
Petra wiedziata o tym. Czytata to w ich spojrzeniach, jakimi jaq obrzucaty.

W ich oczach odczytata tez prawde o tym, jakim Lysandros jest
kochankiem. Niezwyklym, petnym energii i inwencji, ktéra mogtaby ja
zaprowadzi¢ na sam szczyt.

Zwlaszcza jedna z kobiet przykuta jg uwage. Ubrana dos¢
ekstrawagancko, zachowywata si¢ w taki sposdb, jakby to ona byla ostatnia
zdobycza Lysandrosa. W jg oczach byto tyle goryczy i nienawisci, ze
zastanawiata sig, czy Lysandros jg nie porzucit. Nie miata czasu si¢ jednak
nad tym gtowi¢, gdyz Lysandros zaczat wirowaé z nig w tancu, odciagajac w
ustronne migjsce.

Czy ona takze wyladuje w jego t0zku? Czy skonczy jak pozostate
kobiety, ktére ulegty jego urokowi? Co$ jg moéwito, ze ich zngjomosé¢ nie
bedzie taka prostai banalna.

Nagle ustyszeli czyjes okrzyki. Wszyscy przerwali taniec i zaczeli
klaska¢ mtodg parze, ktdra namigtnie si¢ catowata na srodku parkietu. Na
ten widok niektore pary takze ztaczyty sie w uscisku. Po chwili mozna byto
odnies¢ wrazenie, ze Wszyscy goscie z zapamigtaniem si¢ caluja.

Lysandros stat bez ruchu, caty czas obgimujac ja w pasie. Wystarczyto,
zeby lekko pochylit glowe, aich usta ztaczytyby sie¢ w pocatunku. Z bijacym
sercem uniosta ku niemu twarz.

— Co6z za przedstawienie! — wykrzyknat, rozgladajac sie wokoét siebie.
— Nie obawig si¢, nie naraz¢ ci¢ na podobna smiesznos¢. — Puscit ja |
odsunat Si¢ nieco.

— Dzickuje — odpowiedziala sztywno. — To wspaniale spotkac

mezczyzne, ktory wie, jak sie zachowa¢. — Miata ochote go uderzyc.
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— Obawiam si¢, ze musze Si¢ zbierac — ozngmit niespodziewanie. —
Mam jeszcze do zatatwienia kilka spraw. Mito byto znow ci¢ zobaczy¢.

— Nawzajem.

Skinat jg kurtuazyjnie gtowa i odszedt. Popatrzyta za nim, nie mogac
uwierzy¢, ze tak nagle ja opuscit. Instynkt podpowiadat jg, ze byt tak samo
pobudzony jak ona. Mimo to postanowit zapanowa¢ nad swoim pozadaniem
tylko dlatego, ze uznal, ze tak bedzie lepig. Mezczyzna o staloweg woli.
Bedzie postepowat tak, jak uwaza, niezaleznie od kosztéw. Odszedt, nie
ogladajac Si¢ za Siebie, a ona poczuta, jakby ktos dat jg w twarz.

— Nie martw si¢. Badz cierpliwa.

Petra podniosta wzrok i ujrzata kobiete, ktora przykuta jg uwage, gdy
tanczyla z Lysandrosem. Patrzyta teraz na Petr¢ z mieszaning ciekawosci |
wspotczucia.

— Przygladatam si¢ wam — ozngjmita, podchodzac blizg. — To jego
stara sztuczka. Dopuszcza ci¢ do siebie blisko, po czym si¢ wycofuje. Kiedy
uzna, ze znajdzie dla ciebie czas posrod rozlicznych zajec¢, wroci w chwili,
ktoéra mu odpowiada, zeby zaspokoi¢ swoje pragnienia.

— Jesli jasi¢ zgodze — zdotata z siebie wydusi¢.

Kobieta zasmiata sie krétko.

— Oczywiscie, ze Si¢ zgodzisz. Masz to wypisane na twarzy. Mogtby
wroci¢ w tg chwili i posztabys$ za nim na koniec swiata.

— Domyslam sie, ze wiesz, 0 czym mowisz — powiedziata miekko.

— Och tak, doskonale. Wiem, o czym teraz myslisz, bo sama przez to
przesztam. ,Co on sobie w ogole wyobraza? Mysli, ze polece za nim na
kazde skinienie?'. A potem patrzy na ciebie tak, jakbys byla jedyna kobieta
natg planeciei robisz doktadnie to, czego sobie zazyczy. | przez chwilg jest

cudownie. W jego ramionach przezyjesz rzeczy, o jakich nie $nito si¢
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filozofom. Jednak nadegjdzie dzien, w ktorym sie obudzisz ze snu. Bedzie ci
Zimno, poniewaz zostaniesz sama. Skonczy z toba. Przestaniesz dla niego
istnie¢. Bedziesz ptaka¢ i bltaga¢ go o spotkanie, ale on nie bedzie odbierat
od ciebie telefonow. W koncu uwierzysz, ze to juz naprawde koniec.

Odwrocitasie, zeby odgs¢, ale zatrzymata sie w pot kroku, zeby doda¢
COs$ jeszcze:

— Myslisz, ze jestes inna, ale dla niego kazda kobieta jest taka sama.
Zegnaj.
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ROZDZIAE£ TRZECI

Przyjecie trwalo do pbézng nocy. Ludzie bawili si¢, rozmawial,
zalatwiali interesy. Petra poszta z matka do domu, zeby jg pomadc
przygotowaé sie do podrozy. Maz zabieral Estelle na rgjs ,,Srebrng Damg”,
luksusowym jachtem Homera, specjalnie odnowiona na t¢ okazje. Dwa
samochody petne bagazy i stuzby juz pojechaty do Pireusu, gdzie byt
zacumowany. Pozostata tylko limuzyna, ktora miata zabraé panstwa
miodych.

— Wszystko w porzadku? — Estelle z uwaga spojrzata na corke.

— Oczywiscie, ze tak — odparta nienatural nie pogodnym tonem.

— Wygladasz, jakby ci¢ cos gnebito.

Rzeczywiscie, rozmowa z niezngjoma nie poprawila jg nastrojul.
Niedoczekanie jego. Nawet gdyby wrocit jeszcze dzis, jg juz tu nie bedzie.

— Masz cos przeciw temu, zebym pojechata do portu, aby was
odprowadzi¢?

— Kochanie, to bytoby wspaniale, ale sadzitam, ze masz na dzi$ inne
plany.

— Dg spokdj. Nie mam twojg energii. | tak posztabym spac.

W samochodzie pili szampana, akiedy dotarli do portu, Homer z duma
oprowadzit ja po luksusowym jachcie.

—Musimy ci znalez¢ meza— oznamit w pewngj chwili.

— Dziekuje, ale juz probowatam tego szczescia. Chwilowo mam dosy¢
zyciaw matzenskim stadle.

Zanim zdazyt cos powiedzie¢, zadzwonit jg telefon. Odebrata go.
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— Obawiam d¢, ze moje maniery pozostawigia wiele do zyczenia
Moze w ramach przeprosin przyje¢tabys zaproszenie na kolacje¢? — ustyszata
w stuchawce.

Zawahata si¢. Bardzo chciata mu odmowi¢, ale stowa jakos nie mogty
1§ przejs¢ przez gardto.

— Samanie wiem.

— M) samochod czeka na ciebie przed domem.

— Ale mnie tam nie ma. Jestem w Pireusie.

— W takim razie czekg tam na mnie. Zaraz bede. Roziaczyt sig, nie
czekaac najg odpowiedz.

— Choleral Wydaje mu si¢, ze zrobi¢ to, na co on ma ochotg. —
Dostrzegta zdziwione miny Estelle i Homera i pospieszyta z wyjasnieniem:
— Lysandros Demetriou. Zaprosit mnie na kolacje i nie miatam nawet
mozliwosci mu odmowic.

— To do niego bardzo podobne — stwierdzit Homer. — Jesli czegos chce,
nie traci czasu, tylko to bierze.

— Ale w taki sposob nie traktuje sic damy — zaoponowata Estelle.

— Tobie to nie przeszkadzato. — Pocatowat zong z usmiechem.

— Ciekawe, skad miat m¢j numer? Nie dawatam mu go.

— Zapewne zaptacit komus, zeby go dla niego zdobyt. — Dla Homera
sprawa byta oczywista. — Do zobaczenia, moja droga.

Wsiadla do samochodu, stargjac Si¢ uporzadkowaé mysli. Byla zia, ae
gtdwnie na siebie. Zbyt tatwo mu ulegta. Wiedziona naglym impulsem
siegneta po telefon i wycisngta numer Karposa, bytego dziennikarza, do
ktorego miata zaufanie. Kiedy ustyszal, o co go prosi, wciagnat gieboko

powietrze. —
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— Wszyscy sie go boja. | to tak bardzo, ze nie chca tego wyznaé na
gtos, zeby przypadkiem nie doszty go o tym stuchy.

— Tojakas paranoja.

— By¢ moze, ale tak wtasnie dziata na ludzi. Nikt go tak naprawdg nie
znai niewie, jaki jest w rzeczywistosci.

— Bylaw przesziosci jakas kobieta z jego rodziny...

— Rzeczywiscie. Miala na imi¢ Brigitta, ale to nie ja ci 0 nig
powiedziatem. Zgingta w tgemniczych okolicznosciach i nikt nie chce o
tym mowié. Nawet w prasie nie zng dziesz o tym wzmianki.

— Chcesz powiedziec, ze ktos im grozit?

— By¢ moze. Jeden z ludzi zaczat weszy¢ wokot tg sprawy, ale szybko
go uciszono. Dano mu do zrozumienia, ze j&sli si¢ bedzie ,,odpowiednio
zachowywat", to jego problemy finansowe znikna. Oczywiscie przystat nate
propozycje¢ i sprawa ucichia.

— Czy przytrafito mu si¢ cos ztego?

— Nie. Rzucit dziennikarstwo i zgjat si¢ prowadzeniem interesow. Jesli
ktos przy nim wspomni nazwisko Demetriou, natychmiast wychodzi z
pokoju. O Lysandrosie si¢ nie rozmawia. Nie wolno nawet wspomnie¢ o
jego mieszkaniu w Atenach czy Priam House na Korfu.

— Priam House? Styszatam o tym domu. Podobno jego piwnice Kryja
jakies tgjemnice, ale nikomu nie wolno tam wchodzi¢. Czy mowimy o tym
samym?

— Tak. Ale nie zdradz sSi¢, ze o tym wiesz. | zaklinam cig, nie
WSspoming mu, ze ze mna rozmawiatas.

Obiecata mu to i rozlaczyla si¢. Siedziata w ciszy, zastanawiagjac Si¢
nad tym, co uslyszata. Ngwyraznig zostata rzucona na gi¢boka wode. Na

szczescie uwazala si¢ za dobra ptywaczke.
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Zgodnie z obietnica Lysandros czekat na nia przed brama posi adtosci
Homera. Kiedy jg samochdd zatrzymat sig, otworzyt drzwi i wyciagnat ja
na zewnatrz.

— Musze tylko nachwile wejs¢ do srodka...

— Nigdzie nie pojdziesz. Wygladasz wspaniale i nie musisz si¢
przebierac. Sama o tym wiesz, wigC po CO Si¢ sprzeczac?

Ozngjmit to w taki sposob, ze sprawito jg to wicksza przyjemnosé, niz
gdyby powiedzial jakis wyszukany komplement. Na pewno nie miat manier
salonowca. Mowit to, co uwazat, a uwazal, ze jest piekna. Usmiechneta sie
do siebie w duchu.

— Wiesz co? Masz racje. Nie ma si¢ 0 co sprzecza¢. — Podzickowata
szoferowi | wsiadta do samochodu Lysandrosa.

Zastanawiala si¢, dokad ja zabierze. Ku swemu zdumieniu przekonata
Sig, ze jada poza miasto. Zatrzymali si¢ przed mata restauracja i od razu
zaprowadzit ja do stolika na tarasie. Tuz pod nimi zaczynata si¢ plaza, a
nieopodal swiatto ksiezyca odbijato si¢ w spokojnym morzul.

— Alez tu pigknie. | jak spokojnie. Po catym tym dzisiggszym zgietku
mito posiedzie¢ w takim miegjscu.

—Jatez jelubi¢. Zazwycza) przyjezdzam tu sam.

Jedzenie byto proste, ale niezwykle smaczne. Tradycyjna grecka
kuchnia, taka, jaka lubita. Lysandros skupit si¢ ha czytaniu menu, dajac j€
okazje do tego, by sic mu przyjrzata.

Co si¢ wydarzyto przez lata, ktore minety od ich ostatniego spotkania?
Czego go one nauczyty?

Przypomniata sobie, jak ze sobg tanczyli, a inne kobiety patrzylty na
Nia z zawiscia i zazdroscia, wspomingac godziny spedzone w t6zku tego

wspaniatego mezczyzny.

34



— Dobrze si¢ czujesz?

— Dlaczego pytasz?

— Zrobitas taka mine, jakby ci¢ cos nagle zabolato.

— Nie, nic mnie nie boli — zapewnita go pospiesznie.

Chyba Ze pragnienie posiadania czegos, co jest poza zasi¢giem, moze
by¢ bolesne. Udata, ze szuka czegos w torebce. Kiedy podniosta wzrok,
dostrzeglta, ze sic g przyglada.

— Mingto pigtnascie lat — powiedziat. — Oboje bardzo si¢ zmienilismy,
ajednoczesnie jestesmy tymi samymi ludzmi.

— Ale jednak mnie nie poznates.

— Tylko z wygladu. W $rodku jakas czes¢ mnie wiedziata, zeto ty. Nie
sadzitem, ze kiedykolwiek jeszcze si¢ spotkamy, cho¢ z drugig strony
bytem pewien, ze kiedys si¢ to zdarzy.

— Ja czutam podobnie. Gdybysmy mieli czeka¢ kolgne pictnascie lat,
wiem, ze przed smiercia jeszcze bysmy si¢ zobaczyli.

Jg stowa bardzo go poruszyty. Byto tak, jak mowita. Choé¢ nalezat do
silnych, praktycznych, racjonalnych ludzi, wierzyt, ze Petra byla w jakis
sposob obecnaw jego zyciu przez te wszystkie lata, ktore minety.

Kelner przynidst im pomidory z feta.

Jadt niewiele, przygladajac si¢ swojg towarzyszce.

— Dlaczego przysztas na gore zamiast bawi¢ si¢ naweselu?

— Chyba jestem urodzonym cynikiem. Podchodze do zycia w
szczegolny sposdb, a w dodatku bytam wychowana w specyficznym
srodowisku, ktére trudno bytoby nazwa¢ normalnym.

— Przeszkadzato ci to?

— Wrecz przeciwnie. Dopoki nie musiatam si¢ zbyt gicboko

angazowa¢ w sprawy tych ludzi, wydawali mi si¢ catkiem zabawni.
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— Nigdy nie chciatas zosta¢ aktorka?

— Wiekie nieba, nie! Jedna gwiazda w rodzinie w zupelnosci
wystarczy.

— Co nato twoja matka?

— Obie mamy w tg kwestii podobne zdanie. Moja matka jest bardzo
kochana, ale zupetnie nie z tego swiata.

— lle ona naprawdeg ma lat?

— Prawie pigcdziesiat. Kiedy mnie urodzita, miata sedemnascie. MQj
ojCiec jaq porzucit i przez jakis czas byta sama. Uwierz mi, kazdy, kto widzi
w nig jedynie wielka gwiazde, powinien zobaczy¢ ja wtedy, gdy
mieszkatySmy w Londynie. Jakis czas poznig rodzice mojego ojca
zawiadomili ja, ze zginat w wypadku samochodowym. O naszym istnieniu
powiedziat im tuz przed smiercia. Oboje byli Grekami, a my bytysmy ich
jedyna rodzina. Zaj¢li si¢ moim wychowaniem, kiedy Estelle zaczeta si¢
pia¢ po szczeblach kariery. Dziadek wykladal greke na uniwersytecie w
Wielkig Brytanii i to on zajal S¢ moja edukacja.

— Wigc to ty bytas ta obdarzona zdrowym rozsadkiem?

— Ktoras z nas musiata by¢ rozsgdna — zachichotata.

— Jak sobie radzitas z tymi wszystkimi ojczymami, ktorych raz po raz
fundowata ci mama?

— W wigkszosci byli catkiem w porzadku. Zakochani w mamie bez
pamigci i lekko zagubieni.

— Mowisz o tym tak spokojnie. Czyzbys$ nie wierzyta w mitos¢ do
groboweg deski?

— A istnigje cos takiego? Jak tu mowi¢ o mitosci, skoro jg ostatni maz
staral si¢ jg zabra¢ kazdego pensa, jakiego zarobita, albo robit jg sceny

zazdrosci po kazdeg) mitosng scenie, jaka nakrecita?

36



— Rozumiem. Nagwyraznig nie masz nglepszego zdania o
przedstawicielach pici meskig.

— Nie mam.

— A jakie s3 twoje wiasne doswiadczenia? Na pewno byto kilku
smiatkow, ktorzy odwazyli sie stawi¢ ci czoto?

— Naturalnie. Niektorym sie nawet udato. Na przyktad mojemu
Mezowi.

— Jestes mezatka? — spytat wolno.

— Juz nie — odparta z taka ulga w gtosie, ze az Si¢ usmiechnat.

— Co si¢ wydarzyto? Wysztas za maz wkrétce po naszym spotkaniu?

— Nie. Ngpierw studiowatam i pracowatlam na uniwersytecie, na
ktorym wykladat moj dziadek. Po raz pierwszy w zyciu nie liczyto sie to,
czyja jestem corka, tylko czyja wnuczka. Bardzo sie staratam, zeby nie za-
wies¢ jego zaufania. Spedzalismy razem z dziadkiem duzo czasu, a potem
dziadkowie zmarli. Bez nich nic nie jest juz takie samo. Tak bardzo
chciatam, zeby byt ze mnie dumny. — Zawahatla si¢, a przez jg twarz
przebiegt cien.

— Co takiego? — spytat mickko.

— Po prostu przypomniatam sobie, jak bardzo mnie kochali, a ja ich.
Bylam wszystkim, co im pozostato po synu. Lubili Estelle, ale ona nie byla
CzescCia jego.

— Czy twoja matka nie byla zazdrosna o taczaca was wiez?

— Nie. Bardzo mnie kocha, choé¢ nigdy nie bytam dla nig tak wazna jak
dlanich.

— To smutne.

— Wocale nie. Dopoki masz kogos, kto cie potrzebuje, nie czujesz tego,

ze innym jestes obojetny.
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Jg matka, zawsze otoczona ttumem ludzi, traktowata corke jak jedna z
tych krecacych si¢ wokot nig) osob. Petra szybko zrozumiata, ze ma mitos¢
matki, ale nie jest dla nig ngjwaznigjsza. Wmawiata sobie, ze wcale jg to
nie obchodzi i ze tak naprawde wcale jg natym nie zalezy. Po jakims czasie
zaczeta tak podchodzi¢ do catego swojego zycia.

Ale jednak to miato znaczenie. Zawsze gdzies w gicbi nig czait si¢
smutek i pragnienie znalezienia kogos, dla kogo bedzie ngjwaznigjsza na
swiecie. Nie pienigdze i stawa, ktdre nieodlacznie towarzyszyly jg matce,
ale ona sama. Moze wiasnie dlatego rozpacz mtodego mezczyzny zrobita na
nig takie wrazenie pictnascie lat temu w Las Vegas?

— Twoi dziadkowie nie zyja, a matka ma swoje zycie. Masz teraz
kogos bliskiego?

— W moim zyciu jest mnostwo ludzi. Czasami czuje Sie, jakbym
mieszkata w jakims stadzie.

— Wiaczajac w to mezOow twojg matki?

— Z niektérymi z nich nie brata slubu. Twierdzita, ze nie ma na to
czasu. Polowa z nich starata si¢ wszelkimi sposobami dotrze¢ do moje
matki, takze przeze mnie. Szybko si¢ nauczytam ukrywac¢ swoje uczuciai z
czasem zyskatam opini¢ ozicbteg .

Co6z zaidioci, pomyslat. Kobieta, ktorg gtos brzmi tak ciepto, a skora
promieniuje dziwnym blaskiem, nie moze by¢ ozi¢bta.

— | wtedy poznatam Dereka. Estelle krecita film, w ktorym jezdzita na
nartach, i on byt jednym z doradcéw. Byt niezwykle przystojny i z migjsca
si¢ w nim zakochatam. Przez kilka lat bylismy ze soba naprawde szczesliwi,
ale potem... — Wzruszyta ramionami. — Chyba si¢ mna znudzit.

— Znudzit si¢ toba? — spytat z niedowierzaniem.
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Zasmiala si¢, jakby zdrada meza byta ngjzabawnig sza rzecza, jaka jg
Si¢ W zyciu przydarzyla. Zaczynat rozpoznawa¢ t¢ nute bezbronnosci w g
glosie.

— Tak naprawde nigdy nie bytam dla niego dostatecznie atrakcyjna.
Potrzebowat pieniedzy, a corka Estelle Radnor musiata ich mie¢ mnostwo.
W kazdym razie zaczal mnie zdradza¢ na prawo i lewo, az w koncu
stracitam cierpliwos¢, co chybatroche go przerazito.

— Stracitas cierpliwosc¢?

— Rzadko mi d¢ to zdarza, ale Derek doprowadzit mnie do
ostatecznosci. Ale to juz przesztosé i nie ma do czego wracac. Skonczone.
Dlaczego si¢ usmiechasz?

Kiedy ostatni raz ktos go o to spytat? Kiedy ostatni raz si¢ usmiechat?
Jak czesto sie usmiechat?

— Nie wiedzialem, ze sie usmiecham.

— Sprawiates wrazenie, jakby ci si¢ przypomniat jakis dowcip. No
dalg, opowiedz mi.

Usmiechnat Si¢ jeszcze szerze .

— No zdradz mi, co ci¢ tak ubawito. Powiedziatam cos $miesznego?

— Chodzi mi o to, jak powiedziatas, ze wszystko skonczone. Zupetnie,
jakbys raz na zawsze wykreslita ze swojego zycia wszystkich mezczyzn.

—Botak jest. | tym lepig.

— Dlanich czy dlaciebie?

— Zdecydowanie dla mnie. Teraz liczy si¢ tylko moja praca. | bierzmy
Si¢ do jedzenia.

Kener przyniést im kurczaka w cebulowym kremie i doskonate wino.
W milczeniu zaczgli jes¢. Przygladat jg Si¢, zastanawigac Si¢ had tym, co
powiedziata. W przypadku kazdg inng kobiety uznaltby, ze to poza, jaka
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przybrata, ae Petra byta inna. Miata swdj wiasny swiat, do ktérego nikt nie
miat wstepul.

— A wigc to dlatego wiedziatas tyle o Achillesie.

Wtedy w Las V egas zaskoczytas mnie swoim wyktadem.

— Niestety czesto mi Si¢ to zdarza. Ludzie maja dosy¢ wystuchiwania
moich madrosci i wcale ich za to nie winie. Pamietam, ze ciebie tez
rozzioscitam.

— Nikt nie lubi, jak mu sie mowi, ze si¢ dasa czy stroi fochy. Ale
pamigtg, ze miatem zaledwie dwadziesciatrzy lata. A pozatym...

— A pozatym byles wtedy bardzo nieszczesliwy. Z jg powodu.

— Juz nie pami¢tam — odpart, wzruszajac ramionami.

Jg oczy méwity, ze mu nie wierzy.

— Zaufates jg, a onato zaufanie zawiodta. A ty nie wybaczasz czegos
takiego.

— Nal&t ci jeszcze wina? — spytat uprzejmie.

Wiec nie byt jeszcze gotowy, zeby jg o tym opowiedzie¢. Nie
naciskata, wiedzac, ze niczego tym nie osiagnie.

— Tak wigc to dziadek rozbudzit w tobie mitos¢ do starozytng Gregji.

— Dzi¢ki niemu bardzig sic czuje Greczynka niz Angielka.

— To od niego dowiedzialas si¢ o Achillesie? A ja sadzitem, ze
nauczyltas si¢ tego w szkole.

— Przede wszystkim przeczytatam , Iliade". Historia wojny trojanskig
wydala mi si¢ niezwykle romantyczna. Helena, najpicknigsza kobieta
Swiata, 1 wszyscy ci mezczyzni zabiegaacy 0 jg wzgledy. Jest zona
Menelaosa, ale zakochuje sic w Parysie, ktory zabiera ja do Troi. Menelaos
jednak nie zamierza si¢ podda¢ | ze swoja armia oblega Troj¢ przez dziesi¢c

lat, zeby ja odbi¢. | tu wiasnie pojawiaja Si¢ CI WSzyscy przystojni greccy
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bohaterowie, a zwlaszcza Achilles. A swoja droga, ciekawe, dlaczego
wiasnie on zrobit natwojg matce takie wrazenie?

— Pochodzita z Korfu, a tam, jak zapewne wiesz, jego kult jest bardzo
silny. Moja babcia zabierata ja do Patacu Achillgon, gtéwnie dlatego, ze
byta zafascynowana SiSl.

Petra skingta gtowsa.

— Sid, cesarzowa Austrii, Elzbieta. Fascynujaca kobieta. Franciszek
Jozef zakochat si¢ w nig bez pamicgci i pojat za zone, gdy miata zaledwie
szesnascie lat. To malzenstwo nie bylo szczesliwe i Elzbieta cate lata
jezdzita po swiecie, szukajac Swojego migsca, az wreszcie dotarta na Korfu,
gdzie kupita patac. Najwicksza tragedia g zycia byla smier¢ syna, Rudolfa,
ktory wraz ze swoja kochanka popetnit samobdjstwo. Rok po jego smierci
Sis zaczela przeksztatcac swodj patac w migsce poswiecone Achillesowi.
Niestety, wkrotce zmartai ona, zamordowana przez jakiegos szalenca. Patac
zostat sprzedany i1 przeksztatcony w muzeum poswigcone Achillesowi.
Na dzielnig szemu i najpicknig szemu z nich wszystkich, ale naznaczonemu
ukrytym pigtnem.

Miata na mysli legende opowiadagjaca o tym, jak to matka Achillesa,
kapiac go w Styksie, trzymata dziecko za picte, ktora przez to stata Se¢
ngstabszym migscem w jego ciele. Dzicki tg kapieli Achilles byt
niesmiertelny i tylko to migsce, jako jedyne nietknigte przez wody Styksu,
mogto si¢ staé przyczyna jego zguby. Od tg pory okreslenie ,picta
achillesowa' oznacza czyjas stabosc.

— W koncu tak wilasnie go zabito — stwierdzit Lysandros. — Jego
zabdjca doktadnie wiedziat, gdzie celowaé zatruta strzata.

— Nikt nie jest tak bezpieczny, jak sadzi.
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— MQj ojciec zawsze twierdzil, ze prawdziwa staboscia jest zdradzenie
swoich mysli.

— Nie zgadzam si¢. Czasami stgesz si¢ silny dlatego, ze inni ci¢
rozumiea.

— Mylisz sig. — Jego glos stwardnial. — Madry cziowiek nigdy nie
zdradza tego, co mysli.

— Nawet mnie?

— Gdybym miat komus zaufa¢, zapewne bytabys to ty. Ale jestem, kim
jestem, i nikt tego nie zmieni. — Usmiechnat si¢. — Nawet ty.

Dotkneta lekko jego reki.

— Boisz si¢ ludzi, ktorych mogtbys obdarzy¢ zaufaniem? — szepneta,

— Czy powiedziatem cos takiego?

— Cos w tym stylu. Wtedy w Las Vegas powiedziateS mi znacznie
wigcsy.

— Nie bytem wtedy w najlepszeg) formie. Nie pamigtam, co mowitem.

Zamilk?t i spojrzat w swoj kieliszek. Wiedziala, ze zaluje, ze tyle jg
powiedziat. Znow skryje sie za murem, jaki zbudowat wokot siebie, zeby sig
chroni¢. Czy istnigje sposob, by sie dosta¢ do jego serca? Czy jesli sprobuje,
nie zrobi mu krzywdy?
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— Przykro mi, ale jestem, jaki jestem — powiedziat cicho Lysandros.

— Nikogo do siebie nie dopuszczasz, prawda?

Potrzasnat przeczaco gtowa, po czym odezwal si¢ niespodziewanie:

— Ale powiem ci jedno. Moze to tylko zbieg okolicznosci, ale kiedy
odprowadzitem ci¢ do pokoju i wrdcitem do gry, zaczalem wygrywac.
Odzyskatem wszystko, co wczesnig przegratem. Jestem pewien, ze w jakis
sposob byto to zwigzane z toba. Dlaczego sie usmiechasz?

— Bo jestes przesadny. Gdybym to ja powiedziata, bez watpienia
ustyszatabym, ze kobiety maja nadmiernie wybujata wyobraznic.

— Zapewne tak — zgodzit si¢. — A moze po prostu uprawiasz jakis
rodza) magii?

—Magii?

— Nie méw mi, ze podczas studiowania greckich mitow nie zetknetas
Si¢ zmagia?

— To prawda. Spotyka si¢ ja w nagbardzig niespodziewanych
migscach. Ngtrudnig jest odrozni¢ ja od swoich poboznych zyczen.

Ostatnie stowa powiedziata bardzo cicho. Rozbudzity one w
Lysandrosie dziwne uczucia. Przyjemnos¢ zmieszana z bolem |
zaniepokojeniem.

— Pobozne zyczenia — powtorzyt powoli. — Ngjbardzig niebezpieczna
rzecz naswiecie.

— Albo ngcennigsza. Od takich marzen biora poczatek wszystkie
wielkie pomysty. Ktorys z twoich przodkow pomyslat: , chetnie

43



zbudowatbym wielka 16dz". Zrobit to, a potem zbudowat nastepna, jeszcze
nastepna i zobacz, do czego to doprowadzito.

— Bystra z ciebie kobieta. Potrafisz wszystko zmieni¢ na swdj sposob i
przedstawi¢ w takim swietle, w jakim chciatabys, zeby byto widziane.

— Nie maw tym nic ztego. Niektorzy ludzie sa zbyt podgrzliwi i taki
drobny fortel doskonale im robi.

— Jak juz powiedziatem, jestes bardzo sprytna. Prawie mnie
przekonatas. Podobnie jak kiedys... Moze to naprawde jakas magia.

Ukryty w jego kieszeni telefon natarczywie zadzwonit. Niechetnie
puscit jg reke | wyjat telefon, zeby odczyta¢ wiadomosé.

— Niech to diabli. Miatem pojecha¢ do Pireusu jutro, ale teraz widze,
ze lepig bedzie, jak zrobig to jeszcze dzisigl. Musze wyjecha¢ nakilkadni.

Petra nic nie powiedziata. Dopiero teraz zdata sobie sprawe z tego, jak
bardzo liczyta na to, ze ten wieczOr zakonczy Sie zupetnie innym rodzajem
bliskosci. Chciata sie z nim kocha¢ | wcale nie zamierzata tego ukrywac.

— Bedziesz tu, kiedy wroce?

— Zamierzam zosta¢ jeszcze jakis czas.

— Zadzwonie do ciebie.

— Lepig juz idz. Powinienes jechad.

— Przykro mi...

— Niepotrzebnie. Mamy za soba diugi dzien. Ledwo trzymam si¢ na
nogach.

Szczerze watpita, czy uwierzy w szczerosé jg stow.

Kiedy zagechali do domu Lukasa, drzwi bramy bezszelestnie si¢
otworzylty, jakby kto$§ na nich czekat. Wysiadt z samochodu, zeby ja

odprowadzi¢. Byla ciekawa, jak Si¢ zachowa.
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— Pamicgtasz tamta noc? Bytas wtedy taka niewinna, ze odprowadzitem
ci¢ do pokoju jak grzeczna dziewczynke.

— | kazates mi zanikna¢ za soba drzwi.

Zadne z nich nie wspomnialo o pocatunku, jakim ja obdarzyt.
Delikatnym i czutym, ale pozbawionym namigtnosci. Nigdy go nie
zapomniata. Patrzac na niego, wiedziata dlaczego. Kiedy pochylit si¢, zeby
ja pocatowac, spodziewata si¢ doswiadczy¢ tych samych uczué¢ co wtedy.

Nie rozczarowat jg. Cho¢ pocatunek trwat zaledwie kilka sekund, byt
doktadnie taki jak tamten.

— Dobranoc — powiedziat cicho.

Odszedt, zanim zdazyta odpowiedzie¢. Odjechat, nie ogladaac si¢ za
siebie, zupelnie, jakby chciat od nig uciec.

— Dobranoc — szepneta w pustke.

Dopiero kiedy zniknal, przypomniata sobie, ze nie spytata go, skad
wzial jg numer telefonu.

WKkrotce sie okazalo, ze Petra jest bardzig zgeta, niz sadzita. Kilka
towarzystw skontaktowato Si¢ z nia,proszac 0 wygtoszenie wykltadu tub
wspolny udziat w wyprawach. Przyje¢ta tyle zaproszen, ile si¢ dato. Praca
wypeltnita jg dtugie godziny, w trakcie ktorych nie miata zadnych wiesci od
Lysandrosa. Zwlaszcza jedno z zaproszen bardzo jg sSi¢ spodobato.
Pochodzito z towarzystwa mitosnikOw jaskin, ktérzy zaprosili ja na
zwiedzanie wyspy potozong jakies dwadziescia kilometrow od brzegu.
Miata nate wyprawe wielka ochotg.

— Bardzo chgtnie zobaczytabym dom Priama na Korfu — ozngmita
Nikatorowi. — Czy to prawda, ze nalezy do Lysandrosa?

— Tak mi si¢ wydaje — odpart ze wzruszeniem ramion.
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Na szczescie Nikator wickszos¢ czasu spedzat poza domem, wigc
Petra mogta bez przeszkod korzystac ze wspaniatg biblioteki Homera
Czasami wyjmowata z torebki niewielka fotografi¢ i ustawiataja na stoliku.

— Kiedy zyltes, troszczytes si¢ 0 mnie, dziadku — powiedziata po grecku
do usmiechaacego si¢ ze zdj¢cia mezczyzny.

To on opowiedziat jg 0 ojcu, ktdrego nie znata. Uswiadomit |
podobienstwa w wygladzie i charakterze.

— Na szczescie nie wszystkie cechy po nim odziedziczytas. Byt bardzo
porywczy i czesto cos mowit, a dopiero potem myslat. W tym akurat jestes
do niego bardzo podobna.

Mial racje. Nigednokrotnie zdarzato jg sie mowi¢ rzeczy, ktorych
potem zalowata. Starata si¢ nad tym panowac | zazwyczg) jg Si¢ udawato,
cho¢ w niektdrych okolicznosciach jg temperament dawat o sobie znac.

Cale szczescie, ze Lysandros nie mogt teraz stysze¢, co mysli na jego
temat, bo na pewno by mu si¢ to nie spodobato.

W tym okresie widziata go tylko raz, na jakims bankiecie wydanym
przez wladze miasta. Podszedt do nigj | wyrazit nadzige, ze podoba jg sic w
Atenach. Wspomnial, ze powinni Si¢ spotka¢ w ngjblizszym czasie, ale nie
podat zadnego konkretnego terminu.

Nie miala pojecia, co o tym wszystkim myslec. Wiedziala, ze
Lysandros jest bardzo samotny i szuka wyjscia z wigzienia, w jakim Si¢
dobrowolnie zamknat. Miat do nig zaufanie, cho¢ jednoczesnie odnosita
wrazenie, ze jakas sita powstrzymuje go przed giebszym zaangazowaniem
Si¢ W zngomos¢ z nia. Jakby w ostatnigl chwili kraty wigzienia zamykaty
Si¢ przed nim z trzaskiem.

Byto w nim cierpienie, z ktérym ngwyraznig sobie nie radzit.

Pragneta mu pomoc, ale wiedziala, ze bedzie to mogta zrobi¢ jedynie wtedy,
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gdy on sam tego zechce. Gdy pozwoli jg si¢ do siebie zblizy¢. Z wolna
jednak w migsce wspolczucia i dobrg woli zaczeto sie pojawial
zniecierpliwienie i ztosé. Przypomniata sobie kobiete, ktora ostrzegata ja
przed Lysandrosem.

— Nic z tego — mrukneta. — Jesli myslisz, ze ze mng bedzie tak jak z
Innymi, grubo si¢ mylisz, chtopcze!

Zaczeta pakowac rzeczy i poinformowata gospodynig, ze na kilka dni
wyjezdza. Wiasnie konczyta, kiedy zadzwonit Lysandros.

— Chciatbym ci¢ zobaczy¢ dzi§ wieczorem.

— Bardzo mi przykro, ale wiasnie wyjezdzam.

— Nie mozesz poczekac z tym do jutra?

— Obawiam si¢, ze nie. Naprawde jestem ostatnio bardzo zaj¢ta. Mito
byto cie poznaé. Do widzenia.

— Roztaczyta sic.

— Nareszcie ktos przytart mu rogdbw — ustyszata od progu gtos
Nikatora.

— Milo mi, ze si¢ 0 mnie troszczysz, ale naprawde nie ma takieg
potrzeby. Doskonale daje¢ sobie rade sama.

W tg chwili telefon zadzwonit ponownie.

— Wiem, ze jestes zla — ustyszata gtos Lysandrosa.

— Naprawdge nie madla mnie ratunku?

— Chyba mnie nie zrozumiates — powiedziata chtodno. — Nie jestem
zla, tylko zajeta. Mam duzo pracy.

— Naprawde mi nie wybaczysz?

— Nie ma czego wybaczac.

— Chcialbym, zebys mi to powiedziata prosto w twarz. Wiem, ze

bytem nieuprzegimy, ae nie chciatem... Petra, prosze, pomoz mi.
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Zupetnie, jakby wiaczyt magiczny przycisk. Z jego arogancja potrafita
sobie radzi¢, ale wobec btagania o pomoc byta bezsilna. Westchneta.

— Poczekaj, zaraz zgjde.

— Chyba postradatas zmysty. — Nikator nie przebierat w stowach. —
Wiesz o tym?

— Wiem, ale nic nie moge hato poradzic.

Na sama mysl o tym, ze za chwil¢ go zobaczy, jg serce zaczeto bic
dwarazy szybcig. Lysandros jg potrzebowat i chciat Si¢ z nig zobaczyc¢.

Nie pocatowat jg na powitanie, ale ujat zareke i mocno scisnat.

— Dziekuj¢ — szepnat zduszonym gtosem.

Zabral ja do niewielkig restauracji w centrum miasta. Z jg tarasu
wida¢ byto dominujacy nad Atenami Partenon. Zaméwili smazone kalmary i
jagnigcing.

Jedli w milczeniu, popijajac positek wysmienitym winem. Co jakis
czas Lysandros spogladat na nia w taki sposob, jakby chcial jg co$
powiedzie¢. Dla nig jednak stowa byty zbedne.

— Bylas zajeta? — spytat uprzggmie.

— Pracowatam w bibliotece Homera. Dostatam kilka zaproszen na
rézne imprezy i chciatam sie przygotowag.

— ldziesz na wszystkie?

— Tylko naniektore. A ty? Co porabiates?

— To samo, co zwykle. Pracowatem. Staralem si¢ czym$ zgac,
poniewaz... poniewaz... — ton jego gtosu gwaltownie si¢ zmienit — ...gdy
bytem sam i nic nie robitem, myslatem tylko o tobie.

— Doskonale udato ci si¢ to ukryc¢.

— Chodzi ci o to, ze nie zadzwonitem? Chciatem to zrobi¢ tysiac razy,

alew ostatnig chwili si¢ wycofywatem.
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— Nie bardzo rozumiem, dlaczego.

— Jestes inna niz kobiety, ktore znam. Z toba moze by¢ tylko wszystko
abonic, aja..

— A ty nie jestes gotowy na ,,wszystko" — dokonczyta za niego. — Ale
to akurat nie stanowi problemu, bo ja réwniez nie jestem gotowa na
, Wszystko".

— Chciatem ci¢ przeprosi¢.

— Juz powiedziatam, ze nie ma za co.

Tak naprawde miata do niego zal. Napiecie ostatnich dni dato o sobie
zna¢. Byta zdenerwowana.

— Nalgesz mi jeszcze wina? — spytata, wysuwajac W jego strong
kigliszek.

Kiedy to zrobit, napita si¢ i postanowita za wszelka ceng uratowac ten
wieczor.

— Nie wiem, czy ci wspominatam, ze dostatam zaproszenie ze
Stowarzyszenia Mitosnikow Jaskin.

Lysandros, podobnie jak Nikator, podszedt do tego sceptycznie.

— Nie patrz takim wzrokiem. Nie zamierzam schodzi¢ w przepas¢ z
calym ekwipunkiem. Wiem, ze nie znagde w tych jaskiniach niczego
ciekawego. Cho¢ z drugig strony, nigdy nie wiadomo, gdzie si¢ na co trafi.

— Ale przeciez przed toba byty tam tysigce osdb, ktdre niczego nie
znalazty.

— Naturalnie, ze nie znalazty, bo nie byty mna. Cos tam lezy i czeka, az
wydobede to z mrokow zapomnienia. Zobaczysz, jeszcze postawia mi
pomnik na Partenonie.

Widzac jego ming, wybuchngta smiechem.

— Przepraszam, ale wygladasz naprawde zabawnie.
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— Zartowatas, prawda?

— Naturalie, ze tak.

— Obawiam si¢, ze jestem odrobing... jak by to powiedziec?

— Wiem, ze potrafisz si¢ smiac. Styszatam na weselu. Chodzi tylko o
to, ze... W twoim przekonaniu poczucie humoru swiadczy o czyjg$ stabosci.
Dlatego kontrolujesz si¢ na kazdym kroku, zostawigac smiech na
szczegolne okazje.

Lysandros chcial cos powiedzie¢, obroci¢ wszystko w zart, ale nie byt
W stanie si¢ na to zdoby¢. Jg stowa trafity w sedno i odczut to jako
zagrozenie. Znata jego sekret, atego nie byt w stanie tolerowac.

— Masz ochote na deser?

— Z przyjemnoscia.

Zrobito jg si¢ go zal. Byt jak slepiec idacy w ciemnosci nieznana
droga, potykajacy Si¢ o istnigace nanig przeszkody.

Miata smutne przeczucie, ze jest jedyna 0soba na swiecie, ktdra o tym
wiei ktéra moze mu pomaoc. Z drugig strony obawiata sie tego, co mogtoby
Si¢ wydarzy¢. Gdyby go przekonata, zeby jg zaufal, a potem to zaufanie
zawiodta? To bytaby zbrodnia

Kiedy podszedt do nich kelner, Petra spostrzegta dwoje ludzi
intensywnie si¢ jg przypatrujacych.

— To ona — szepneta kobieta do swojego towarzysza. — Pani jest Petra
Radnor, prawda?

—Tak, toja

— Widziatam pania w telewizji w Wielkig Brytanii i czytatam
wszystkie pani ksiazki. Och, to takie ekscytujace!

Nie pozostawato im nic innego, jak zaprosi¢ pare Brytyjczykéw do

SwWojego stolika.
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— Powoli si¢ dowiaduje, ze panna Radnor jest znana osobistoscia —
ozngmit z czarujacym usmiechem Lysandros. — Prosze mi o tym
opowiedziec.

Jak sie¢ okazalo, Angela i George nalezeli do Stowarzyszenia
Mitosnikéw Jaskin i dopiero niedawno przyjechali do Aten.

— Nasz przewodniczacy mowit nam, ze do pani napisat. Mamy
nadzige, ze przyjmie pani nasze zaproszenie. Miatoby to dla nas ogromne
Znaczenie.

— Alez, prosze panstwa. Ja naprawde jestem zwyczajna 0soba.

— Dla nas jest pani ogromnym autorytetem... Rozmowa zdawata si¢
ciagna¢ w nieskonczonosc.

Na szczescie w pewng chwili zadzwonit telefon Lysandrosa. Wyraz
jego twarzy zmienit si¢ w jedng chwili.

— Oczywiscie — powiedziat krétko. — Przyjezdzamy natychmiast.

Roztaczyt potaczeniei spojrzat na pare Brytyjczykow.

— Obawiam sig, ze zaistniala nagla sytuacja. Musimy natychmiast
wraca¢ do biura.

Skinat reka nakelnerai zaptacit rachunek, takze zaich gosci.

— Zyczymy panstwu mitego wieczoru. Byto nam bardzo mito panstwa
poznac.

Niemal wybiegli z restauracji i zatrzymali si¢ dopiero kilka przecznic
dalg. Pod ostona nocy objat ja ciasno.

— Teraz! — powiedziat.
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Petra odczuta niewymowna ulge. Pragneta go bardzig niz
kogokolwiek i cale jg cialo az si¢ do niego rwato. Przylgneta do niego,
glaszczac go i catujac w rézne migjsca.

— Jak to zrobites, ze telefon zadzwonit wiasnie w tg) chwili?

— Po prostu nacisnatem dzwick i udatem, ze ktos dzwoni. Musatem
nas stamtad jakos wyrwag.

Pocatowat ja po raz kolgny i ten pocatlunek byt wszystkim, czego
pragneta.

— Co ty mi zrobitas? — jeknat. — Dlaczego nie moge ci¢ przed tym
powstrzymac?

— Mogtbys, gdybys naprawde chciat — szepneta z ustami przy jego
ustach. — Dlaczego nie...?

— Przestan mnie torturowac.

Rozesmiata si¢. Dlaczego miataby mu cokolwiek utatwiac?

— Czarownica. Jedza.

Rzucat przeklenstwa, ale nie przestawal jg catowac.

W uliczce, w ktorg stali, pojawit sie ttum miodych hatasliwych ludzi.
Przypomniata sobie, ze tg nocy w Atenach odbywat si¢ festiwal muzyki.
Lysandros wziat ja za reke i ruszyt w przeciwnym kierunku, ale tam tez
napotkali kolgina grupe. W koncu wyladowali na placu, na ktorym grata
jakas rockowa kapela.

— Czy w tym miescie nie ma juz zadnego spokojnego migsca? — jeknat
Lysandros.

— Nie ma. Jest tylko muzykai smiech — odparta, smigac si¢ gtosno.
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— To wcale nie jest zabawne.

— Alez jest. Nie widzisz tego? Och, skarbie, sprobuj zrozumiec. Prosze,
sprébu...

Dotknat jg twarzy.

— Cokolwiek zechcesz.

Sam nie bardzo wiedziat, co miat na mysli, méwiac te stowa, ale byt
pewien jednego: Petra wie, co robi, i umie go poprowadzi¢. Madry
mezCzyzna przyjatby te pomoc, a on szczycit si¢ tym, ze jest madry. Zrobit
wiec jedyna sensowna rzecz: objat ja i zaczat z nig tanczyc.

Wokot nich wirowato mnéstwo par. On jednak widziat tylko ja, a ona
Smiata S¢ radosnie, zapraszgjac go, by uczynit to samo. Juz raz przed laty
poprowadzita go do sukcesu. Teraz mogta zrobi¢ to raz jeszcze, tyle tylko,
ze teraz ten sukces oznaczat zupetnie cos innego. Oznaczat nowe zycie i to,
CO 0No ze soba niosto.

— Chodzmy! — zawotat, stargjac si¢ przekrzycze¢ muzyke.

— Dokad?

— Dokadkolwiek zechcesz mnie zabrac.

— W takim razie chodz.

Zaczela biec, nie bardzo wiedzac, dokad zmierza, ale cieszac Se, ze
jest z nim. W koncu zatrzymali si¢,dyszac cigzko. Nad ich gtowami
rozbtysty sztuczne ognie, rozswietlajac ulice wszystkimi barwami teczy.

— Zmeczytes si¢. A jasadzitam, ze kazdy ranek spedzasz na sitowni.

Bylta to prawda, ale w jg obecnosci jego oddech byt ciezki z zupetnie
INnego powodu. Siggnat po nia i przyciagnat do siebie.

— Kim jestes? Co robisz w moim zyciu? Dlaczego nie mogg...?

— Cii. Nic nie mow. Po prostu mnie pocaty.
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Wiedziata, ku czemu to wszystko prowadzi, i drzata z niecierpliwosci.
Marzyta o tg chwili, w ktérg ich ciala si¢ zjednocza, a wszystko inne
przestanie mie¢ znaczenie.

Lysandros miat wrazenie, ze $ni. Jg btaganie o pocatunek pozbawito
go tchu. Pragnat jg tak bardzo, ze go to nigpokoito. Zadzwonit dzis do nig
pod wptywem impulsu. Podobnie jak pod wplywem impulsu uwolnit ja od
niepozadanego towarzystwa. Zaczynal dziata¢é impulsywnie, zamiast
kierowaé si¢ rozumem, i to go martwito.

Petra zdobyta nad nim wiadze i doskonale o tym wiedziata.

— O co chodzi? — spytata, natychmiast wyczuwajac zmiang, jakaw nim
zaszla.

— Wydaje mi sig, ze cos zostawilem w restauracji. Musimy tam na
chwile wrdcié.

— A potem?

— A potem powinnismy chybais¢ do domu.

Nie mogta uwierzy¢ w to, co styszy. Wezbrata w nig ztos¢. Oboje
wiedzieli, ze Lysandros niczego nie zostawil w restauracji i ze to tylko
wymowka. Koniec czarow. Udowodnit sobie samemu, ze wciaz ma Sing
wolg¢ i ze to onakieruje jego postepowaniem.

To bylademonstracja sity i Petra postanowita, ze jg pozatuje.

— Zakogo ty si¢ uwazasz? Co dagje ci prawo mng pogardzac?

— Niewydaje mi sig...

— Och, przestan. Mam ci co$ do powiedzenia i wystuchasz kazdego
mojego stowa. Nie jestem jaka$ zdesperowana panienka, ktora mozesz sie
zabawiac jak lalka. | nie udawaj, ze nie wiesz, o0 czym moéwig, bo doskonale
wiesz. Wszystkie czekaja w kolgce do ciebie, prawda? Ale nieja.

— Niewiem, skad ci to przyszto do gtowy.
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— Twoja reputacja jest w tym miescie szeroko znana. Jeszcze si¢ do
ciebie nie odezwatam, ajuz wiedziatam wszystko naten temat.

Tym razem on si¢ rozztoscit.

— Zaloze Sig, ze Nikator miat w tym wzgledzie wiele do powiedzenia,
ale nie sadzitem, ze jestes natyle gtupia, zeby go stuchac.

— Dlaczego nie wierzysz w to, ze moze Si¢ 0 mnie troszczy¢?

— Och, wcale w to nie watpie. Tylko ze nie jako brat. Nie wiesz
przypadkiem, dlaczego Debra wyjechata z Grecji? Poniewaz posunat si¢ za
daleko. Nie umial uszanowa¢ jg odmowy. Przyjrzyj mu sig, to zobaczysz,
co mu zrobita, kiedy ze soba walczyli. Jg§ wyjazd musial go kosztowac
Sporo pienigdzy.

—Niewierze ci.

— Niejestem ktamca.

— Nie, ale moze cos zle ustyszates. Nawet wielki Lysandros Demetriou
popetnia btedy. Przed chwila sam to udowodnites. Najpierw méwisz, ze
pojdziesz za mna wszedzie, gdzie zechce, a potem kazesz mi is¢ do domu.
Naprawdeg sadzisz, ze pozwolg si¢ tak traktowac? Co ty sobie wyobrazasz?
Ze bede warowa¢ przy telefonie, czekajac, az wielki pan Lysandros do mnie
zadzwoni? Nie jestem zadng z tych atenskich mezatek, ktore umiergja z
tesknoty za toba. Kiedy dzis zadzwonites, powinnam ci byla powiedziec,
zebys si¢ poszedt utopic...

— Ale nie zrobitas tego, wicc moze... Jego stowa byty jak oliwa dolana
do ognia.

— Wiec robi¢ to teraz. Ty masz swoje zycie, a ja swoje i nie widze
powodu, dla ktorego mielibysmy zawraca¢ sobie nawzgem gtowe.
Dobranoc.
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Odwrdcita si¢ | zanim zdazyt zareagowac, ruszyta biegiem w strong
restauracji. George i Angela wcigz tam byli. Na widok Petry ich twarze
rozjasnit usmiech.

— Wiedzidismy ze wrdcisz. Pojedziesz do jaskini, prawda?

— Z przyjemnoscia. Moze omowimy teraz szczegoly? — Postata
Lysandrosowi promienny usmiech. — Wroce do domu taksowka. Nie chce
ci¢ zatrzymywac. Wiem, ze jestes bardzo zajcty.

— Masz racje. — Skinat gtowa Anglikom. — Mito byto panstwa poznac.

Nie ogladajac Si¢ za siebie, wyszedt z restauracji. Nie miat okazji
zobaczy¢ zawodu na twarzy Petry.

Lysandros obudzit si¢ w paskudnym nastroju. Proza codziennego zycia
zupelnie go dobijata. Nie bylo Petry, a bez nig zupelnie nic mu si¢ nie
chciato robic¢.

, Dokadkolwiek mnie zaprowadzisz". Czy naprawde tak powiedziat?

To bylo jak ostrzezenie. Ostrzezenie przed tym, czym ta znaomos¢
mogtaby si¢ skonczye¢.

Wstat z 10zka i zaczat sie przygotowywa¢ do nowego dnia, cho¢ jego
mysli btadzity zupetnie gdzie indzig. Ta kobieta nigpokoita go. Zacze¢ta zbyt
duzo dlaniego znaczy¢. Byta soba i potrafita wyciagna¢ go z klatki, w ktorej
Sie¢ zamknat | w ktorgl zamierzat spedzi¢ reszte swoich dni.

Przez lata spotykat si¢ z wieloma kobietami. Dobrze je traktowat, ae
rozstawat si¢ z nimi bez zalu. Ta jednak byla inna. Wiedziat, ze jesli nie
zerwie z nig teraz, bedzie tego zatowal. Przez nig stanie si¢ staby, a tego bat
Si¢ ngbardzig.

Usiadht za biurkiem, zeby napisa¢ do nig list, w ktorym ozngjmi jg o

tym, ze nie chce jg wiecg widywaé. Jednak ditugopis odmowit mu
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postuszenstwa. Umyst nie potrafit wymysli¢ potrzebnych stow, a reka nie
chciata wspotdziatac.

W drodze powrotng do Aten wilaczyt w samochodzie radio, zeby
wystucha¢ wiadomosci. Komentator wiasnie relacjonowat pewne zdarzenie,
ktore miato migjsce na petnym morzu. Znaleziono przewrocona t0dz, ktora
przyptyneli ludzie majacy zwiedzaé jaskinig nawyspie w zatoce.

— Jedna z zaginionych jest Petra Radnor, corka znang aktorki, Estelle
Radnor...

Zatrzymat samochdd na poboczu i znieruchomiat.

Powiedziala, ze posztaby wszedzie, zeby dokona¢ odkrycia, ale czy
rzeczywiscie tego chciata? Czyz nie wybrata si¢ do jaskini tylko z jego
powodu? Gdyby nie byla na niego zla, zapewne nie pojechataby na te
wyprawe. Jesli nie zyje, to on ponos za to odpowiedzialnosé. Podobnie jak
wtedy... Jak wtedy...

Zawrdcit samochod w kierunku wybrzeza i ruszyt ostro. Kiedy dotart
nad morze, zapadat zmierzch. Na zewnatrz byt spokojny, ale w gtowie wciaz
brzmiata mu ta sama mysl: Ona nie zyje. Nie zyje. Miales swoja Szansg |
ZNOW ja zaprzepasciles.

W porcie zgromadzit si¢ spory ttum. Wszyscy wpatrywali si¢ w
zblizajaca Si¢ do nich t0dz. Lysandros zaparkowal samochdd i dotaczyt do
zgromadzonych ludzi.

— Uratowali prawie wszystkich — poinformowat go stojacy obok
mezczyzna. — Szukaja jeszcze tylko jedng osoby.

— Wiadomo kogo?

— Tylko tyle, ze to kobieta. Watpie, czy ja zngda. Wytezyt wzrok,
wpatrujac Sie W zblizajaca Sie 16dz.
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Stata w nig kobieta, okryta kocem. Z tg odlegtosci nie mogt dostrzec
g twarzy. To mogta by¢ Petra, ale nie byt tego pewien.

Zgromadzeni na nadbrzezu ludzie zaczeli krzycze¢, gdy 16dz
doptyneta. W srodku byta Petra.

Stat nieruchomo, trzymaac si¢ kurczowo liny. Oddychat gi¢boko,
zeby si¢ uspokoicé.

Zachwile tu bedzie. Mus cos wymysli¢. Telefon!

To jest mysl. Na pewno jg si¢ utopii, a bedzie chciata zadzwoni¢ do
matki. Dajg swq.

Petra wyraznie szukata kogos spojrzeniem, a w pewng chwili
usmiechnela si¢ i pomachata komus. Odmachat jg, ale dopiero po chwili si¢
zorientowal, ze to nie jego szukata. Na brzegu stat Nikator. Podbiegt do nig,
objal ja i cos do siebie méwili. Lysandros przygladat sie tg scenie
nieruchomo. Nikator podat jg telefon i mowit cos, czego Lysandros nie
styszat, ale czego mogt sie domysli¢. Petra wybrata numer matki i zaczeta z
Nig rozmawiac.

Nie czekal nareszte. Pospiesznie wycofat sie do samochodu i odjechat.

Nie widziata go.

Aminta przygotowata jg goraca kapiel i ciepta kolacje.

— Mowili o tym we wszystkich wiadomosciach — ozngmita. — Tak
bardzo si¢ martwilismy. Co si¢ naprawde wydarzyto?

— Sama doktadnie nie wiem. Wydawato si¢, ze to zwykty sztorm, ale
nagle fale zrobity si¢ ogromnei 16dz si¢ przewrocita.

— Podobno nie zdotali wszystkich uratowac.

— Tak, wiem. Wciaz szukaja jedng kobiety — westchneta Petra.

Zle spatai obudzita sie bardzig zmeczona niz wieczorem. Ustyszata w

domu dzwigk telefonu i po chwili Aminta zapukata do jg pokojul.
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— To do pani. Mezczyzna.

Uszczesliwiona chwycita za stuchawke, majac nadzige, ze to
Lysandros, ale to byt George. Zadzwonil, zeby jg powiedziet, ze
odnaleziono zagubiong kobiete cata i zdrowa. Od Lysandrosa nie byto znaku
zycia. Na pewno musiat stysze¢ o wypadku, ale nie zainteresowat sic jg
losem. Coz, nie mogta go za to wini¢. Po tym, jak go odprawita, zapewne
nie miat ochoty sie¢ z nig kontaktowa¢. Mimo to spodziewata si¢, ze
zadzwoni, zeby si¢ dowiedziec, czy u nig wszystko w porzadku.

Zwodzita sama sebie. Prawda byta taka, ze nic go nie obchodzita.

Kiedy zeszta na dot, czekal nania Nikator.

— Nie powinnas tak wczesnie wstawac. Wracg do 16zka i pozwal, ze
Si¢ toba zajmg.

Usmiechneta sie. Mito bylo, ze po nia przyjechat i ze si¢ 0 nia
troszczyt. Przez nastepne dni zachowywat si¢ bez zarzutu, traktujac ja jak
siostre. Jego obecnos¢ doskonale jg robita. Teraz byla juz pewna, ze
opowiesci 0 jego ztym zachowaniu byly wyssane z palca.

Gdyby tylko Lysandros do nigj zadzwonit...

Mineto kilka dni, w ciagu ktorych nie miat zadng wiadomosci od
Petry. Lysandros zadzwonit na jg telefon, ale bez skutku. Telefon byt
wylaczony. Tak samo byto w ciagu dnia, wieczorem i nast¢pnego ranka.
Zaniepokoil si¢ nie na zarty. Zadzwonit na telefon domowy, proszac o
poltaczenie z panng Radnor.

— Bardzo mi przykro — odparta sekretarka Homera — ale panny Radnor
tu nie ma. Wyjechata z panem Nikatorem do Anglii.

— Zostawita jaki$ adres albo numer telefonu, pod ktorym mozna ja
zastac? — spytat, kiedy odzyskat gtos.
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— Nie, prosze pana. Powiedzieli jedynie, ze nie chca, aby im
przeszkadzano.

— Rozumiem. Dzic¢kuje pani. — Odtozyt stuchawke, nie czekgac na
dalsze wyjasnienia.

K obieta podniosta wzrok na stojacego w drzwiach Nikatora.

— Dobrze powiedziatam?

— Doskonale. Niech pani tak mowi kazdemu, kto zadzwoni i 0 nia
Spyta.

Lysandros dtuzsza chwile siedziat bez ruchu. Wyjechata. Nie wroci.

Te stowa odbijaty mu sie¢ w gtowie pustym echem.

Miata prawo wyjechac. Nic ich przeciez nie taczyto i nie miata wobec
niego zadnych zobowiazan. Nigdy wigce jg nie zobaczy. Uderzyt w $ciang
z taka Sta, ze wiszacy nanig obrazek spadt na podtoge. Usiadt na podiodze
| siedzial nieruchomo, wpatrujac sie w ciemnos¢. W koncu podnidst sie
ciezko | poszedt do swojg sypialni. Wrzucit do torby kilka rzeczy |
powiedziat sekretarce, ze wyjezdza. Pojechat prosto na lotnisko i wsiadt w
pierwszy samolot lecacy na Kortu. Na wyspie miat wille, ktéra niegdys
nalezata do jego matki. To byt jego azyl, migsce, w ktérym chowat si¢
przed swiatem, gdy chciat by¢ catkiem sam. Jedynymi ludzmi, ktérzy mogli
go tam niepokoi¢, byli studenci i archeolodzy, ktorzy wierzyli, ze dom zostat
zbudowany na ruinach starozytng swiatyni i pod ziemia kryja Si¢ jakies
skarby.

Wysiadt z taksowki w pewnym oddaleniu od domu, zeby si¢ do niego
dosta¢ niepostrzezenie. Otworzyt furte i obszedt willg¢ dookota. Wszystko
zdawato si¢ by¢ w porzadku. Wszedt do srodka i ruszyt w strone schoddw.
Kiedy stanat u ich szczytu, zmartwiat.

Drzwi do piwnicy byty szeroko otwarte.
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To nie byt przypadek. Drzwi prowadzity do podziemi i tylko on miat
do nich klucz.

Ogarneta go wsciektos¢. Bezgtosnie zszedt na dot i ujrzat w koncu
piwnicy czyjas nachylona nad podtoga postac.

— Zostan tam, gdzie stoisz! — krzyknat. — Nie bede tego tolerowat. Nikt
nie moze tu wchodzi¢ bez mojego pozwolenia.

Intruz obrdcit sie, a jego latarka upadita na podtoge. W jedng chwili
znalazt si¢ przy nimi mocno chwycit za ramig.

— Teraz pozatujesz tego, co zrobites. Zobaczmy, kogo tu mamy.

Siegnat po lezaca na podtodze latarke i zaswiecit nieznggjomemu w
twarz. Na g widok zamart z przerazenia.

— Petral
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ROZDZIA£ SZOSTY

Petra podniosta na niego szeroko otwarte z przerazenia 0czy.
Lysandros wstat z podtogi, pociagajac ja do gory.

— Ty?— powiedziat, wciaz nie mogac uwierzy¢ wiasnym oczom. — Ty!

— W rzeczy samg.

Lysandros zaprowadzit ja na gore, prosto do swojego pokoju.
Delikatnie potozyt ja natdzku, po czym usiadt obok nig.

— Co ty wyprawiasz? Czy masz pojecie, na jakie niebezpieczenstwo si¢
narazasz?

— Nie wydaje mi si¢, zeby to byto niebezpieczne.

— Przewrécitem cie na kamienng podtoge. Gdybys$ uderzyta o cos
gtowa... Nawet nie chce myslec, jak mogtoby si¢ to skonczyeé.

— Przepraszam. Wiem, ze nie powinnam byia...

— Niech ci¢ diabli, Petral Mogtas zgina¢. Nie rozumiesz? Mogtas
zginaé, aja... — Przez jego ciato przebiegt gwattowny dreszcz.

— Mysle, ze wyolbrzymiasz sprawe. Jestem jedynie oszotomiona od
upadku, ale nic ponadto.

— Niewiesz, co mogto si¢ stac. Dzwonig po lekarza.

— Niel — zaprotestowata stanowczo. — Nie potrzebuje¢ lekarza. Nic
sobie nie ztamatam, nie uderzytam si¢ w gtowe i nic mnie nie boli.

Nie odpowiedziat, ale spojrzat na nig uwaznie.

Petra uj¢ta jego twarz w dionie.

— Niepatrz w taki sposob. Mowie ci, ze wszystko jest w porzadku.

— Nie jest — powiedziat cicho. — Czasem tracg nad soba kontrolg i

dziatam bez zastanowienia. Tak tatwo jest kogos zrani¢.

62



Domyslita si¢, ze méwi 0 czyms$, co wydarzylo sie¢ w przesztosci.
Bardzo chciata si¢ dowiedzie¢, co zaszto, ae instynkt ostrzegat ja, zeby
dziata¢ ostroznie. Jesli zacznie zbyt mocno naciskaé, Lysandros zamknie si¢
przed nia i niczego nie zdradzi.

— Nic mi przeciez nie zrobites.

Objat ja i mocno przycisnal. Nie probowat jg pocatowac, tylko ja
trzymat, jakby si¢ obawigac, ze ucieknie.

— Jak mito — westchneta. — Trzyma mnie tak. Pocatowal ja w glowg |
opart o nig brode.

— Bardzo jestes pottuczona?

— Tylko kilka siniakéw, nic powaznego.

— Pokaz mi.

Pomogt jg zdja¢ bluzke i stanik, sprawigjac przy tym wrazenie, jakby
widok jg nagich piersi nierobit na nim najmniejszego wrazenia.

— Pot6z sie — polecit. — Obgjrze twoje plecy. Postusznie zrobita, co €
kazat.

— Mowitam juz, ze nic mi niejest.

— Bedziesz dzis spataw moje koszuli.

— Nie matakig potrzeby. Mam tu swoje rzeczy. Jestem tu od kilku dni.
Przywioztam ze soba jedzenie i wszystko, czego potrzebuje. Nikt mnie nie
widziat. Jestem rasowym przestepca.

— A gdyby cos ci se stato? Gdybys sie przewrdcita, w cos uderzyta?
Mogtas tu umrze¢ i nikt by si¢ o tym nie dowiedziatl. Czy ty naprawde
postradatas zmysty, kobieto?

Petra spojrzata na niego z powaga.

— Czasami mam wrazenie, ze tak. Niczego juz nie rozumiem.
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— Czy muszeg ci tlumaczy¢, dlaczego na sama mysl o tym, ze mogtoby
Ci Si¢ cos staé, robi mi ¢ stabo? Naprawde niczego nie rozumiesz?

— Jakos specjalnie si¢ nie przegates, kiedy miatam wypadek na todzi.
Chyba ze 0 niczym nie wiedziates.

— Oczywiscie, ze wiedziatem. Ustyszatem o wypadku w
wiadomosciach | pojechatem do portu, zeby tam by¢, gdybys mnie
potrzebowata. Widziatem, jak przyptynetas. Musiatem si¢ upewni¢, ze nic Ci
Si¢ nie stato. Potem zobaczytem, jak rzucitas sie w ramiona Nikatora. Nie
chciatem wam przeszkadzac, wicc pojechatem do domu.

— Byles tam przez caty czas?

— A gdzie miatem by¢, skoro znalaztas si¢ w niebezpieczenstwie?
Naprawde myslisz, ze jestem z kamienia?

Teraz widziata w nim nie tylko cztowieka petnego ztosci i agregi.
Dostrzegta tez jego cierpienie i strach. Byty tym dotkliwsze, ze nie potrafit
ich wyrazi¢.

— Nie — odparta, wyciagajac w jego strone rece. —Nigdy tak nie
uwazatam. Och, bylam taka gtupia. Nie powinnam byla wierzy¢ twoim
stowom.

— Co masz namysli?

— Uciekasz przed ludzmi. Ale przede mna si¢ nie ukryjesz.

Spojrzatl najg obnazone piersi. Wyciagnat reke i dotknat jedng z nich.

— Koniec z ukrywaniem si¢.

— Nie matakiego migjsca, w ktorym mogtbys si¢ przede mna schowac.

— Niema.

Lysandros pospiesznie zdjal marynarke, a potem koszule. Przylgneta
do jego nagig piersi, czujac drzenie, jakie przeszio przez jego ciato. Ku swej

radosci zrozumiata, ze nie byt w stanie dtuzg si¢ kontrolowac.
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Powoli, rozkoszujac si¢ kazda chwila, zdj¢li z siebie reszte ubran.
Lysandros, wciaz nie do konca przekonany, ze nic jg Si¢ nie stato, dotykat
jg ddlikatnie, z czutoscia. Ona jednak nie chciata czekaé. Tak dtugo
pragneta tego, co miato nastapi¢, ze zamierzata cieszy¢ si¢ kazda sekunda.

— Wiesz, ze to jest niebezpieczne? — szepnat.

— Dlakogo? Dla mnie na pewno nie.

— Niczego si¢ nie boisz?

— Niczego — ozngjmita z ustami tuz przy jego ustach. Wreszcie miata
to, czego chciata. Widok nagiego

Lysandrosa, jego niecierpliwosé¢, rozgoraczkowanie, sprawiaty, ze
sama byta na skrgju wybuchu.

— Tak — szepneta. — Tak, jestem tu. Chodz do mnie... Lysandros opart
ja 0 poduszki i zaczal niespiesznie

piesci¢ kazdy fragment jg ciala. Szyje, piers, brzuch, biodra. Dawat
jg czas napodjecie decyzji, czy rzeczywiscie tego chce. Onajednak nie byta
w stanie myslec.

Byla skupiona na odczuwaniu tego, co przezywata. Czy Lysandros
spetni jg oczekiwania? Czy dajg rozkosz, jakig jeszcze nie doswiadczyta?

Wiele razy myslata o tym, jakim jest kochankiem. Wiedziala, ze
potrafi by¢ opanowany, chtodny, ale takze namigtny i nieprzewidywalny. Za
chwile przekona si¢, jaki jest naprawde. Kiedy w koncu potozyt sie¢ na nig,
przyjeta go z westchnieniem ulgi. Objeta go nogami, jakby chciata go w
siebie wciagna¢, wziag¢ w posiadanie, a on wydat z siebie dzwigk
Swiadczacy o tym, ze tego wiasnie oczekiwat.

Jego pozadanie doprowadzito ja na sam szczyt. Miata wrazenie, ze
diuzg juz tego nie zniesie. Whita paznokcie w jego ciato, nie baczac nato,

ze zadaje mu bdl.
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— Tak — szepneta. — Tak!

Usmiechnat si¢, jakby rozkosz, jakig doznawala, byta balsamem dla
jego duszy. Petra wiedziala, ze bedzie wspaniatym kochankiem, ale
rzeczywistos¢ przeszta jg ngsmielsze oczekiwania. Kiedy wreszcie oboje
osiagneli spetnienie, bylto tak, jakby swiat wokét nich przestat istnie¢. Przez
chwile nie wiedziala, gdzie si¢ znagjduje ani w jakim czasie. Lezeli spleceni
W ciasnym uscisku, przezywajac wciaz od nowa to, co przed chwilag sSi¢
wydarzyto.

— Wszystko w porzadku? — spytat po dtuzszej chwili.

— Tak — zapewnita go.

Dalsze stowa byly zbedne. To, co wiasnie si¢ stato jg udziatem, na
zawsze odmienito jg zycie. Nie dlatego, ze doswiadczyta wspaniatego
seksu, ale dlatego, ze jg serce otworzylo si¢ dla niego tak, jak dla zadnego
INnego mezczyzny. Byt jg dopetnieniem, jg brakujaca potowa.

Popatrzyt nania, aonausmiechnelasic. Wciaz jg pragnat.

Objetago zaszyje i przyciagneta do siebie.

— Sprawitem ci bol? Zupetnie zapomniatem, ze...

—Jatez. Wezme prysznici obgjrze si¢.

Pomogt jg wsta¢ z 16zkai zaprowadzit ja do tazienki. Zapalit swiatto |
przyjrzat si¢ jg plecom.

— Masz paskudnego siniaka. Musiatas upas¢ na cos twardego. Bardzo
mi przykro.

— Nie czuje bdlu. By¢ moze dlatego, ze przepetniaia mnie zgota inne
uczucia.

Odkrecit wode 1 zaczat ja delikatnie namydla¢. Potem splukat
doktadnie i wytart do sucha recznikiem. W koncu zaniost do t6zka, zeby ja
potozy¢.
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— Nosisz bawetniane pidzamy? — spytat, wracajac z pokoju, w ktorym
zostawita swoje rzeczy.

— A czego Si¢ spodziewales? Jedwabng bielizny? Przyjechatam tu
pracowac.

— Zaraz zobacze, co mamy do jedzenia. Moze bede musiat wyjs¢.

— W kuchni zngjdziesz podstawowe artykuty. Przywioziam je ze soba.

Zrobit im kanapki i kawe i przyniost wszystko do sypialni.

— Powinnismy byli wczesnig porozmawiac. Nie chciatem cig zrani¢.

— Nie wydagje mi si¢, zeby rozmowa byta wtedy mozliwa. Musielismy
przekroczy¢ pewien punkt.

Skinat gtowsa.

Za to teraz bedzie zupelnie inaczg. Bede Sic toba opiekowal, az
wyzdrowigjesz. Jak diugo tu jestes?

—Trzy dni.

— A kiedy wrécitas z Anglii?

— Nie bytam w Anglii. Skad ci to przyszto do gtowy?

— Zadzwonitem do ciebie do domu, gdzie powiedziano mi, ze
pojechatas do Anglii z Nikatorem. | ze nie nalezy wam przeszkadzac.

— | ty w to uwierzytes? Naprawdg catkiem ci odbito?

— A skad mogtem wiedziec¢, ze to klamstwo? Zniknetas bez sladu, a
twQj telefon byt wytaczony.

— Zginat mi podczas katastrofy. Mam juz nowy.

— Skad mogtem o tym wiedzie¢? Réwnie dobrze mogtas wyjechaé z
nim.

Petra nie dawata za wygrana.

— Dobrze wiesz, ze to zupetnie niemozliwe. Dziwig Sig, ze cho¢ przez

chwile mogtes pomyslec, ze to prawda.
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— Nie bylo ci¢ tam, zeby mi powiedzie, co jest prawda.

— No tak, zwal cata wine namnie.

— Zostawitas mnie bez stowa.

— Ja? Co powiesz 0 sobie? Nie mam zwyczau harzucaé Si¢
mezczyznom, ktorzy daja mi do zrozumienia, ze nie sg mna zainteresowani.

— Nie moéw mi, kim jestem zainteresowany, akim nie.

— Sptawites mniei doskonale o tym wiesz.

— Nieprawda.

— Wysylates sprzeczne sygnaty i zupetnie nie wiedziatam, co myslec.

— Moze ja sam tego nie wiedzialem. Powiedziatas, ze ze mna
skonczytas...

— Nic podobnego nie powiedziatam!

— Naprawde juz nie pamigtasz tego, co méwitas? Wecale nie chciatem,
zebys wyjezdzata. A potem... Potem zdarzyt si¢ ten wypadek z todzia.
Gdyby nie ja, wecale bys si¢ na nig nie znalazta. Musiatem si¢ upewni¢, ze
nic ci si¢ nie stato. A kiedy zobaczylem ci¢ z Nikatorem... Sprawialiscie
wrazenie bardzo ze soba zzytych.

— Tyle tylko, ze on posunat si¢ do klamstwa. A juz zaczynatam sadzi¢,
zewcale niejest taki zty. Powiem mu, co o tym mysle.

— Dag mu na razie spokQj. Z czasem zrobimy to razem. Ale na razie
masz zosta¢ w 16zku, az powiem, ze mozesz wsta.

— Naprawdge nic mi niejest.

— Podjatem decyzj¢. Bede Si¢ toba zgimowat, czy ci si¢ to podoba, czy
nie.

— Tak jest, prosz¢ pana — skapitulowata. — Mam siedzie¢ cicho |
stosowa¢ si¢ do polecen. Bedzie sie pan mna opiekowat, niezaleznie od tego,

czy tego chce, czy nie!
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— Mam wrazenie, ze moze ci Si¢ to spodoba¢ — powiedziat z
usmiechem, nawidok ktorego zrobito jg Sie goraco.

— Bez watpienia — odparta uszczesliwiona. Dawno juz nie spata tak
dobrze jak tg nocy. Nie

wiedziata, czy to zastuga wygodnego t0zka Lysandrosa, czy tez jego
bliskosci.

Rano, kiedy si¢ obudzita, zobaczyta, ze siedzi przy oknie. Widzac, ze
otworzyta oczy, natychmiast do nig podszedt z zapytaniem, czy moze cos
dla nig zrobi¢. Ten mezczyzna nie przestawal jg zadziwiac. Byt czuty,
troskliwy 1 bardzo chciat jg pomdc. Ze wszystkich sit staral sie sprawi¢ jg
przyjemnosc i byta mu za to niewymownie wdzigczna. Ponownie zapadta w
sen.

Kiedy znéw si¢ obudzita, nie zastata go. Dom byt pograzony w ciszy, a
ona zaczeta Sie zastanawiag, czy zle odczytata jego intencje. Czyzby opuscit
ja, gdy dostal to, czego chciat? Nie bardzo byla w stanie w to uwierzy¢ po
tym, jak si¢ niag zajmowal przez cata noc.

Wstata i zaczeta schodzi¢ na dot, kiedy ustyszata trzask otwieranych
drzwi. Jak tylko zobaczyt ja na schodach, whbiegt na gore.

— Coty turobisz? Miatas leze¢ w 16zku.

— Muszg troche rozprostowac kosci.

— No tojuz rozprostowatas, ateraz wracq).

W sypiani wskazat jg reka, zeby usiadta nakrzesle.

— Muszg poprawi¢ poscid.

Kiedy uznat, ze 16zko wyglada dostatecznie dobrze, zaprosit ja, zeby
Si¢ potozyla.

— Juz zesztywniatam od tego lezenia — poskarzyla sie.
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— Zaraz ci zrobie masaz. Rozbierz sie i potdz. Postuchata go bez stowa
sprzeciwu. Zamkngta oczy

| pozwolita, zeby jego wprawne dtonie rozmasowaty obolate migsnie i
sttuczone plecy.

— Dzisig) wszystko boli mnie znacznie mocnig niz wczorg — jekneta.

— To mojawina. Od razu powinienem ci kaza¢ potozy¢ sie do tozka.

— Przyngimnig mielismy mata gimnastyke. Uwazam, ze warto byto.

— Ciesze sie, ze tak myslisz, ale nie dotkne cie, dopoki nie poczujesz
Sie lepig.

— Przeciez wiasnie mnie dotykasz.

— Dobrze wiesz, ze nie to mam namysli.

Doskonale wiedziata, o co mu chodzi. Jego rece gltadzity jg ciato, ale
byto to cos zupelnie innego niz w nocy. Raz miat chwile stabosci | juz
myslata, ze si¢ Ztamie, ale potem zwal czyt pokuse i kontynuowat masaz.

Westchnela. To nie byto fair.

Potem poszli do kuchni, zeby zrobi¢ sniadanie.

— Gdyby ci wszyscy ludzie mogli ci¢ teraz zobaczyc¢.

— Mam nadzige¢, ze im niczego nie wygadasz. Jesli mnie zdradzisz,
powiem, ze jestes niespetna rozumu.

— Mozesz by¢ spokojny, zachowam ten sekret dla siebie. Nie masz w
tym domu nikogo do pomocy?

— Mam pania do sprzatania, ktdra przychodzi raz na jakis czas, ade
generalnie wolg tu by¢ sam. Wigkszos¢ domu jest zamknigta, a ja uzywam
tylko kilku pokai.

— Dlaczego teraz tu przyjechates?

— Chciatem w spokoju pomysle¢. Odkad cie poznatem... Sam nie
wiem. Wszystko powinno by¢ proste, aniejest.
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— Nigdy nie bylo. Zastanawiam Si¢, Czy samo pragnienie uczynienia
zycia prostym wystarczy, by tak si¢ stato.

— Nie — odpart zdecydowanie. — Zycie to nieustanna walka. Trzeba
tylko wiedziec, o co si¢ walczy.

— Albo z kim.

— W naszym wypadku nie ma co do tego watpliwosci.

— Bedziemy walczy¢ ze soba nawzajem.

— Moze dzieki temu bedzie ciekawig? Trudnig, ale zdecydowanie
bardzig interesujaco.

Lysandros rozesmiat si¢.

— Uwielbiam, kiedy si¢ sSmigesz — powiedziata. — Wtedy wydae mi
Si¢, ze odniostam zwycigstwo.

— Odniostas wiele innych zwycigstw, o ktorych nie wiesz. Albo wiesz,
tylko o tym nie méwisz.

— Pominmy to milczeniem.

— Byloby z mojg strony wiekim bledem, gdybym ci¢c nie docenit,
prawda?

— Zdecydowanie tak.

Ach, gdybyz zawsze byt w stosunku do nig taki otwarty i czarujacy...
Cho¢ po chwili zastanowienia uznata, ze wcale nie jest pewna, czy wiasnie
tego by chciata. Me¢zczyzna, ktory jest zawsze mity, przypomina muzyka,
ktory potrafi gra¢ tylko jeden utwor. Po jakims czasie to Si¢ staje nudne.
Lysandros byt fascynujacy gtéwnie dlatego, ze byt nieprzewidywalny.
Nigdy nie wiedziala, czym ja zaskoczy. Podobnie zreszta jak ona. Czyz
mozna byto wyobrazi¢ sobie cos bardzig ekscytujacego?

— Przykro mi z powodu ostatnigj nocy.

— A mnienie.
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— Chodzi mi o to, ze nie poczekatem, az poczujesz si¢ lepig.

— Gdybys naprawde chcial czeka¢ diuze, potraktowatabym to jak
osobistg obraze. | wtedy dopiero miatbys powdd do tego, zeby ci byto
przykro.

— Obawiam si¢, ze predzg czy poznigj i tak to nastapi.

— Bardzo mozliwe. A teraz pozmywam po sniadaniu. — Wstata, zeby
podgjs¢ do zlewu, ale jg nie pozwolit.

—Jato zrobie.

— Przestan traktowa¢ mnie jak inwalidke. Naprawde moge po sobie
posprzatac.

— No dobrze — powiedziat po chwili, a w jego gtosie dato si¢ styszec
smutek.

— Lysandros, naprawde...

— Naprawde chciatbym maoc cos dla ciebie zrobié. Dotkneta lekko jego
twarzy, ganiac si¢ w duchu za

ten brak wrazliwosci.

— Po prostu nie chce ci sprawia¢ klopotu — szepneta. — Masz tyle
waznych rzeczy do zrobienia.

Objat ja i przytulit do siehie.

— Nic niejest waznigjsze od ciebie — powiedzial prosto.

Poznig, kiedy przypominata sobie te rozmowe, wspominata Sposob, w
jaki ja trzymat. Nie byt to uscisk kochanka, a raczg rozpaczliwe objecie
osoby drogig sercu, ktorg bliskos¢ daje site i poczucie bezpieczenstwa.
Zrozumiata wtedy, ze wniosta w jego zycie cos, co byto czyms wiecq niz
namietnoscia. Byta to jakos¢, ktora nadawata sensjego zyciu i bez ktorg nie

mogtby juz funkcjonowad.
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ROZDZIAZ£ SIODMY

— Co begdziemy dalg robic? — spytala, kiedy naczynia zostaty
pozmywane.

— Ty pojdziesz odpoczywac.

— Odrobina ¢wiczen doskonate by mi zrobita. Moze pdjde poszperaé
troche w piwnicy?

— Nie ma mowy! Mozemy pojechaé na krotki spacer na plaze, zjesc
lunch, a potem masz odpoczywag.

— Co tylko rozkazesz — zgodzita si¢ potulnie. Pojechali nad morze, na
mata, ukryta miedzy skatami plazg.

— To prywatna plaza. Nalezy do mojego przyjaciela. Schowg sie do
cienia, bo z ta jasng karnacja zaraz dostaniesz poparzen.

Usiedli w cieniu skat | Petra przebrata si¢ w kostium, ktory szczesliwie
ze soba przywiozta. Potozyla si¢ obok Lysandrosa na ogromnym recznikul.
Zabrat ze soba nawet mate poduszki, zeby im byto wygodnie, i roztozyt nad
nia parasol, aby stonce nie miato do nig dostepul.

— A co z toba? Musze chyba posmarowaé cie ta emulga, ktora ze soba
zabrates.

Lysandros miat ciemna skore i byl mnig narazony na poparzenia.
Jednak mysl o tym, ze miataby go posmarowaé, bardzo mu przypadta do
gustu.

— Sadzisz, ze tego potrzebuj¢?

— Zdecydowanie tak.
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Spojrzatl na nig przeciagle, po czym potozyt si¢ obok, zeby mogta go
posmarowac. Przez chwile lezat nieruchomo, pozwalgac, by jg palce
przesuwaty Sie po jego skorze.

— Jak to s¢ stato, ze dotarlismy do tego punktu?

— Nie wiem. Tyle razy si¢ tracilismy. Zblizasz si¢ do mnie, po czym
oddalasz. Wydaje si¢, ze wszystko jest w porzadku, po czym zaczynasz
mnie traktowaé jak wroga, z ktorym trzeba walczyé. Tg) nocy w Atenach...

— Wiem. Przepraszam ci¢ za to. Nienawidzitem wtedy samego siebie,
ale nie mogtem si¢ powstrzyma¢. Wcale si¢ nie dziwig, ze mnie odrzucitas.

Juz z nig nie walczyt. Najego twarzy pojawit si¢ wyraz zagubienia, na
widok ktorego scisneto jg sie serce. Gdyby tylko zechciata, bez trudu
mogtaby go zrani¢.

— Zawsze wynikaly miedzy nami jakies nieporozumienia —
powiedziata mickko. — Moze teraz uda si¢ to zmieni¢?

— Naprawdg chciatabys sprobowac? Moze lepig nie. Zazwyczg rani¢
ludzi, choc¢ nie robie tego celowo. Po prostu nie do konca zdaj¢ sobie sprawe
Z tego, co robig.

— Nie chcesz mnie chyba przestraszy¢?

— Jacie jedynie ostrzegam. Postucha mojg rady i uciekg, poki jeszcze
nie jest za pézno.

— Wecale si¢ ciebie nie boj¢. Jestem ekspertem od ztych ludzi. —
Lysandros chciat co$ powiedzie¢, ale uciszyla go gestem reki. — Twoje
stowa wcale mnie nie przerazity. Jesli chcesz ze mna walczy¢, prosze bar-
dzo. Zobaczymy, kto natym gorze wyjdzie.

— Doprawdy?

—Mozesz mi wierzy¢, ze ze mna nie wygrasz.
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— To bedzie zupetnie nowe doswiadczenie. Dzigki niemu ostateczne
zwyciestwo bedzie nalezato do mnie.

— Jestes pewien?

— Absolutnie — zapewnit ja.

— No to zaraz zobaczymy. — Petra zerwata sie ha rowne nogi. — lde
teraz poptywac.

Nie czekgac na jego reakcje, pobiegta do morza. Lysandros ruszyt za
nig | za chwile oboje znalezli si¢ w wodzie. Wyciagneta do niego rece,
smigac si¢ i chlapiac na niego woda. Poptywali chwile, a kiedy Petra si¢
zmeczyta, Lysandros wyciagnat ja nabrzeg.

— ldziemy cos zjesc.

Kiedy szli po plazy, uwaznie mu si¢ przyjrzata. Miniong nocy kochata
si¢ z nim, ale w ciemnosci nie widziata go dokladnie. Teraz mogta
podziwia¢ atletycznie zbudowane ciato, ktore z powodzeniem mogto
naleze¢ do sportowca, a nie do biznesmena.

Przypomniata sobie, jak si¢ z nig kochat, | zadrzata. Z jaka wprawa ja
piescit, z jakim zaangazowaniem starat si¢ da¢ jg rozkosz. Nie mogta si¢
doczeka¢ chwili, kiedy przezyjeto po raz kolgny.

Poszli do niewielkig restauracji nad samym morzem i usiedli na
tarasie.

— Co si¢ wydarzyto z wasza todzia? — spytat niespodziewanie.

— Sama dokladnie nie wiem. Zwiedzilismy kilka jaskin, w ktérych
oczywiscie nic nie znalezlismy. Nie powinnam bytaw ogdle tam jechac.

— Zrobitas to przeze mnie. Gdyby cos ci Si¢ stato...

— Przestan o tym myslec. Jestem catai zdrowai tylko to si¢ liczy.

— Nieprawda. Dobrze wiesz, ze to nie koniec historii. Po naszg kiétni

sadzitem, ze nic juz wiccg nie mamy sobie do powiedzenia, ale kiedy
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ustyszatem o wypadku... wszystko si¢ zmienito. Odetchnatem z ulga, widzac
ci¢ cala i zdrowa, ale wtedy na horyzoncie pojawit si¢ Nikator. A potem
ustyszatem, ze z nim wyjechatas i...

— Powinienes sie domysli¢, ze to klamstwo.

— Skad miatem wiedziec? Nie wierzytas mi, kiedy ci¢ przed nim
ostrzegatem. Kiedy wiec zobaczytem was razem, uznalem, ze to jego
wybratas. Nie znam ci¢ dobrze, pomijgac fakt, ze czuje Sig, jakbym ci¢ znat
od zawsze.

— To prawda, ale jakos nie moglismy si¢ porozumie¢. W koncu
wpadlismy na siebie przez przypadek.

— Nie nazwatbym tego przypadkiem. Wiamatas si¢ do mojego domu.

— To prawda. Popelnitam przestepstwo. Chciatam cie poprosi¢ o
pozwolenie, ae si¢ poktocilismy i... — Wzruszyta ramionami.

— No tak. Trudno prosi¢ o przystuge mezczyzne, ktoremu wiasnie sie
powiedziato, zeby si¢ poszedt utopicé.

— Ciesze Sie, ze mnie rozumiesz. Musiatam si¢ tu jakos dostac i nic
lepszego nie przyszio mi do gtowy.

— Nierozumiem, jak S¢ tu wlamatas. Mam doskonate zamki.

— Estelle krecita kiedys film kryminalny i wiele S¢ nauczytam od
jednego z doradcow. Powiedziat mi, ze nie ma takiego zamka, ktorego nie
datoby S¢ otworzyc.

— Uwazasz, ze jestes uczciwa kobieta?

— Uczciwa? Lysandrosie. Ja jestem historykiem. Kazdy srodek, ktory
prowadzi do celu, jest dobry. Klamiemy, kradniemy, wiamujemy si¢, byle
tylko zdoby¢ materiat. Oczywiscie, czasami udge nam si¢ uzyska¢ oficjalne

pozwolenie, ale tak naprawdg to nie jest wazne.
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— Rozumiem.—Lysandros usmiechnat si¢.— A jesli wiasciciel ma jakies
obiekcje?

Pochylitasie, tak ze jg twarz znalazta si¢ blisko jego twarzy.

— Moze je sobie wsadzi¢ tam, gdzie stonce nie dochodzi.

— Jestem zszokowany.

— Alez skad. Zatoze si¢, ze ty robisz doktadnie to samo.

— A jadi¢ zaloze, ze mogtabys mnie nauczy¢ kilku sztuczek.

— Kiedy tylko zechcesz — mrukneta zalotnie.

— Miatem namysli interesy.

— A janie. Chodzmy do domu.

Zrobili po drodze zakupy i kiedy wreszcie znalezli si¢ w domu, stonce
chylito si¢ ku zachodowi. W holu Lysandros wziat ja w ramionai pocatowat
namigtnie. Dotyk jego ust byt rozkoszny i przerazajacy zarazem. Spojrzat j €
W 0czy, po czym ruszyli na goreg do sypiani.

Dzi$ nie musieli si¢ spieszy¢. Byli pewni swoich uczué i tego, co ich
laczy. Rozbieral ja powoli, z czutoscia, a kiedy byla juz catkiem naga,
poczut cos na ksztalt oniesmielenia. Petra rozebrata go, nie mogac Si¢
doczeka¢ widoku ciata, ktore podziwiata caty dzien. Nie rozczarowat jg.
Byt duzy i silny, a na sama mysl o tym, co miato nastapi¢, zaczynata drzec.
Potozyt ja natdzku, rozkoszujac si¢ jg widokiem.

— Pozwdl mi na siebie patrze¢ — szepnat. Podtozyta rece pod gtowe |
wyprezyta sie. Chciata,

zeby ja podziwial, zeby sie nia napawat. Przykryt jg piers dionia,
czujac, jak wznosl si¢ | opada. Widziat, ze jg napiccie narasta. Pochylit si¢ |
zaczat delikatnie ssa¢ g sutek.

— Tak —jekneta z rozkoszy. — Tak.

— Nie musimy si¢ nigdzie spieszyc¢.
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Widziata, jak byt podniecony, ale panowat nad soba, zeby delektowad
Sie ta chwila jak najdtuzg.

— Jestes wcielonym diabtem.

Nie odpowiedzial, tylko spojrzeniem dal jg do zrozumienia, ze
rozumie jg potrzeby. Wie, czego ona pragnie, i spetni to. Zaczat piescic g
druga piers, doprowadzajac ja niemal do orgazmu.

— Teraz — szepneta. — Teraz!

W jedng chwili znalazt sie¢ w nig, instynktownie odngdujac |
najwrazliwsze migjsce. To bylo co$ zupelnie niewiarygodnego. Zaden
mezczyzna nie potrafit sprawi¢ jg tyle przyjemnosci, jednoczesnie nie
pozbawigac jg uczuciawolnosci. Poddata biodra do przodu, jakby pragneta
mie¢ go wicce, petnig. A kiedy byto juz po wszystkim, przytulita go
mocno, chcac w ten sposob zapewni ¢ sobie poczuci e bezpieczenstwa.

Lysandros uniost gtowe, a w jego oczach pojawito sie cos na ksztait
zdumienia.

—Ty... —powiedziat migkko. —Ty...

—Wiem. Ze mna jest tak samo.

Zupetnie, jakby jg stowa poruszyty w nim jakas czuta strung. Potozyt
glowe na jg piesiach i po chwili zasnal. Ona nie usneta od razu.
Wspominata minione chwile, catujac go czule i obiecujac mu w duchu
wszystko, co mozliwe.

Caly nastepny dzien spedzili w tozku. Jedli w nim, rozmawiali,
zartowali. Jak si¢ okazalo, jego ciato byto stworzone nie tylko do uprawiania
mitosci, ale takze do tego, zeby by¢ blisko niego i czu¢ si¢ przy nim jak w
domu.
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— Nie wiem, co bym poczat, gdybym ci¢ stracit — powiedziat w pewnej
chwili. — Czutem si¢, jakbym byt w wigzieniu, do ktorego tylko ty masz
klucz.

— Caly czas prébowates z niego uciec, ale w ostatnig chwili zawsze sie
wycofywates.

— Nie bylem pewien, czy dam sobie rade na wolnosci. Nie mogtem
jednak tam zosta¢ na zawsze, wiedzac, ze ty jestes na zewnatrz. Uratowatas
mnie przed laty i wiedziatem, ze teraz tez mozesz to zrobi¢.

— W jaki sposob cie uratowatam?

Nie odpowiedziat. Miata nadzigje, ze tym razem przetamie swéj opor i
opowie jg o demonach, ktére go drecza, ale on milczat jak zaklety. Czyzby
jg nie ufat?

Prawie porzucita nadziej¢, kiedy zaczat opowiadac.

— Nigdy ci nie méwitem o tym, co si¢ wydarzylo w Las Vegas.
Sktocitem sie ze swoja rodzing, postanowitem wiec wyjecha¢ z domu, zeby
,Zy¢ wlasnym zyciem", jak to okreslitem. Niestety, poszediem w zig strone.
Tg nocy, kiedy ci¢ poznatem, bytem na ngjlepszg drodze do tego, by zrobié
cos$ gtupiego. Na szczescie spotkatem ciebie.

— | poktocites si¢ ze mna —wypomniata mul.

— To prawda. Zapewne dlatego, ze nie lubitem, gdy kto§ méwit mi o
mnie prawdg. Zwlaszcza t¢ niemita. Ale musze przyznac, ze wyswiadczytas
mi wielka przystugg.

Przerwat, a ona nie naciskata.

— Nie mow wigcg, jesli nie chcesz.

— Alejachce. Nawet nie wiesz, jak bardzo. Dotkneta lekko jego reki, a

on scisnat jg palce.
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— Miatem dwadziescia trzy lata i chyba nie bylem bardzo dojrzaty.
Zostawitem ojca samego | dopiero ty uzmystowitas mi, jaki jestem. Wiele
tamtg nocy myslatem i nastepnego dnia ozng mitem ojcu, ze jestem gotowy,
by wroéci¢ do domu i zgja¢ Sie interesami. Zostalismy partnerami, a po jego
sSmierci przejatem cata firme. Dzigki tobie.

— Powinnam by¢ z siebie dumna?

— A nie myslisz tak?

— Nie do konca. Nie jestes szczesliwym cziowiekiem. Wzruszyt
ramionami.

— Nagwyraznig niejest mi to pisane.

— Kazdemu jest pisane, trzeba tylko umie¢ odnalez¢ szczescie.

Zapatrzyt si¢ przed siebie, ajego oczy pociemniaty.

— Czasami mam wrazenie, jakbym tak naprawde wcale nieistniat.

Petra potozyta reke najego sercu.

— GGdzies tam istnigesz prawdziwy ty.

— Czasami mysle, ze lepig by bylo po prostu nie by¢ — powiedziat
ciezko.

— Lepig dlakogo? Bo chyba nie dla ciebie. Jak mozesz zy¢ naswiecie
I nie by¢ jego czegscia?

— Latwig, niz myslisz. | znacznie bezpiecznig.

— Bezpiecznig? | kto o to mowi? Mezczyzna, ktory ma by¢
niesmiertelny?

—Mabyc¢...

— Poza tym jednym malym migscem na pigcie? Wstydz Sig,
Achillesie. Chcesz powiedziec, ze obawiasz si¢ podja¢ ryzyka, z ktoérym

my,zwykli smiertelnicy, mamy do czynienianaco dzien?
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— Musze przyznat, ze jestes niezta. Bystra, ostra, wiesz, jak wbhié
szpile w serce mezczyzny.

— Ty niemasz serca. A j&sli je masz, to nigdy go nie stuchasz.

— A gdybym go postuchat, co powiedziatoby mi natwdj temat?

— Tylko ty jeden to wiesz. Nie potrafisz i$§¢ za glosem serca?

—Moje serce nasmiewa si¢ ze mnie, jakby byto moim wrogiem.

— Nie tylko wrogowie si¢ z nas smigja. Przyjaciele tez. Moje serce jest
twoim przyjacielem, cho¢ bywa irytujace. Musisz by¢ nato przygotowany.

— Jestem, Petra. Jestem. Powiedz mi, ze mnie chcesz.

— Skoro sam Si¢ jeszcze tego nie domyslites...

Jego rece znalazly si¢ najg ciele i zaczety dotykad jg we wszystkich
mi g scach naraz.

— Mam nadzig¢, ze to oznacza to, co mysle. Poniewaz dla mnie jest
juz za pozno.

— Dlaczego zajeto ci to az tyle czasu?

Kiedy si¢ obudzita, byt wczesny ranek i byta sama. Dotkneta migsca,
na ktorym spat Lysandros. Wciaz byto ciepte. Usiadla, nastuchujac, ale w
domu panowata cisza. Cos ja zaniepokoito, ale nie potrafita powiedziec co.
Wydawato jg si¢, ze na koncu korytarza ustyszata jakis dzwick. Poszta w
tym kierunku i tym razem ustyszata wyraznie jakies stukanie. Ostroznie
wyjrzatla zza rogu. Na szczycie schodow stat Lysandros. Przez chwile
wygladat przez okno, po czym zaczal nerwowo chodzi¢ tam i z powrotem.
W koncu zatrzymat si¢ przy drzwiach. Czekata, az wejdzie do pokoju, ktory
Si¢ za nimi zngjdowal, on jednak stat nieruchomo jak posag. A potem opart
si¢ 0 drzwi, jakby nagle zabrakto mu sit. Chciata podbiec, zeby go
podtrzyma¢, ae on odwrdcit sie 1 ruszyt w jg kierunku. Szybko sie
wycofata, zanim ja dostrzegt. Pobiegta do sypialni i potozyla si¢ na 16zku.
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Po chwili poczuta, ze t0zko po jego stronie ugina si¢. Otworzyta oczy,
udajac, ze si¢ budzi.

— Witg — powiedziata, wycCiagajac W jego strong ramiona.

Sqdzita, ze przyjmie jg uscisk i opowie 0 swoich troskach, ale on si¢
odsunat.

— Nie chciatem ci¢ obudzi¢. Miatem zamiar wsta¢ po cichu i zrobi¢
kawe. Zostan w 16zku i poczeka.

Wyszedt z sypialni, nie czekajac najg odpowiedz.

Niezaleznie od tego, jak byto im ze soba dobrze, w jego sercu panowat
mrok i nawet jg mitos¢ nie byta w stanie go rozjasni¢. Nie dopuszczat do
siebie nikogo, nawet jg, i nic nie mogta na to poradzi¢. Zanurzyta twarz w

poduszke i zaniosta si¢ ptaczem.
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ROZDZIA£ OSMY

Petra zastanawiata si¢, w jakim nastroju bedzie Lysandros przy
sniadaniu, ale on powitat ja jak gdyby nigdy nic.

— Co masz ochote dzis robic¢?

— Chetnie pojechatabym do Gastouri — ozngimita. To byta niewielka
osada, w ktorg zbudowano Patac Achillgon.

— Bylas tam juz kiedys$? — spytat zdziwiony.

— Tak, de bardzo krotko. Teraz obejrzatabym wszystko z nalezyta
uwaga.

Moze to pomoze jg pokonaé smutek, ktory ja ogarnat, gdy po raz
kolgny zostata odrzucona?

Wioska lezata jakies dziesie¢ kilometrow na potudnie, na zboczu gory,
na szczycie ktorg zngdowal sic patac. To migsce wilasnie wybrata
cesarzowa Elzbieta, zeby uczci¢ swojego ukochanego bohatera. Upamictnita
wszystko: jego odwage, skomplikowany charakter i okrutny los, jaki byt mu
przeznaczony. Atmosfera tego migsca byla niezwykta. Dalo sie¢ tu wyczuc
sit¢ i moc, cho¢ takze melancholig i smutek. Zapewne taki byt sam Achilles.
Przed patacem stata figura cesarzowsej, ktéra patrzyla na przybytych z
niezwyklym smutkiem i rezygnacja.

— M¢j ojciec nie lubit tg rzezby — ozngjmit Lysandros. — Zawsze
twierdzil, ze Sisi wyglada, jakby si¢ nie mogta pozbierac.

— Urocze.

— Kiedy przyjechalismy tu z wizyta, pokazat mi rzeczy, ktére chciat,
abym zapamictat. Na przykitad to.
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Zaprowadzit ja przed posag Achillesa, odzianego w Zzbroje i
zwienczony pioropuszem hetm. W jednym reku trzymat tarcze, w drugig
za$ dzierzyt dzide. Figura zostata umieszczona na wzniesieniu, a Achilles
zapatrzony byt w dal.

— To okropne. Stoi tak wysoko, ze nie jest w stanie dostrzec takich
zwyktych smiertelnikow jak my.

— Moze tak wiasnie wyobrazata go sobie Sis.

— To nie ona umiescita tu t¢ figure. Po jg Smierci patac zostat
sprzedany i nowy wiasciciel urzadzit go po swojemu.

— No tak. Mogtem si¢ domysli¢, ze bedziesz wiedziata wszystko naten
temat.

— A wiec to takim widziat cie tw(j ojciec — powiedziata w zamysleniu,
spogladaac wysoko na postac Achillesa.

— Nie inaczg. Wewnatrz jest obraz, ktory tez zrobit na nim ogromne
wrazenie,

Hol zdominowany byt przez szerokie schody, na szczycie ktorych
umieszczono ogromnych rozmiaréw malowidto. Przedstawialo mezczyzne
w pedzacym rydwanie, za ktorym ciagneto si¢ bezwtadne ciato jego wroga.

— Triumf Achillesa pod murami Troi.

— Tak wiasnie powinien postepowac mezczyzna.

Jesli ty nie zabijesz swoich wrogow, oni zabija ciebie. Zostatem
wychowany wiasnie w tym duchu.

— | co? Stosujesz t¢ zasade na co dzien?

— Tak — odpart po prostu. — Inaczegf bym nie przetrwat, podobnie jak
ludzie, ktorzy dla mnie pracuja. Moi wrogowie oczywiscie probuja zrobié¢ ze
mna to samo. Jesli odniesiesz zwycigstwo, trzeba, zeby swiat Si¢ 0 tym

dowiedziat. Inaczg nic z tego nie wyniknie.
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Wyraz jego twarzy przestraszyt ja. | to nie dlatego, ze dostrzegta na
nig okrucienstwo, ale kompletna pustke. Lysandros po prostu stwierdzat
fakt, nie widzac w tym nic niewtasciwego.

Zaczeli niespiesznie przechadzaé sie po zamku, ogladajac freski,
murale | wszystkie zgromadzone w nim skarby. Magia tego migsca
zadziatala nawet na Lysandrosa. Wychowat sie w swiecie, ktory wymagat
od niego odwagi, sity i bezwzglednosci. Przesztos¢ wyraznie cigzyta najego
zyciu, determinowata to, co robit i kim byt. Nierzadko oczekiwania, jakie
Swiat mu stawiat, przerastaty go.

Kiedy znalezli si¢ w ogrodzie i stangli przed rzezba przedstawiagaca
Achillesatuz przed smiercia, Lysandros potwierdzit jg domysty.

— Jest zrezygnowany — ozngimit. — Wie, ze nie ujdzie swojemu
przeznaczeniu.

— Nie powinien godzi¢ si¢ z tym, ze zty los jest czyms$ nieuniknionym.
To zupetnie tak, jakby si¢ poddat.

— Cb6z mogt na to poradzi¢? Wiedzial, ze jego los zostat zapisany w
dniu jego narodzin. Zyt ze $wiadomoscia, ze ma staby punkt i ktos o tym
wie. Nikt z nas nie potrafi ukry¢ swojg stabosci tak dobrze, jak mu d¢
wydaje.

— Ale j&sdli ta druga osoba bytby ktos przyjaznie do nas nastawiony,
ktos, kogo nie musmy si¢ obawiag...

— To bylby istny cud — przyznat. — Nieszczescie polega na tym, ze
przekonujemy si¢ o tym dopiero, gdy jest juz za pézno.

Zwiedzali jeszcze jakis czas, po czym Lysandros spytat Petre, czy chce

juz wracag.
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Kolacje zjedli w domu, kidcac sSie o0 jaka$ btahostke. Lysandros
obstawat przy swoim zdaniu z uporem godnym lepszg sprawy. W koncu
zakryt oczy dtonmi i jeknat:

— Przeciez to w ogdle nie ma znaczenia. Wiem o tym, ale mimo to...

— Jestes niepoprawny — powiedziata z czutoscia. — Nie wiesz, jak
postepowa¢ z ludzmi, chyba ze sa twoimi wrogami. Z tymi potrafisz sobie
radzi¢. Jestes jednak zupelnie zagubiony, jesli chodzi o calg reszte. Wiesz,
CzZego Ci potrzeba?

— Czego?

— Mnie. Japowiodg ci¢ wiasciwa droga.

— A dokad mnie ona zaprowadzi?

— Zawsze do mnie. Musisz si¢ tylko zdecydowac.

Patrzyt na nia przez diuzsza chwile. Zastanawiata si¢, czy aby nie
przeciagnela struny. Jednak najego twarzy pojawit si¢ usmiech.

— Zgadzam si¢.

Odpowiedziata mu usmiechem. Siggneta do kieszeni 1 wyjeta z nig
maty notes, z ktorym si¢ nigdy nie rozstawata.

— Co robisz?

— Licze. Od czasu, kiedy kochaismy si¢ ostatni raz, mincto
oslemnascie godzin i dwadziesciatrzy minuty. — Westchneta teatralnie. — No
nie wiem, niektdrzy mezczyzni sa mocni tylko w gebie.

Zanim zdazyt odpowiedzie¢, wstata od stotu.

— Dokad idziesz?

Minat ja na schodach i pierwszy znalazt si¢ w sypialni.

— Chodz tutg] — powiedziat, pociaggac ja na siebie. Jego usta z catg
sity przycisnety si¢ do jg warg.
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W tym pocatunku nie byto czutosci, byt to raczg akt desperacji. Teraz,
kiedy oboje juz si¢ czegos o0 sobie dowiedzidi, ich znggomos¢ osiagneta
wyzszy poziom. Nie bylo migsca na mysli i uczucia. Liczyto si¢ tylko
fizyczne przyciaganie, pragnienie, ktére domagato si¢ natychmiastowego
spetnienia. Jego niecierpliwosé¢ rownata sie jg wilasng, ale nie data mu tego
po sobie poznac. Miatainne plany.

—Mmm, tak jak sobie wyobrazatam — zamruczata.

— Tancze tak, jak mi zagrasz, prawda?

— Obawiam si¢, ze tak. Aleto nie jest twoje ngwicksze zmartwienie.

—Ajakiejest?

— Jestem okropna osoba. Na tyle okropna, ze moge teraz wyjs¢ i
zostawi¢ ci¢ tu samego.

— Nawet o tym nie mysl.

Zaczeta sie Smiaé. Obrocita sie na plecy, zanoszac si¢ Smiechem.
Kiedy ja kochal, takze nie przestawata si¢ Smiac.

— To wcale nie jest zabawne.

— Alez jest. Och, skarbie, jestes taki przewidywalny.

Zaczal sie¢ w nigl porusza¢, poczatkowo wolno, kazac jg czekac i nie
pozostawiajac watpliwosci, kto tu panuje nad sytuacia.

— Czy tego tez si¢ spodziewatas? — szepnat.

— Mialam nadzigje, ze mnie to spotka. Och, tak, miatam nadzige, ze
zrobisz doktadnie to, co robisz. Och, nie przestawg], prosze, nie przestawaj!

Nie wiedziala, ile razy doprowadzit ja do orgazmu. Nie miato to
znaczenia. Liczyto si¢ tylko to, ze dzigki niemu przeniostasie w inny swiat |
sprawita, ze on takze przezyt cos niezwykiego. Obdarowali sie czyms
wyjatkowym i tylko to byto dlanig wazne.

Kiedy skonczyli, odezwat si¢ do nig z zaprawionym ironia humorem:
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— ZnOw zatanczytem, jak mi zagratas, prawda? Czy nigdy nie uda mi
Si¢ wyprzedzi¢ ci¢ o krok?

— Zapewne nie. Ale nie chciatabym, zebys przestat probowac.

Tym razem to on Sie¢ rozeSmiat. Petra byla uszczesliwiona, gdyz
wiedziata, ze tylko przez $miech moze do niego dotrzec.

Dni, jakie nastapity, byty wspaniate. Widczyli sie¢ po wyspie, chodzili
na plaze, a wieczory spedzali w domu. Cieszyli si¢ wolnoscia, ktora jeszcze
niedawno byla nie do pomyslenia. Noce spedzali w swoich ramionach.
Wiedziata jednak, ze to nie moze trwaé wiecznie. To nie byto prawdziwe
zycieli predzg czy poznig bedzie musiata stanaé twarza w twarz z ta czescia
jego osobowosci, ktdra do tg pory pozostawata przed nig ukryta.

Pewng) nocy obudzita si¢ i zobaczyla, ze jest sama. Po cichu wstata z
tozka i wyszla na korytarz. Lysandros wiasnie znikat za rogiem. Wolno
podszedt do drzwi zamknictego pokoju i, ku jg zdumieniu, zaczat w nie
uderza¢ gtowa, jakby fizyczny bdél mégt przestonié jego cierpienie.

Nagle znalazta si¢ znOw na dachu hotelu w Las Vegas. Obgmowata go
ramionami, pocieszajac W cierpieniu. Pigtnascie lat, jakie mingty od te
chwili, niczego nie zmienity. W sercu pozostat tym samym miodym
cztowiekiem co wtedy.

Chciata do niego podbiec, ale przerwat nagle i opart si¢ o drzwi. Nie
poruszat si¢. Miat zamknigte oczy, a na jego twarzy malowat si¢ ogromny
bdl. Unidst dionie i zakryt nimi twarz, jakby chciat si¢ ostoni¢ przed
sciggacymi go furiami. Tyle tylko, ze furie byty wewnatrz niego i nie mogt
Sie od nich uwolni¢.

Rozum podpowiadat jg, zeby Sie wycofata, ale to nie rozumu teraz
stuchata. By¢ moze ja odrzuci, ale musi chociazby sprobowa¢ mu pomaoc.

Podeszta do niego cicho i odciagnetajego dionie od twarzy.
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— Coty tu robisz?

— Przysztam, poniewaz mnie potrzebujesz. Wiem, wiem, myslisz, ze
sam sobie dasz rade, ale tak niejest. Potrzebujesz mnie, bo ja ci¢ rozumiem.
Wiem o rzeczach, o ktorych nie wie nikt inny, i moge ci pomaoc.

— Nie znasz nawet potowy prawdy — szepnat.

— W takim razie mi powiedz. Co jest w tym pokoju, Lysandrosie?
Dlaczego tak ci¢ do niego ciagnie? Co w nim zobaczysz?

— Nigdy tam nie wchodzg.

— Ale dlaczego?

— Nie mam w sobie wystarczajaco duzo odwagi, by tam wejsé. Jestem
tchorzem. Nie potrafie po raz kolgny stawi¢ jg czoto.

— Czy onatam jest?

— Jest | zawsze bedzie. Myslisz, ze zwariowatem? Coz, moze sie weale
nie mylisz. Zobaczmy.

Podat jg klucz, pozwalgac, by wiozyta go do zamka i przekrecita.
Petra powoli otworzyta drzwi. Wstrzymata oddech, niepewna, co zobaczy.
Na poczatku niewiele mogta dostrzec. Dopiero po chwili, kiedy jg oczy
przyzwyczaity si¢ do ciemnosci, ujrzata, ze ten pokdj to byto mitosne
gniazdko. Sciany pokryte byly malowidtami przedstawigjacymi znane
obrazy, ktore Petra rozpoznata.

— Batticdli, Tycjan...

— Nie martw sSi¢, nie 53 kradzione. To tylko kopie. Zapewne
rozpoznajesz posag Erosai Afrodyty.

— Bogowie mitosci.

— Zona jednego z moich krewnych przeksztalcita ten pokéj w co$ na
ksztalt sanktuarium.

— Musi€li sie bardzo kochag.
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— Nic podobnego. Ozenit si¢ z nig dlajg pieniedzy, a onaw ten §p0sob
probowata ukry¢ ten faki.

— To smutne.

— Mitos¢ czesto bywa smutna — stwierdzit ponuro.

Ona jednak prawie go nie stuchata. Cos tu si¢ nie zgadzato, tylko nie
wiedziala co. Podeszta do posagu Erosa i przyjrzata mu si¢ dokladnie. Na
widok tego, co zobaczyta, przeszedt ja dreszcz.

Jego twarz...

Lysandros z trzaskiem otworzyl okiennice, wpuszczajac do s$rodka
Swiatto.

Eros nie miat twarzy. Wygladat, jakby ktos rozbit mu ja miotkiem.
Jego skrzydia lezaly na podiodze. Pozostale rzezby takze zostaly
uszkodzone. Najbardzig jednak ucierpiato ogromne toze zamujace cent-
ralna cz¢s¢ pokoju.

Ktos z wsciektosciag zniszczyt wickszos¢ znajdujacych sie tu rzeczy, a
potem zostawit wszystko, nie probujac sprzatac. Gruba warstwa kurzu
pokrywata zgromadzone w pokoju sprzety, co swiadczyto o tym, ze staty
nieruszane od dawna. To chyba byto jeszcze gorsze niz samo zniszczenie.

— Pytatas, czy onatu byla. Byta tu od dnia, w ktorym sprowadzitem ja
do tego domu i kochatem si¢ z nia. Zawsze tu bedzie.

— Bylatu, kiedy...?

— Kiedy to zrobitem? Kiedy wziatem siekierg i rozbitem wszystko, co
wpadio mi w reke? Kiedy zniszczytem 16zko, w ktorym si¢ kochalismy,
Mmajac nadzige, ze w ten sposob zatre wszelki slad po tym, co niegdys
uwazalem za mitos¢? Nie, wtedy jg nie byto. Wyjechata, a potem zmarta
gdzies daleko stad.
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Spojrzat narozhite 16zko. Petra zrozumiata, ze jego mitosé wciaz zyje |
nigdy nie umrze. Podazata jego sladem, dokadkolwiek si¢ udawat. Byta w
jego domu, w jego sercu, w koszmarach, jakie nawiedzaty go noca.

— Chodzmy stad — powiedziata. — Nic tu nie ma.

Wiedziata, ze to nieprawda, ale nie chciata si¢ przed nim przyzna¢, co
czuje. Pociagneta go na korytarz i zamkneta za nimi drzwi. Wiedziata, ze
wygnanie demonOdw z jego serca bedzie znacznie trudnigsze, ae nie
zamierzata rezygnowag.

— Ma teraz mnie — powiedziata do tg milczacg obecnosci. — Nie
pozwole ci wigcg go zranié.

Zaprowadzita Lysandrosa do ich t0zka i objeta ramionami.

Po jakims czasie zaczal znOw mowi¢:

— Odkad tu jestesmy, coraz bardzig ciagnglo mnie do tego pokoju.
Miatlem nadzige, ze uda mi se¢ wegjs¢ do srodka i przegna¢ demony, ktore
mnie nawiedzga.

— Moze bede mogta ci w tym pomac.

— Moze. Zbyt dtugo zwlekatem.

— Czyzbys si¢ mnie obawial? — spytata szeptem.

Przez dtuzsza chwile nie odpowiadat i juz myslata,ze w ogoéle sie¢ nie
odezwie. W koncu jednak wydoby? z siebie wyznanie, ktore ja zaskoczyto.

— Odkad si¢ poznalismy, napethiasz mnie strachem. Taka jest prawda.
Mozesz mnie zato nienawidzi¢, ale nic nato nie poradze.

— Nie mogtabym ci¢ nienawidzi¢. Nie moge tylko zrozumiec, dlaczego
miatbys si¢ mnie bac.

— Nie ciebie, ale tego, jak sSi¢ przy tobie czuje. W twojg obecnosci
staje Si¢ catkowicie bezbronny, a z drugig strony niewidzialna sita ciagnie
mnie do ciebie i nie jestem w stanie Sie¢ jg przeciwstawi¢. Kiedy
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tanczylismy na weselu, zrozumiatem, ze taczy nas jakas niezrozumiata wigz.
Staratem si¢ od ciebie uciec, ale to bylo silnig sze ode mnie. Masz nade mna
wladze i nie potrafie si¢ temu przeciwstawi¢. Nigdy wczesnig nie spotkatem
Si¢ z czyms podobnym i wiedziatem, ze nie ma sensu z tym walczyg¢.
Pamigtasz rzezbe Achillesa przedstawiajaca go w chwili, w ktérg probuje
wyciagna¢ strzate? Zwrdécitas uwage na jego twarz? Jest zwrocona ku niebu
z niemym btaganiem o pomoc. Wiedziat, ze tylko interwencja bogow moze
ocali¢ go od smierci.

— Tylko ze on walczyt ze Smiercia — zwrdcila uwage. — Czy ja
uosabiam smier¢?

Usmiechnat Si¢ stabo i potrzasnat gtowa.

— Nie, alejestes zaprzeczeniem wszystkiego, co do tg pory dawato mi
site. Miatem zbroje, ktéra chronita mnie przed ludzmi, dystans do $wiata,
ktory pozwalat mi przewidywa¢ ruchy innych graczy. Ty mnie tego
wszystkiego pozbawiasz. Prositem bogow, zeby mi oddali moja site, dzieki
ktorgg mogtbym sie tobie przeciwstawi¢. Oni mnie jednak nie postuchali.
Moze wiedzieli, ze tak naprawde wcale tego nie pragne? | nie chodzi mi
tylko o seks, cho¢ przyznam, ze nigdy nie pragnatem zadng kobiety tak jak
ciebie. Chciatem z toba spat, chciatem cie posias¢! Z tym jednak
potrafitbym sobie poradzi¢. Chodzito o co$ innego, znacznie bardzie
niepokojacego.

— Wiem. Potrafi¢ ci¢ rozsmieszy¢. Uwielbiam to robi¢, bo mam
wrazenie, ze dzieki temu jestes szczesliwszy.

— To prawda. Ale to mnie wiasnie nigpokoito. Oznaczato, ze jestem
wobec ciebie catkowicie bezbronny. Dlatego znow wyjechatem. Zaczatem

si¢ jednak martwi¢, ze mozesz wroci¢ do Anglii, i doszedtem do wniosku, ze
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tego bym nie przezyt. Zachowywatem si¢, jakbym nie wiedziat, czego chcg.
Jak mezczyzna, ktory sie¢ zakochat. | zadzwonitem do ciebie.

— A jabytam z Nikatorem. Ostrzegat mnie przed toba.

— | miat racje.

— Nie watpitam w to ani przez chwile. Naprawde myslisz, ze obchodzi
mnie, co ten dzieciak mysli? Dopdki do mnie wracasz, nie ma to dla mnie
zadnego znaczenia.

— Kiedy zobaczytem ci¢ ponownie, wiedziatem juz, ze chce by¢ z toba,
niezaleznie od tego, jakie to kryje w sobie niebezpieczenstwa. Nie bytem juz
panem siebie, nie sprawowatem kontroli nad wtasnym zyciem. Wiem, ze nie
moge mie¢ jednoczesnie ciebie i tego, co bylo do tg pory istota mojego
zycCia, ale...

Ale nadeszta pora, by podja¢ decyzj¢. Nie wiedziata, co wybierzei jaki
sekret kryje. Najblizsze minuty zawaza na wszystkim.

Nagle poczuta, ze si¢ bol.
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ROZDZIA£DZIEWIZTY

Przyngjmnig zaczat mowic.

— To Sie zaczelo jeszcze w dziecinstwie, obsesja mojg matki na
punkcie Achillesa. Bytem mtody, miatem mndstwo pienigdzy i czutem si¢
jak miody bdg. Miatem wrazenie, ze moge rzadzi¢ Swiatem. W
rzeczywistosci jednak to ja okazatem si¢ podatny na manipulacje.

— Tym wiasnie byta? Zr¢czna manipulatorka?

— Nietyle ona, co mezczyzna, ktdry zatym stat. Miatanaimig Brigitta.
Byla bratanica Homera. Poznalismy si¢ przez przypadek, przyngmnig tak
wtedy sadzitem. Doskonale umiata jezdzi¢ na nartach, ale ukrywata to
przede mna, ciagle si¢ przewracajac. W rezultacie zaczatem ja uczy¢ i tak
si¢ poznalismy. Byla wspaniata. Czula, stodka, uczciwa. Chodzaca
doskonatos¢.

Wziat gieboki wdech i opuscit glowe na piers. Po dtuzsze chwili
podjat przerwany watek:

— Teraz wiem, ze oszukiwalem sam siebie. To byla sprytnie
zaplanowana putapka. Nawet kiedy si¢ dowiedziatem, kim jest, nie chciatem
uwierzy¢, ze chodzito jedynie o to, zeby zrobi¢ ze mnie gtupca. Wierzytem
W jg zapewnienia 0 mitosci i przywiazaniu do mnie. Wyobrazasz sobie, jaki
bytem gtupi?

— Nie bytes gtupi, tylko zakochany. A do tego bardzo mitody —
zaprotestowata.

— Miatem dwadziesciajeden lat i uwazatem, ze wszystko wiem.

— A ona?
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— Dziewictnascie. Jak mogtem ja podgrzewac? Nawet kiedy si¢
dowiedzialem, ze uzywa falszywego nazwiska, wciaz wierzylem w jg
niewinnos¢. Musiatem w to wierzy¢. Poznanie jg byto czyms nagpick-
nigszym, co mi Si¢ W zyciu przydarzyto.

Serce Petry skurczyto sie z bolu.

—Cosi¢ stato dalg?

— Zamierzalismy si¢ pobra¢. Wszyscy widzidli w nas Romea i Julie,
ktorzy potacza zwasnione rody. Tylko ojciec doradzat mi, zebym poczekat.
Jakos nie mial przekonania do tego malzenstwa, ale ja nie chciatem go
stuchaé. Przyjechalismy tu, zeby spedzi¢ razem lato. Nie pamictam, zebym
kiedykolwiek wczesnig byt taki szczesliwy jak tu. W rzeczywistosci jednak
to byla iluzja. Nie chciatem przyja¢ do wiadomosci, ze byla szpiegiem.
Miata zdoby¢ informacje, ktore pomogtyby Lukasowi uprzedzi¢ nas w
zdobyciu lukratywnego kontraktu. Poczatkowo wszystkiemu zaprzeczata,
ale po jakims czasie prawda wyszta na jaw.

— Domyslam sig, ze poczutes si¢ zdradzony i dlatego zrobites to, co
zZrobites.

— Bytem okrutny, brutalny. Mowitem jg okropne rzeczy. Ona
twierdzita, ze poczatkowo zaczela jako szpieg, ale potem naprawdg Sie¢ we
mnie zakochata.

—Wierzytes jg?

— Nie miatem smiatosci. Skoro byto tak, jak mowita,dlaczego mnie nie
ostrzegta? Twierdzita, ze probowata, ale Nikator zastraszy? ja, ze wszystko
mi powie. Powiedzial, ze jesli zrobi to, czego si¢ od nig oczekuje, nie
bedzie jg niepokoit.

— Ale przeciez Nikator sam byt wtedy prawie dzieckiem.

— Miat dwadziescia lat. Wystarczajaco duzo, zeby zrobi¢ to, co zrobit.
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— On byt inicjatorem catg intrygi?

— Nie. Wymyslit to jeden z kuzynéw, Cronos, ktory od lat byt
odsunicty od firmy, ale bardzo chciat wroci¢. Szybko si¢ dogadat z
Nikatorem i obaj przystapili do dziatania.

— A jamyslatam, ze to Homer wymyslit to wszystko.

— Nie, Homer to uczciwy cztowiek. Znacznie lepszy niz nigeden w te
branzy. Kiedy cata sprawa wyszta na jaw, kazat si¢ Cronosowi wynosi¢ i
trzyma¢ z daleka od firmy. Miatem wrazenie, ze Homer byt zszokowany
zachowaniem Nikatora. Co innego by¢ twardym w interesach, a co innego
zdeprawowaé mtoda dziewczyne. Nikator jednak nie miat takich skruputow.
Kazal Brigitcie wyswiadczy¢ ostatnia przystuge, a potem obiecat Si¢ od nig
odczepic¢.

— Nie wierze. Skoro raz zdobyt juz nad nia witadze, nie zamierzat
POpPUSCIC.

— Tez tak uwazam. Byta catkowicie pod jego wptywem. Powinienem
byt to dostrzec i jg pomdc. Zamiast tego odwrdcitem sie od nig. Nie masz
pojecia, jak okrutnie ja potraktowatem.

Mogta to sobie wyobrazi¢. Zawiedziona mitos¢ i zaufanie moga
prowadzi¢ do okrutnych zachowan.

Byl mtody i peten gniewu, urazong dumy i rozpaczy. Zranit jedyna
osobe, ktdra naprawde kochat.

— Nie moge ci powiedziet, co jg zrobitem i jak ja potraktowatem —
szepnat.

— Zdradzitacie.

— Byla jeszcze dzieckiem.

— Podobnie jak ty. Cokolwiek si¢ z nig stato, to oni ponosza za to
odpowiedzialnos¢. Niety.
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— Ale ja powinienem byt ja przed nimi uratowac. A nie zrobitem tego.
Poktocilismy sie. Wybiegtem z domu, rzucgac jg w twarz, ze nie moge
znies¢ nawet jg widoku. Kiedy wrocitem, juz jg nie byto. Zostawita list, w
ktorym napisata, ze naprawde mnie kocha i blaga o wybaczenie. Nie
napisata jednak, dokad idzie.

Petra nie odezwata si¢, ale zacisneta reke najego ramieniu.

— Poczatkowo nie mogtem uwierzy¢ w to, ze odeszta. Szukatem jg po
catym domu, pewien, ze gdzies si¢ skryla. Krzyczatem, ze jakos Si¢
odnagjdziemy i ze warto walczy¢ o nasza mitosc.

— Co zrobites potem? — spytata szeptem.

— Wierzytem, ze ja odngide. Wynajatem najlepszych detektywow, ale
nawet oni byli bezradni. Odnalaztem jg rodzing za granica, ale nic nie
wiedzieli. Pytatem nawet Nikatora, on chyba jednak tez nie miat pojecia,
gdzie jg szuka¢. W koncu musiatem stawi¢ czoto faktom. Kobieta, ktora
zniknegta bez sladu, musiata by¢ bardzo zdeterminowana, zeby ode mnie
uciec. Szukatem jg catymi miesigcami, nie chcac dopusci¢ do siebie mysli,
ze nigdy jg juz nie zobacze 1 nie bede mogt jg prosi¢c o wybaczenie. W
koncu kto§ mi powiedzial, ze by¢ moze trafit najg slad, ale nie mogt si¢ z
niag porozumiec. Nie byla w stanie nic méwi¢ i tylko caty czas patrzyta w
przestrzen. Pojechalem ja zobaczy¢ — przerwat, pograzaac Sie we
wspomnieniach.

Petra nie odzywata si¢, modlac si¢ w duchu, zeby jg mitos¢ dotarta do
niego i pocieszyta go w cierpieniu.

— Znalaztem ja setki mil stad, w jakims ciemnym pokoiku zamknig¢tym
na klucz. Otworzytem je sita i wszedtem do $rodka. Siedziata na tozku,
wcisnigta w rég, przytulgac cos mocno do siebie. Widzac mnie, krzykneta

przerazliwie i zakryta twarz, jakbym byt jg wrogiem. Nie wiem, czy mnie
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poznata. — Kolgna pauza. — Podszediem ostroznie, zeby zobaczy¢, co
trzyma. — Zacisnat rek¢ na ramieniu Petry z cala sila. — To bylo niezywe
dziecko — powiedziat w koncu.

— Och, nie — szepne¢ta zmartwiata Petra. Pochylita gtowe tak, ze jg usta
dotknety wtosow Lysandrosa.

— Dziecko urodzito si¢ przedwczesnie. Nie pozwolita nikomu si¢ do
siebie zblizy¢, tylko siedziata na tym 16zku juz od kilku dni.

— Mowitem g, ze to ja, ze ja kocham, ze jg nie skrzywdze, ale ona
kazata mi odgs¢, twierdzac, ze mus nakarmi¢ dziecko. Noworodek byt
martwy juz od kilku dni. Przetransportowatem ja do szpitala, gdzie
zapewniono jg nglepsza opieke. Odwiedzalem ja kazdego dnia, majac
nadzige, ze poczuje sic lepig 1 ze bedziemy mogli porozmawiac. Nic
takiego si¢ jednak nie stato. Cho¢ jg kondycja fizyczna znacznie si¢
poprawita, umyst btadzit gdzies, gdzie nie bytem w stanie dotrze¢. Mimo to
Wcigz czekatem, tudzac Si¢, ze si¢ odngdziemy. | potem dostala zawatu
serca, najprawdopodobnig w reakcji na lek, ktore przyjmowata. Lekarze
powiedzieli mi, ze nie maw nig woli zycia. Nie odstepowatem jg na krok.
Kiedy na chwil¢ odzyskata swiadomosé, powiedziatem, ze ja kocham, i
btagatem o wybaczenie.

— Wybaczyta ci?

— Nie wiem. Prosita mnie jedynie o to, zeby dziecko zostato
pochowane razem z nig. Dalem jg stowo i dotrzymatem go. Zostala
pochowana z dzieckiem w ramionach.

— Musiata ci¢ rozpozna¢, skoro o to poprosita.

— Nie mam pewnosci. Chciatem wierzy¢, ze mi wybaczyla, de
dlaczego miataby to zrobi¢? Po tym, jak ja potraktowatem? Wystraszytem ja

sSmiertelnie, zmuszajac do ucieczki w chwili, kiedy nagbardzig mnie
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potrzebowata. Lekarze powiedzieli mi, ze byla niedozywiona, co w duze
mierze przyczynito si¢ do smierci dziecka. Mojego syna.

— Nie masz watpliwosci?

— Co do tego, ze byt m¢j? Nie. Kiedy odeszta, musiata by¢ w drugim
miesiacu. Nosita mojego syna, kiedy ja opuscitem.

— Przeciez g nie wyrzucites.

— Nie. Nie wyrzucitem. Ale swoim okrucienstwem i brakiem czutosci
doprowadzitem do tego, ze uciekla. Sprawitem, ze uznala ucieczke za
jedyne wyjscie z tg sytuacji. Nie miata sie¢ do kogo zwrdéci¢ 0 pomoc |
musiata sama stawi¢ czoto wszystkiemu. Bytem z nia do ostatka. Zmarta w
moich ramionach, a ja modlitem si¢ w duchu o znak, ze mnie poznge. Ale
nic takiego nie nastapito. Odeszta w ciszy, a ja mogtem ja tylko trzymaé i
btaga¢ 0 wybaczenie. Zrujnowatem jg zycie. Zabitem wiasne dziecko.

— Aleto przeciez...

— Nie rozumiesz, ze to moja wina? Zabitem ich oboje. Zabitem ich,
zupetnie, jakbym...

— Nie— przerwata mu ostro. — Nie wolno ci tak myslec.

— Musze by¢ ze sobg szczery. lle razy odwiedzam jg grob, modle sie¢ 0
cud, ktéry nigdy sie nie wydarzy.

— Gdzie zostata pochowana?

— Tutg), w ogrodzie, w poswic¢cong przez ksiedza ziemi. Zakrytem to
migsce, zeby nikt go nie odnalazt. Po jg smierci musiatem zrobi¢ cos ze
swoim zyciem. Wyjechatem z Grecji, szukgac ucieczki od tego, co tu
przezytem. Kiedy si¢ poznalismy, mijat drugi rok mojego dobrowolnego
wygnania. Czutem si¢ jak zbiegty kryminalista. Bytem w Nowym Jorku, Las
Vegas, Monte Carlo, Los Angeles, Londynie. Wszedzie, gdzie mogtem

wies¢ to, co potocznie si¢ hazywa swiatowym zyciem. Pitem bez umiaru,
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uprawiatem hazard, sypiatem, z kim si¢ dato, a wszystko dlatego, ze
probowatem uciec przed samym sobg. Ostatecznie jednak zawsze na koncu
drogi czekatla na mnie zatosna postac i to bylem ja sam. Tg nocy w Las
Vegas, cOz, sama wiesz. Dzi¢ki tobie ujrzatem siebie takim, jakim bytem.
Nie mogtem tego znies¢. Nastepnego dniawroécitem do Gregji.

— Tu nie chodzito tylko o mnie. Sam dojrzates do tego, zeby podjaé te
decyzje. Gdyby tak nie byto, nic bym ci nie pomogta.

— Mozliwe. Jakas czes¢ mnie chce widzie¢ w tobie dobrego aniota,
ktory mnie wtedy ocalit, ateraz...

—Co teraz?

— Nie jestem slepy, Petra. Nie naleze do mezczyzn, ktorych ktos
bedacy przy zdrowych zmystach chciatby spotkac. Napawam ludzi
przerazeniem i do tg pory catkiem mi to odpowiadato. Ale ty pokazatas mi
prawde. Przez cate lata uciekatem przed ludzmi, trzymatem ich na dystans,
poniewaz jesli nikogo do siebie nie dopuscisz, nie zostaniesz zraniony.
Problem polega na tym, ze ciebie nie moge trzyma¢ na dystans. Od dawna
jestes tu — wskazal reka serce. — Nikomu nie powiedziatem tego, co
wyznatem dzi$ tobie, i nigdy tego nie zrobig. Znasz teraz moj sekret i ciesze
Si¢ z tego, bo jest mi |zg.

Petra spuscita gtowe, a po jg policzkach poptynety tzy. Wtulili si¢ w
siebie i zasneli. Kiedy si¢ obudzili, switato. Petra z niepokojem spojrzata w
twarz Lysandrosa, ale dojrzata nanigj jedynie spokQj i rados¢.

— Nie zalujesz? — spytata migkko.

— Ani troche. Chodz ze mna.

Ubrali se i wyszli na zewnatrz. Ogrod byt zarosniety, ale teraz
rozumiata dlaczego. Lysandros zaprowadzit ja w odlegte migsce pod
drzewami. Odgarnat z ziemi galezie i liscie, az wytonit si¢ spod nich plaski
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kamien. Ukryt Brigitte | ich dziecko ngjlepig), jak umiat, zeby ich chroni¢
przed swiatem.

— Tyle razy statem tu, blagajac ja 0 wybaczenie. Co powinienem
powiedziet jg o tobie?

Lysandros mowit jak prawdziwy Grek, ktory wierzy, ze kontakt
zmartych z zywymi jest mozliwy. Czy to mozliwe, zeby Brigitta patrzyta na
nich teraz z krainy umartych, nawotujac go i zaklingjac, by pozostat jg na
wieki?

Nie! Nie pozwoli nato.

— Nie musisz jg nic moéwi¢. Wie, ze cie kocham tak, jak ona cie
kochata. A poniewaz ci¢ kocha, przebacza ci. Nie zapoming], ze tam, gdzie
teraz jest, wszystko jest jasne i zrozumiate. Na pewno chce, zeby twoje
cierpienie si¢ skonczyto.

Wyraz ulgi, jaki si¢ pojawit na jego twarzy, byt dla nig ngwigksza
nagroda. Wolno wrdcili do domu i weszli na gore. Pocatowat ja delikatnie,
jakby jg chciat da¢ do zrozumienia, ze od tg chwili wszystko si¢ zmienito.

— Moja— szepnal. — Jestes cata moja.

— Tak diugo, jak zechcesz.

— Czyli na zawsze.

— A ty? Czy ty takze nalezysz do mnie?

— Od chwili, w ktérg ci¢ ujrzatem. W glebi serca wiedziatem o tym,
ale nie chciatem tego przed soba przyznag.

Potozyli si¢, dotykajac Si¢ czule, pieszczac niespiesznie i napawajac
Si¢ swoja bliskoscia. Lysandros catowal ja w migsca, w ktorych byty
siniaki.

— Juz wyzdrowiatam. Dobrze si¢ mna opiekowates.

— Zawsze bede si¢ toba opiekowat.
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Lysandros zaczat catowac jg piersi, a potem przylgnat do nich twarza.
W Petrze rozbudzito si¢ pozadanie. Zacze¢la go gtadzi¢ po catym ciele, az z
jego piersi wydobyt si¢ zduszony jek. Otworzyta si¢ dlaniego, przyjetago w
siebie, czujac, ze ten akt jest dopetnieniem jg osoby.

— Nie zostawigl mnie — blagata, kiedy skonczyt.

— Nigdy cie nie zostawie. Jestem caty twgj. Ciatem i dusza. Moje serce
nalezy do ciebie. Rozumiesz?

— Ukochany...

— Nawet nie wiesz, co to dla mnie znaczy mie¢ ciebie. Kogos, komu
moge bezgranicznie ufac i w kogo nigdy nie zwatpie. To wigcq niz
szczescie. To wolnoscé.

— Kochany, uwazg). Jestem tylko cziowiekiem, a zaden cztowiek nie
jest doskonaty.

— Nieprawda. Ty jestes.

— Nigdy swiadomie ci¢ nie zdradzeg, ale moge popelni¢ jakis biad.
Prosze, nie mysl o mnie, ze jestem lepsza od innych, bo mozesz si¢ bardzo
rozczarowac.

— To niemozliwe. Jestes doskonata. Szczera, czuta, troskliwa i wiesz,
jak uczyni¢ mnie szczesliwym.

Zrozumiata, ze Lysandros jest cztowiekiem, dla ktorego istnige tylko
biel i czern. Ztozyt swoj los w jg rece z catkowita pewnoscia, ze go nie
zawiedzie. Mogta si¢ tylko modli¢ o to, zeby miat racj¢. Drugi raz czegos
podobnego by nie przezyt.
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ROZDZIA£DZIESIATY

Lysandros obudzit si¢ w ciemnosci i ujrzatl wpatrujaca si¢ W niego
Petre.

— Co si¢ stalo? — Kiedy nie odpowiedziata, usiadt i objat ja. — Powiedz
mi. Zawsze chciatas, zebym to jamowit, alety wcale mi sig nie zwierzasz.

— Dobrze, wigc ci powiem — powiedziata wolno. — Cho¢ nie bedzie to
dla mnie latwe. Spytates mnie, czy nalez¢ do ciebie. W rzeczywistosci
jestem bardzig twoja, niz sadzisz.

—Masz namysli cos specjalnego, prawda?

— S3 rzeczy, o ktérych nie mogtam ci powiedzie¢, poniewaz mogtyby
sie sta¢ dla ciebie ciezarem.

— Ciezarem? To niemozliwe.

— Mogtbys to tak potraktowaé, gdybys wiedziat, jak bardzo jestem od
ciebie zalezna.

— Nie rozsémieszgy mnie. To ty jestes dla mnie kolem ratunkowym.
Znalaztem w tobie to, czego nie manikt inny.

— Taka mam nadzige, ale zaleznos¢ jest obustronna. Nie mowitam ci o
tym wczesnig, ale teraz chyba juz mogg.

Cos w jg gtosie mowito mu, ze to powazna sprawa. Spojrzat na nia z
uwaga.

— Jestes pierwsza 0soba, dla ktorgl cokolwiek znacze — powiedziata po
prostu.

— Aletwoja matka...

— Estelle jest stodka, ale nigdy nie zgmowatam waznego migjscana g

liscie priorytetdw. Kocha mnie tak samo mocno, jak swojego kota
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Zostawita mnie dziadkom, ktorzy na szcz¢scie mnie uwiebiali. Kiedy
odeszli, poczutam si¢ bardzo samotna.

—Musidi by¢ jacys mezczyzni, ktorzy cie kochali.

— Oni zawsze czegos chcidi. Moze mnie, a moze tego, co za mna szto:
pieniedzy, stawy. Statam Si¢ przez to cyniczna, gdyz tylko w ten sposob
mogtam si¢ przed nimi obroni¢.

— Pod tym wzgledem jestesmy do siebie podobni.

— To prawda. Ty si¢ bronisz przed swiatem, gromiac ludzi wzrokiem,
jarozbrgiam ich smiechem i udawaniem, ze na niczym mi nie zalezy.

— Dopiero teraz zaczynam to dostrzegac¢. Potrafisz si¢ maskowac lepig
nizja

— Pokazuj¢ to tylko tym, na ktérych mi zalezy. Na przyktad tobie, bo
tak wiele mi dates.

— Potrzebuje ci¢ bardzig, niz jakikolwiek inny mezczyzna
kiedykolwiek potrzebowat kobiety.

— To dlamnie wielki dar. Chce ci by¢ potrzebna, bo dzigki tobie czuje
Si¢ spetniona. Batlam S, ze przgde przez zycie, nie doznawszy tego
uczucia.

Opart czolo o jg gtowe,.

— A ja Si¢ batem, ze nie bedziesz w stanie ze mna wytrzymaé. Ze
uznasz, ze wymagam od ciebie zbyt duzo.

— Im wiccg ode mnie wymagasz, tym bardzig Si¢ czuje spetniona.
Dales mi nowe zycie. Nie sadze, zebys to na razie w pelni rozumiat, ale
wiem, ze z czasem pojmiesz, ile ci zawdzigczam.

— Na szczeécie czasu nam nie brakuje. Kochali si¢ niespiesznie,
bogats 0 wiedze, jaka 0 sobie nawzgem zyskali. Dla Petry byto to jak noc

poslubna.
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W pewng chwili Lysandros odsunat si¢ od nigj o spojrzat jg w oczy.

— Kochg mnie— powiedziat btagalnym tonem. — Kochaj mnie zawsze.

W odpowiedzi przyciagneta go do siebie i objeta ramionami. Tu byto
jego migjsce.

Dopiero znacznie pdznig zdala sobie sprawe, ze nie powiedziat
,kochg s¢ ze mng", tylko ,,kochg mnie".

Nastepnego dniawsiedli do samochodu i pojechali nad morze.

— Pojedziemy do wioski, w ktérg ludzie zajmuja si¢ przede wszystkim
rybotowstwem. Poznasz tam moich przyjaciot.

Przyjaciele przywitali Lysandrosa jak zaginionego brata i od razu
przyjeli Petr¢ do swojego grona.

— Mama przywozita mnie tu na wakacje, gdy bylem dzieckiem —
wyjashit Lysandros. — Kiedys$ wybratem si¢ na zwiedzanie wyspy i zgubitem
sig. To oni mnie uratowali. Od tamtg pory jestesmy najlepszymi
przyjacioimi.

Mogla si¢ domyslac, ze zostali sowicie wynagrodzeni. £.0dz, ktora
zabierali turystow na potowy, byla bardzo nowoczesna i doskonale
wyposazona. Niemnig jednak Kyros, ojciec rodu, twierdzil, ze ngmilsza w
Lysandrosie byta nie jego szczodros¢, ale to, ze raz najakis czas zngdowat
czas, zeby ich odwiedzi¢. Petramu wierzyta

Dla Petry byto oczywiste, ze ci ludzie nie maa pojecia, kim jest
Lysandrosi jakie mawptywy. Nazwisko Demetriou nic im nie mowito. Byli
dla niego jak rodzina i tak tez go traktowali. On sam odnalazt wsréd nich
spokQj | poczucie bezpieczenstwa. Nikt Sig¢ go tu nie bat ani nie okazywat
mu przesadnego szacunku. Traktowali go jak rownego sobie i to byto dla
niego jak btogostawienstwo.
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Po krétkim odpoczynku wszyscy poszli na t6dz. Ubrana w kostium
kapielowy Petra wylegiwata si¢ na pokladzie, zastanawigac si¢, czym jg
przyjdzie zaptaci¢ za tyle szczescia. Spojrzata na bezchmurne niebo, na
morze wokot siebie, na horyzont. Nieopodal siedzieli Lysandros z Kyrosem,
pograzeni W towarzyskig rozmowie. Zaczeta sie im przypatrywac i w
pewnym momencie dostrzegta, ze Kyros kiwa giowa w jg strong.

— Czy to tajedyna? — odczytata z ruchu jego ust.

To niemozliwe, zeby byta w stanie z takig odlegtosci zrozumiec, co
mowi. Jednak kiedy spojrzata na nich po chwili, patrzyli w jg kierunku ze
znaczacymi usmiechami. Zaklopotana, wstata i wskoczyta do wody. Po
chwili dotaczyt do nig Lysandros.

— Uwazg], tu jest bardzo gieboko.

Objeli si¢ ciasno i zaczeli calowag, nie zwazajac na to, ze ktos moze
ich zobaczy¢. Kiedy wrocili na poktad, Kyros niesmiato zaproponowat, ze
j&sli chca, moga odpocza¢ w kabinie na dole. Pozostali zaczeli si¢ smiac |
gwizda¢, a oburzona Eudora upomnialta mgzazeby zachowywal Si¢
przyzwoicie. Uciszy! ja pocatunkiem. To byt taki wiasnie dzien.

Po powrocie do domu zjedli kolacje i poszli na plac, gdzie odbywaty
Si¢ tance. Dziewczyny ustawity sie w kolgice do Lysandrosa, ktory okazat
Si¢ doskonatym tancerzem. Petra patrzyla na niego z radoscia,
uszczesliwiona, ze widzi go takiego swobodnego i zadowolonego.

Zobaczyt, ze mu si¢ przyglada. Obdarowat kazda ze swoich partnerek
buziakiem i wyciagnat do nig rece.

— Zatancz ze mna. | uratuj mnie przed zemsta tych mezczyzn. Inacze
poderzna mi gardto.

Bez wahania przyjeta zaproszenie i tanczyli tak diugo, az zmeczenie

kazato im przestac.
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— Powinnismy juz wraca¢. Caty problem polega na tym, ze wino, ktore
serwuje Kyros, jest bardo zdradliwe. — Usiadt raptownie.

— Nietylko tobie kreci si¢ w gtowie — odparta. — Mnie réwniez.

— A mnie nie. — Najstarszy syn gospodarza ubrany w sutanng byt
nieprzyzwoicie wprost trzezwy. — Odwioze was do domu.

— A ja zaplace za twoja powrotna taksowke — powiedziat Lysandros
sennym gtosem.

Kiedy zajechali do domu, mtody ksiadz odwrécit sie do tytu, gdzie
siedziata Petra z Lysandrosem.

— Nigdy nie widziatem, zeby tak tatwo si¢ na cos zgodzit. Moje
gratulacje.

Nie musiata pyta¢, co miat na mysli. Lysandros siegnat do portfela i
podat ksiedzu plik banknotéw.

— To powinno wystarczy¢ na taksowke. Co zostanie, witéz do
koscielng skarbony.

Mezczyzna popatrzyt naniego zaskoczony.

—Wiesz, iletu jest pieniedzy?

— Dobranoc! — Nie ogladajac si¢ za siebie, Lysandros ruszyt w strong
domu.

Petrarozebrata go i potozyta do tozka.

— Alez jestes rozpieszczany przez kobiety — zauwazyta.

Otworzyt jedno oko.

— Potrafi¢ Si¢ zachowywa¢ tak samo jak kazdy inny mezczyzna, ktory
tanczy z tuzinem kobiet, upija sSie do nieprzytomnosci i kaze swojeg zonie na

siebie czeka¢. Dobranoc.
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Przewrodcit sie na wznak i natychmiast zasnat. Petra diugo jeszcze
wpatrywata si¢ w to idealnie zbudowane ciato, zastanawigac si¢, Czy W
ogole zwrdcit uwage nato, ze nazwat ja Swoja zona.

Nastepnego dnia obudzit sie bardzo pézno. Petra zaparzyla kawe, a
kiedy przyniosta ja do sypialni, natychmiast si¢ przekonata, ze Lysandros
byt gotowy do tego, by wynagrodzi¢ jg niedogodnosci miniong nocy.
Udawala, ze nie zauwaza tego, co Sic z nim dzige. Zaczeta sie krzata¢ po
pokoju, dajac mu mozliwos¢ przygladania sie sobie w réznych pozycjach.

— Musisz to teraz robi¢? — spytat petnym napiecia gtosem.

— C6z, ktos mus tu posprzata¢ — odparta niewinnie.

— Chodz tutg!

Nie chciata traci¢ wiecg czasu. Podbiegta do t0zka i wzieta go w
ramiona.

— Pozwdl mi sie¢ kocha¢ — powiedziata.

— Tak diugo, jak ty bedziesz kocha¢ mnie.

—Wiesz, ze zawsze bede cie kochac.

Chciat cos powiedziec, ale uciszyta go pocatunkiem. Nie przestgjac go
calowac, zaczeta piesci¢, az wydat z siebie zduszony jek.

— Jesli chodzi o moje pragnienia, potrafic by¢ bezlitosna — szepneta

mul.
— Nie watpie.
— Myslisz, ze mnie znasz, ale tak naprawde nie masz pojecia, do czego
jestem zdolna.

— Pokazesz mi?

Siegneta dionig miedzy jego uda.
—Otak?

— Doktadnie tak.
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Miata wspaniate poczucie, ze moze zrobi¢, co zechce. Wszystko byto
tak, jak trzeba, poniewaz byli razem i robili wszystko razem. Dopieszczali
Swoje serca, aletakze swoje ciata. Checiata da¢ mu rozkosz i wiedziata, jak to
zrobi¢. Wyraz jego twarzy byt wystarczajaca nagroda za jg trud.

— Byto catkiem mito — ozngjmita, kiedy juz byto po wszystkim.

— Mito? Jak mozesz uzywac tak trywialnego okreslenia?

— Przychodzi ci namysl lepsze?

— Och, tak. Chodz tu do mnie.

— A |&sli nie zechcg?

— Zapozno. Musisz robi¢ to, co ci kaze.

— Nic z tego. Nie zrobi¢! — odparta ze smiechem.

— Alez zrobisz!

Wiec zrobita.

Kiedy rozlegt si¢ dzwick telefonu Lysandrosa, spojrzal na niego
niechetnie.

— Chyba powinienem odebrag.

— Nie marady, trzeba wraca¢ do normalnego zycia.

— Tylko ze teraz normalne zycie bedzie zupetnie inne. — Pocatowat 4 i
odebrat telefon.

— Tak, Linos? Co si¢ stato? Zaraz, zaraz, méw po kolei.

Petra westchnela i weszta na gore, zeby si¢ spakowac.

— Zadzwonitam nalotnisko — oznajmita, kiedy Lysandros pojawit si¢ w
ich pokoju. — Zakilka godzin mamy lot do Aten.

— Szkoda, ze nie za kilka lat. Obawiam si¢ jednak, ze nie mamy
wyjscia. Linos mowi, ze ma Sie odby¢ wazne spotkanie, na ktorym
powinienem byc¢.

— Odrobina adrenaliny dobrze ci zrobi.
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— Jakos zupetnie mnie nie ciagnie do tg walki. Ale tym razem nie bede
sam. Bedziesz ze mna ty | bedziemy mogli zacza¢ robi¢ plany.

— Jakie plany? — spytata niewinnie.

— Plany na przysztos¢. Jesli musze ci to wyjasniaé, to znaczy, ze tylko
tracitem mdj czas. Zreszta, mam wrazenie, ze doskonale wiesz, 0 czym
mowie.

Matzenstwo. Jeszcze o tym nie rozmawiali, ale zachowywat si¢ tak,
jakby wszystko zostato ustalone.

Po raz ostatni zajrzeli do pokoju, ktory dzielit z Brigitta, ale Petra nie
chciata pgjs¢ z nim najg grob.

— Sam musisz si¢ z nig pozegna¢ — powiedziata migkko. — Ja bym jg
tylko przeszkadzata.

—Mowisz tak, jakbys ja znata. Jakbyscie ze soba rozmawiaty.

— Mowia, ze nie da sie wréci¢ z podziemnego swiata przez Styks, ae
ja nie jestem tego taka pewna. Jak ktos ma cos naprawde waznego do
przekazania... Coz, powiedzmy, ze uwazam, ze jakas jg Czg¢S¢ moze WCiaz
tam by¢. Ale na pewno wolataby, zebys przyszedt do nig sam. Dla mnie nie
matu migsca.

— Chcesz powiedzie¢, ze nie bedziesz ze mna przyjezdza¢ do tego
domu?

—Tojg migscei niech tak pozostanie. My mozemy znalez¢ sobie cos
INnego.

Jg stowa byty jak balsam na jego dusze. Sam Si¢ zastanawial, jak
rozwiaza¢ ten problem. Kochat Petre, ale chciat tez by¢ lojalny w stosunku
do swojg przesziosci. Petra rozumiata go lepig niz ktokolwiek inny.
Pocatowat ja | wyszedt. Petra patrzyta za nim w milczeniu.

Lysandros przez dtuzsza chwilg stat nad grobem kochanki.
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— Moze ona to wszystko sobie wymyslita? — odezwat si¢ w koncu. — A
moze potrafisz rozmawiac z nia, a nie ze mna? Nigdy nie potrafilismy do
konca otworzy¢ na siebie swoich serc, prawda? — Poruszane wiatrem liscie
tagodnie szelescily. — Staralem sie nglepig, jak mogtem. Pamigtasz, co
mowitem do ciebie, kiedy przygotowywatas si¢, zeby wkroczy¢ z naszym
dzieckiem do krainy ciemnosci? Nie obgjrzatas si¢ namniei wiedziatem, ze
poniostem kleske. Ta swiadomos¢ bedzie mi towarzyszy¢ do konca zycia
Na zawsze pozostaniesz w mojg pamigci, a ten dom na zawsze bedzie
nalezal do ciebie. Zaszta we mnie zmiana. Odnalaztem szczescie, ktorego
nie zaznatem z toba. Ona jest dla mnie wszystkim, ale ciebie zachowam w
moim sercu, jak dtugo zyje.

Odpowiedziata mu cisza. Tylko wiatr sie wzmogt, kotyszac gateziami
nad jego gltowa. Zblizata si¢ jesien i liscie zaczety juz spadac z drzew. Nagle
poczut, ze nie moze zosta¢ tu ani chwili dtuzg. Odwrdécit si¢ | pospiesznie
ruszyt w strong domu.

Po powraocie Petra dowiedziala sig, ze panstwo mtodzi maja wkrétce
wroci¢ z podrézy poslubng.

— Urzadzamy ogromne przyjccie — oznag mita podekscytowana Aminta.
—Wszyscy nanim beda. Prasa, telewizjai mnostwo znamienitych osob.

— A beda jacys normani ludzie? Przyjaciele, zngjomi? Aminta
Spojrzata na nia zdziwiona. Po latach pracy

dla milionera miala swoiste spojrzenie na przyjazn | relacje
mi¢dzyludzkie. Petranie miatajg tego za zte. By¢ moze to ona si¢ zmienita
Czas spedzony z Lysandrosem pozostawit w jg psychice trwaty slad.

Nie skonczyta rozpakowywaé torby, kiedy zadzwonita Estelle.

— Widziano ci¢ z Lysandrosem na Korfu. Opowiada)!

— Nie manic do opowiadania.
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— Az tak dobrze? Coz, w takim razie zapros go na przyjecie, zebym sie
mogta wam dobrze przyjrzec.

— Ostrzege go, zeby nie przychodzit.

— Nie zrobisz tego, skarbie. — Zachichotata i odtozyta stuchawke.

Nastepny telefon byt od Lysandrosa. Musi at jecha¢ do Pireusu.

— Wi¢c zobaczymy si¢ dopiero za kilka dni.

— Tylko zebys zdazyt na przyjecie w przysziym tygodniu. To dopiero
bedzie ubaw.

— Obiecuje, ze sie ha nim stawie. Nie wiem, jak przezyje te dni bez
ciebie.

— Po prostu do mnie wrég.

Kiedy odtozyta stuchawke, spojrzata na swoje odbicie w lustrze. Nigdy
W zyCiu nie czuta si¢ taka szczesliwa.

W tg chwili uslyszata na korytarzu czyjes kroki i do pokoju wszedt
rozpromieniony Nikator.

— Witq], braciszku — odezwata si¢, akcentujac ostatnie stowo.

— Nie mow tak do mnie. Och, Petra, nie mow tak!

— Chyba nie chcesz, zebym si¢ do ciebie zwracata per ,,mo] drogi"?
Zreszta | tak tego nie zrobig. Jak mogtes powiedzie¢ Lysandrosowi, ze
pojechalismy razem do Londynu?

Ujat ja za reke 1 zamknat w zelaznym uscisku. Byta zdziwiona jego
Sita.

— Nie mogtem si¢ powstrzyma¢. Kocham ci¢ i nie moge odpowiadaé
za swoje czyny. Chciatem ci¢ uratowac przed Demetriou...

— Ale ja wcale tego nie pragne. Zrozum to wreszcie. Kocham jego, a

nieciebie.
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— To dlatego, ze nie wiesz, jaki jest naprawdg. Wierzysz w to, co Ci
powiedziat o Brigitcie, ale prawda jest taka, ze ona wcale nie musiala
umrze¢. Nie rozumiesz, ze on toba manipuluje? Chce ciebie tylko dlatego,
ze jestes moja. Zawsze chce tego, co nalezy do mnie. Tak byto, odkad
pamigtam.

— Nikki...

— Nie wiesz, jak to jest stucha¢ nieustannie, jakim to on jest
wspaniatym synem, podczas gdy ja... Wszyscy go podziwiga za to, ze
pomiata ludzmi. Budzi w nich strach. Ale nie we mnie. Ja nie potrafi¢ by¢
brutalny.

— Ale za to potrafisz by¢ przebieglty, prawda? Dorosnij wreszcie,
chtopczyku!

— Nie nazywa mnietak! Jestem mezczyzna i zaraz ci to udowodnig.

Chciata si¢ uwolni¢ z jego uscisku, ale nie pozwolit jg. Byl
zadziwigjaco silny. Potozyt ja na 10zko i przycisnat swoim cig¢zarem,
probujac pocatowac. Odwrocita glowe.

— Natychmiast ze mnie zgjdz!

— Niewalcz ze mng. Kocham cie i chce cie uratowag.

W koncu udato jg si¢ jakos spod niego wysunag.

Natychmiast wstata z t0zka i rzucita sie do drzwi. Otworzyla je
szeroko | wskazata gestem, zeby wyszedt.

—WYynos si¢ stad i nigdy nie wracg).

Nikator powoli podnidst si¢ z podtogi, na ktdra go zepchnela, broniac
Si¢ zaciekle, | podszedt do nig.

— Jeszcze tego pozatujesz.

— Sprobuj tylko mnie niepokoié, aty pozatujesz, ze Si¢ urodzites.
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Zamkneta za nim drzwi | usiadta na 10zku, stargjac Sie uspokoic.
Wiedziata, ze Nikator potrafi by¢ niemity, ale czegos takiego si¢ po nim nie
spodziewata.

W zapamigtaniu nie zwrécita uwagi na to, ze Nikator wiedziat, nie

wiadomo skad, o tym, ze Lysandros powiedziat jg o Brigitcie.
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ROZDZIA£ JEDENASTY

Dwa dni poznig do domu wrécili Homer i Estelle. Oczywiscie
natychmiast zgj¢li si¢ przygotowaniami do przyjecia, cho¢ nie obyto si¢ bez
pewnych problemow. Nikator wszedt w konflikt z jedna ze stuzacych, ktora
zwrécita sie¢ do Petry o pomoc. Petra zdecydowala sie porozmawiaé z
Hektorem, ktory spokojnie jg wystuchat. Znat zte strony charakteru swoje-
go synai odbyt z nim meska rozmowe. Obawiata si¢, ze Nikator teraz stanie
Si¢ jeszcze bardzig napastliwy niz dotad, ale ku jg zaskoczeniu, byt w
wyjatkowo tagodnym nastrojul.

— To oznacza, ze jest bardzig niebezpieczny niz zazwycza — ostrzegt
ja Lysandros. — Im szybcig si¢ stamtad wyprowadzisz, tym lepig. A w
mi¢dzyczasie ja z nim porozmawiam.

— Btagam, nie rob tego. Sama Si¢ z nim rozprawi¢. Na pewno
naopowiada ci namgj temat jakichs bzdur.

— Nie sadzisz chyba, ze uwierze w to, co mowi? Naprawde, obrazasz
moja inteligencje.

Ktdregos dnia zastata Nikatora wpatrujacego sie w ogromny obraz,
ktory kupit w prezencie dla ojca. Byl dos¢ przerazajacy. Przedstawiat
rozwscieczone furie, ktére zamiast wlosdw miaty na gtowie kiebowisko
wezy, az oczu tryskataim krew.

— Caly dowcip polegat na tym, ze nigdy nie dawaly za wygrana —
ozngimit na jg widok. — Kiedy raz juz ci¢ dopadty, nigdy nie przestawaty
ci¢ gnebi¢.
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Zastanawiala si¢, czy byla to z jego strony aluzja dotyczaca jg i
Lysandrosa. Wiedziata, ze gdyby tylko mogt, bez wahania zrobitby im
krzywdg, ale narazie bardzo go pilnowali i z niczym si¢ nie wychylit.

Przyjecie Estelle miato by¢ wydarzeniem sezonu. Zaproszonych
zostato mnostwo gosci z Hollywood, a takze lokalnych osobistosci.

W wieczor przyjecia Nikator gdzies zniknat. Homer narzekat, ze jest to
brak szacunku dla jego zony, ale Petra miata wrazenie, ze ustyszata w jego
glosie ulge.

— Moze kiedy si¢ oficjalnie zareczycie z Lysandrosem, bedzie tatwig.
Nikator bedzie musiat to zaakceptowac i sytuacja S¢ wyjasni. Tylko nie
zwlekajcie zbyt dtugo — poradzita jg matka.

— A co nato Homer? Nie bedzie zty, ze jego syn zgdzie nadrugi plan?

— Nikator zawsze bedzie dla niego ngwaznigszy, ale nie w interesach.
Tutg rzadzi si¢ innymi prawami. Na pewno wymysli mu jakies zajecie,
dzieki ktéremu bedzie mogt sie utrzymaé, ale nie bedzie to miatlo nic
wspolnego z budowsa jachtow.

Petra jednak nie mogta si¢ pozby¢ swoich obaw. Miata przeczucie, ze
Nikator jeszcze bardzig znienawidzi Lysandrosa i bedzie sSi¢ starat go
zniszczy¢. Postanowita jednak, ze tego wieczoru nie bedzie si¢ tym martwic.
Ubrata sie¢ w obcista satynowa suknie w kolorze ciemnego granatu, ktéra
podkreslata smuktos¢ jg sylwetki. Patrzyla, jak Lysandros wita S¢ z
Homerem, ktdry, greckim zwyczajem, wylewnie go usciskat. Moze Estelle
miata racje? Moze jg malzenstwo z Lysandrosem oznaczatoby poczatek
nowej ery w greckim przemysle stoczniowym®?

Petra ujeta Lysandrosa pod rami¢ i razem zaczegli witac nowo

przybytych gosci.
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— Moge sobie wyobrazi¢, co 0 nas mowia — mruknal jg do ucha
podczas tanca.

— Estelle powiedziata mi, ze widziano nas razem na Korfu.

Lysandros wzruszyt ramionami.

— | co z tego? Jak Si¢ pobierzemy, przestana o nas plotkowag.

— Tak? Jakos sobie nie przypominam, zebys mi si¢ oswiadczyt.

— Oswiadczatem ci si¢ w kazda minute minionych dni i doskonale o
tym wiesz — powiedziat twardo. — Moja ty Syreno — dodat mickko. —I co ty
nato? Nie odpowiesz mi?

— Odpowiedziatam ci juz, kiedy kochalismy Si¢ po raz pierwszy.

— Skoro tak, to mozemy ogtosi¢ to publicznie.

— Naprawde chcesz to zrobi¢? Sadzitam, ze nie lubisz by¢ w centrum
uwagi.

— Tak dtugo, jak ludzie widza to, co chce, zeby widzidli, tak diugo nie
mam nic przeciw temu. Jesli zobacza mnie z najpigknigsza kobieta na
swiecie u boku, nie zgtaszam sprzeciwu.

Objat ja w talii i zaczatl nig obracat, a wszyscy zebrani smiali Sg¢ |
klaskali w dtonie. Petra doskonale zapamictata ten moment, poniewaz byta
to ostatnia chwila czystg radosci.

Na sal¢ wszedt Nikator z szerokim usmiechem natwarzy. Usmiechem,
ktory doskonale maskowat jego zamiary. Podszedt do Homera i Estele |
objat ich.

— Co on robi? — spytata Petra zaciekawiona.

— Zapewne prosi ich, by mu wybaczyli, ze si¢ spoznit.

Petra wiedziala, jak niezrecznie czut si¢ Lysandros w obecnosci
Nikatora, dlatego usmiechnela si¢, zeby mu dodac otuchy.

— Pokazmy mu, gdzie jest jego migjsce.
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Zanim sSi¢ zorientowala, o co mu chodzi, wzial ja w ramiona i
namietnie pocatowat. Nikt nie mogt juz teraz mie¢ watpliwosci, co ich 1aczy.
Pokazat wszystkim, co do nig czuje. Odrzucit fancuchy, ktore krepowaty go
przez te wszystkie lata, i otworzyt si¢ na swiat. Juz Si¢ nie bal, ze zostanie
zraniony, bo chronita go jg mitos¢. Kiedy si¢ od nig oderwat, miat ming
Zwyciezcy. Bohatera, ktory prowadzi swoj rydwan po wygrang bitwie.

— Niech robi, co tylko chce. Nic nas teraz nie moze dotkna¢ — szepnat
donig.

Miata na diugo zapamictac te stowa.

— Ach, czyz mitos¢ niejest urocza? — wykrzyknat Nikator.

Na dzwick jego glosu Petra zadrzata. Stanat naprzeciw nich,
przygladajac im si¢ z sardonicznym usmiechem. Homer potozyt mu reke na
ramieniu, ale Nikator stracit ja.

— Zostaw mnie, ojcze. Musze cos powiedzie¢ i zamierzam to zrobic.
Nigdy nie sadzitem, ze dozyje dnia, w ktorym bede mogt si¢ z ciebie
serdecznie posmia¢ — zwrocit sie do Lysandrosa.

— Odpus¢ sobie, Nikator. Nie psuj rodzicom przyjecia — upomniat go
delikatnie Lysandros.

— Kiedy to takie zabawne. Dates si¢ tg kobiecie ogtupi¢, wierzac, ze
twoja zbroja doskonale ci¢ chroni. Tylko ze pigta pozostata bezbronna, czyz
nie? Twoja stabos¢ polegata natym, ze jg uwierzytes. Jestes zbyt gtupi, aby
zrozumiec, ze Si¢ toba postuzyta, poniewaz czegos potrzebuje.

— Jesli sugerujesz, ze moja corka chce wyjs¢ za niego dla pieniedzy... —
wtracilasic Estelle.

— Nie, nie dla pienicdzy. Tego jg nie brakuje. Ale wiele da za dobra
historie.

— O czym ty mowisz?
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— Przeciez z tego zyje. Z opisywania historii, do ktorych nie dotart nikt
przed nia. A tu trafita na zyte ztota.

Nawet wtedy nie dostrzegli w jego stowach niczego niebezpiecznego.
Lysandros z westchnieniem potrzasnat gtowa, jakby mial do czynienia z
niesfornym dzieckiem.

— Zdziwisz sig, jak ustyszysz, co nawyczyniata. Sprzedata prasie cata
twoja historie, zdradzita twoje sekrety. Powtdrzytaim kazde twoje stowo.

— To klamstwo! — krzykngta Petra.

— Oczywiscie, ze tak — potwierdzit Lysandros. — Uwazaj, co mowisz —
ostrzegt Nikatora zimnym gtosem. — Nie pozwol¢ jg obrazac.

— Naprawde myslisz, ze to zmyslitem? W takim razie skad prasawie o
kazdym wypowiedzianym przez was stowie w Achillgonie? Skad wiedza 0
tym, ze pokazales jg grob Brigitty i blagales Brigitte o wybaczenie?
Powtdrzytes to komus? Watpie. Ale ktos to zrobit.

— Nie ja — zaprotestowata twardo Petra. — Nigdy bym czegos
podobnego nie zrobita.

— Oczywiscie, ze nie. — Lysandros byt przekonany o prawdziwosci |€
stow. Jednak ziarno niepewnosci zostato zasiane. Tylko oni dwoje wiedzidli,
Co jg powiedziat przy grobie.

— Najwyzszy czas, zebys si¢ dowiedziat prawdy. — Nikator usmiechnat
Sie drwiaco.

Siegnat do torby, ktora ze soba przyniost, | wyjat z nig ztozona na pot
gazete. Pokazat im wielki tytul na pierwszg stronie: ,Prawda na temat
Achillesa: jak naktonita go do mowienia'. Artykut opowiadat histori¢ Petry,
ksiazki, ktora napisata na studiach i ktora stata si¢ podrecznikiem szkolnym.
Teraz rozwazano jg ponowne wydanie, co uznano za hiezwykle

romantyczne, zwazywszy na fakt, ze panna Radnor zwiazata si¢ z Grekiem.
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Od tego momentu artykut traktowat o Achillesie. W szczegOtach opisano
ostatnie tygodnie, poczynajac od ich spotkania na slubie, poprzez wieczor,
ktory spedzili, tanczac na ulicach, i w koncu pobyt na Korfu, w willi, w
ktorg onegdg Achilles mieszkal ze swoja kochanka, ktora zostata tam
pochowana.

,Razem odwiedzili Achillgon, gdzie podziwiali ogromny obraz
przedstawigiacy Achillesa ciaggnacego za rydwanem cialo swego wroga
Wspotczesny Achilles ozngmit, ze on zostat wychowany po to, zeby
pokona¢ swych wrogow, zanim oni pokonaja jego”.

Doktadnie tak powiedziat, przypomniata sobie Petra.

W ten sam sposob zostata opisana kazda chwila, jaka spedzili w willi.
Achilles zostat zdemaskowany, osmieszony przez kobiete, ktora zawsze
znajdowata si¢ krok przed nim. Takie byto przestanie calego artykutu. Bez
watpieniawrogowie Lysandrosa mieli powod do radosci.

Wszedzie wokot siebie widziata twarze ludzi, ktérzy z trudem starali
Si¢ ukry¢ rozbawienie. Jedynie obecnos¢ Homera powstrzymywata ich przed
tym, zeby nie wybuchna¢ smiechem.

— Nawet ty — podjat Nikator — nawet ty nie byles tak bystry, jak
sadzites. Myslates, ze wszystko uklada sie¢ po twojg mysli, ae si¢
przeliczytes. Przgjrzata ci¢ nawylot. Alez z tego bedzie wspaniata historial

Lysandros nie poruszy! si¢, a najego twarzy nie drgnat zaden micgsien.
Nikator spojrzat na Petre.

— Jestes bardzo sprytna, moja kochana siostrzyczko.

Homer chwycit syna zaramig.

— Wystarczy.
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Jednak Nikator nie zamierzat go stucha¢. Ogarnigty furia, nie zwazat
na stowa. Podszedt blizg do Petry, tak ze jego twarz znalazta si¢ tuz obok
g twarzy.

— Jest glupcem, jesli ci uwierzyl, ale ty tez jestes glupia, jesli
uwierzytas jemu. Jestes setha kobietg w tym pokoju, ktéra popetnita ten sam
btad. Jestes po prostu jego kolgna zdobycza.

— Mylisz si¢, Nikatorze. To niejest prawda. Wiem, ze bardzo chciatbys
w to wierzyc, aleto nie jest prawda.

— Sama siebie zwodzisz.

— Nieg, to ty si¢ oszukujesz.

— Nie masz oczu?

— Mam oczy, de wiem, ze wzrok moze myli¢. To, co naprawde jest
wazne, to to, co moOwi ci twoje serce. Moje mi podpowiada, ze temu
mezczyznie moge ufa¢ catg dusza. — Uniosta glowe | odezwata sie¢ gtosno: —
Cokolwiek powie mi Lysandros, wierze mu.

Podeszta do niego i wzi¢ta go zareke. Bytazimnajak 10d.

— Chodzmy, kochany. Nie nalezymy do tego migjsca.

Thum rozstapit sig, zeby zrobi¢ im przejscie. Na Sali panowata cisza,
ale byla to ztowroga cisza, petna drwiny.

Wyszli w ciemna noc i zatrzymali si¢ dopiero na matym drewnianym
mostku nad rzeka. Petra stangta najego srodku, wpatrujac si¢ w ptynaca pod
nimi wode. Lysandros nie patrzyt na nia, a kiedy Si¢ odezwat, jego gtos byt
gituchy i sttumiony.

— Dzi¢kuje zato, co powiedziatas.

— Ty powiedziates to pierwszy. Nikator ktamie. Napisatam przed laty
ksiazke, ktora byta kilkakrotnie wznawiana, to prawda.

— A jg nowawerga?
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— Jeszcze nie rozmawiatam o tym z wydawca. A juz na pewno nie
zamierzatam pisa¢ w nig o nas. Wszystko, co powiedziat Nikator, to stek
bzdur.

—Wiem o tym, de...

Cisza, jaka zapadta po jego stowach, byta nie do zniesienia.

— Ale co? — gpytala, nie chcac uwierzy¢ w podgrzenia, jakie
zakietkowaty w jg gtowie.

— Skad wiedzidli, o czym rozmawialismy? Tylko to chciatbym
wiedziec.

— Nie mam pojecia. Wiem tylko, ze nie ode mnie. Moze ktos za nami
stat i podstuchiwat?

— A przy grobie? Skad si¢ o tym dowiedzieli?

— Nie wiem. Nikomu nie powtérzytam ani stowa. Musisz mi uwierzyc,
Lysandrosie. Nie widzisz tego, ze dotarlismy do rozstaju drog? Teraz sie
przekonamy, czy nasza mitos¢ cokolwiek znaczy. Mowig ci prawde. Nikt na
Swiecie niejest dlamnie tak wazny jak ty. Na mitos¢ boska, powiedz, ze mi
wierzysz.

Odpowiedziala jg przerazajaca cisza.

— Oczywiscie... Wierze ci... — W jego gtosie jednak stychat byto
powatpiewanie.

— Nieprawda! — wykrzykneta. — Cate to gadanie o zaufaniu to byty
tylko stowal

— Nie! Chciatem w nie wierzy¢, de...

Serce niemal przestalo jg bi¢. Na jego twarzy pojawit si¢ wyraz,
ktdrego nigdy wczesnig nie widziata. Bytato twarz Achillesa, ktory prébuje
wyrwac ze swojg pigty zatruta strzale. Dostrzegta na nig rozpacz, jakby

sobie uzmystowit fakt, ze nie zdota uciec przed swoim losem.
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— Ale... — powiedziata gorzko. — Powinnam byla wiedzie¢, ze bedzie
jakies ,ale".

— Nikt niewie p tym grobie. Tylko my.

— Moze Nikator w jakis sposob sie dowiedziat. Moze wynajal kogos,
kto nas sledzit.

— | tak nie znalezliby grobu. Byt gicboko ukryty i z zewnatrz nie byto
go wida¢. Nigdy nikomu o nim nie mowitem. Jestes jedyna osoba, ktorg
zaufatem...

Jego gtos sie zatamal. Wyciagnat po nig ramiona, ale Petra postapita
krok do tytu. Odczuta nagta ztosc.

— Nie mogtes mnie bardzig skrzywdzi¢. Nic tak nie boli jak zdrada
kogos, kto przedtem catkowicie ci zaufat.

Patrzyt nania jak ktos, kto zagubit si¢ we mgle.

— Co powiedziatas?

— Nie rozpoznajesz wiasnych stow, Lysandrosie? Powiedziates tak do
mnie w Las Vegas. Moge ci przypomnie¢ cos jeszcze. Nikt nie jest taki
dobry, zajakiego sic uwaza, i predzg czy poznig prawda wychodzi najaw.
Lepig by¢ silnym i nie mie¢ zadnych ztudzen. Dopiero teraz widze, jak
bardzo bytes przekonany o stusznosci tego, co mowisz.

— Nie przypoming mi o tym. To juz przeszios¢.

— Przesztosé, ktora caty czas w sobie nosisz. Cata ta nienawisé i
podgrzliwos¢ wciaz w tobie sa, tylko lepig ukryte. Raz na jakis czas
dochodza do gtosu | wtedy zachowujesz si¢ jak dawny Lysandros. Nawet w
stosunku do mnie. Spojrz w swoje serce i badz ze soba szczery. Nagle
zaczetam by¢ podobna do innych, tak samo podejrzanai niegodna zaufania.

— Przestan! Nie mow w ten sposob. Zabraniam ci!
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— Dlaczego? Poniewaz to, co mowig, jest zbyt bliskie prawdy? A kim
ty jestes, zeby mi zabrania¢c mowi¢?

Gdyby mogt jasno mysle¢, odpowiedziatby g, ze jest cztowiekiem,
ktdrego los trzyma w swoich dioniach, on jednak miat w gtowie zamet.

— Chce ci wierzy¢, nie widzisz tego? Ale powiedz mi jak? Wskaz mi
droge. Powiedz mi!

Jego cierpienie wzbudzato litos¢, ale jg serce takze krwawito.

— Nie moge tego zrobi¢. Sam musisz znalez¢ swoja droge.

— Petra, prosze, sprobuj mnie zrozumiec.

— Rozumiem doskonale. Nic si¢ nie zmienito. Sadzilismy, ze wszystko
bedzie inaczg . Kocham ci¢ i miatam nadzigj¢, ze ty kochasz mnie.

— Alejaci¢ kocham. Wiesz o tym.

— Nie, nawet ty sam tego nie wiesz. Wciaz odgradzasz si¢ ode mnie, od
Swiata. Sadzitam, ze udami si¢ do ciebie dotrze¢, ale mylitam sig.

— Jesli tobie si¢ to nie udato, nikt nie zdota mnie pokochac. To juz
koniec. Nic wigcg nie mado dodania.

Dobiegty ich gtosy wychodzacych z przyjecia ludzi. Ich gtosne
smiechy dochodzity az tutg.

— Bedg z toba w kontakcie — ozngjmit.

— Oczywiscie.

Nie pocatowal jg, a jedynie dotknal czubkami palcow policzka i
odszedt.

Praca detektywa okazala si¢ nadzwyczag tatwa. Gazeta byta tak
naprawde falsyfikatem, a artykut zostat napisany pod dyktando Nikatora.
Jednak niewiele to pomogto. Nabardzig zaszkodzito im upublicznienie

podstuchanych rozmoéw. Ich prywatne zycie stato sie publiczna tajemnica.
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Petra zadzwonita do wydawcy, oznagmigjac, ze nie wyraza zgody na
wznowienie ksigzki.

Sporadycznie kontaktowata sie¢ z Lysandrosem, ktory najwyraznig j€
unikal. Rozumiata go. Gdyby si¢ spotkali twarza w twarz, zapewne nie
wiedziatby, co jg powiedzie¢. Zamknat si¢ w sobie i tkwit w tg skorupie
jak zOtw, niezdolny porozumie¢ si¢ z kobieta, ktora okazata mu taka pomoc.

Nikator osiagnat to, co zamierzyt. Skidcit ich ze soba | sprawit, ze
przestali sobie ufac.

Czasami miata do siebie zal o to, ze zaatakowata go w chwili stabosci,
ale w glebi duszy wiedziala, ze to i tak niczego nie zmienito. Byt, jaki by, |
sama mysl o tym, ze zdota go odmieni¢, byta jedynie iluzja. Zastanawiata
Si¢ czesto, na ile jg wyobrazenie o nim bylo prawdziwe, a na ile
uksztaltowata sobie jego obraz wedtug wilasnych upodoban. Czy
rzeczywiscie tak bardzo jg potrzebowat? Czy kiedykolwiek jeszcze z nim
bedzie?

W bibliotece Homera znalazta napisang przez siebie ksigzke, t¢, na
podstawie ktorgl Nikator zaplanowat swoj atak.

— Teraz wiem, skad wziat si¢ jego pomyst—powiedziata do siebie,
czytajac rozdzial poswiccony Achillesowi.

,Jego imi¢ laczono z wieloma kobietami, ale Achilles oddat serce
Polyksenie, corce Priama, krola Troi. Jego mitos¢ do nig niosta ze soba
zapowiedz pokoju pomiedzy Grekami a Trojanami. Jednak Parysa ta mitosé
rozwscieczyla. Zakonczenie wojny oznaczatoby, ze musiatby oddac Heleng
me¢zowi, atego nie chciat robi¢. Jego szpiedzy doniesli mu o czutym migscu
Achillesa i teraz pozostawalo mu jedynie czeka¢ na stosowna okazje¢. Kiedy

tasi¢ pojawita, bez wahaniawycelowat zatruta strzate w pigte Achillesa’.
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Co stato si¢ poznig? Czy Achilles spotkat Polykseng w todzi ptynace
Styksem? Czy powiedziata mu, ze nie kochal jg dostatecznie mocno? A
moze zarzucit jg zdrade, w odwecie za ktdra zostata pozbawiona zycia? Tak
czy inaczg, cala historia miata rownie zatosny finat, jak wiele innych
mitosnych historii.

Chyba zaczynam wariowaé, pomyslata Petra. Muszg przestaé
nieustannie o tym rozmyslac. Przesta¢ mysle¢ o Lysandrosie. Nigdy by do
tego nie doszto, gdyby znalezli co$ naprawde wspdlnego. Cos, co pola-
czytoby ich na zawsze, co bytoby spoiwem nie do rozerwania.

Tylko co to mabyg...

Powoli wyprostowata si¢ na t0zku, wpatrujac Si¢ przed siebie i nie
widzac nic poza mysla, ktora przysztajg do gtowy.

Oczywisciel Dlaczego wczesnig o tym nie pomyslata?
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ROZDZIA£ DWUNASTY

Wiadomos¢, jaka do nig wyslal, byta prosta ,Musz¢ z Toba
porozmawiac. Dlaczego nie odpowiadasz na moje mejle? L."

Jak dotad Lysandros byt co ngwyzg adresatem takich pytan. Sam
nigdy podobnych nie zadawat. Czy Petra mu odpisze? Ta cisza go dobijata.
Nie mogt diuzg czeka¢. Nacisnatl przycisk enter i w chwile po tym otrzymat
odpowiedz.

, Przykro mi, ale musze poby¢ sama. Chce wszystko przemyslec. P."

Nie namyslat si¢ dtugo.

. 1€z tak sadzitem, alet¢ sprawe powinnismy przemyslec¢ razem. L."

,Obawiam si¢, ze jedynie si¢ zranimy."

Tym razem napisat tylko jedno stowo:

» Prosze."

Petra zadzwonita.

— Prosze, Lysandrosie, nie naciskgy mnie. Uwazam, ze przez jakis czas
nie powinnismy ze soba rozmawiac.

— Nie zgadzam si¢. Musimy znalez¢ jakies wyjscie z tg sytuagji.

— Wiem, ze w glebi serca mi nie wierzysz i to przekresla wszystko.
Zegnaj, najdrozszy.

Odtozyta stuchawke. Lysandros przez diuzsza chwile zastanawiat Si¢
nad tym, co ustyszat w tle. Cos nie dawato mu spokoju i nagle...

Zerwat si¢ na rowne nogi. Petra byta na lotnisku. Zapewne zamierzata
wroci¢ do Anglii. A to oznacza, ze moze ja straci¢ na zawsze. A wtedy nic

juz nie bedzie miato sensu.
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Wykrecit numer do swojego pilota, po czym wsiadt do samochodu i
pojechal na niewielkie lotnisko, gdzie stacjonowat jego helikopter. W
miedzyczasie dowiedziat sie 0 nablizszy lot do Londynu. Byt za pot
godziny.

Jego pilot bardzo sprawnie dostarczyt go na lotnisko w Atenach, gdzie
czekat juz na niego samochdd. Modlit sie w duchu o jakies opdznienie, ae
jego modlitwy nie zostaty wystuchane. Samolot wystartowat, zanim zdazyt
dotrze¢ do gtdwnego budynku.

Odleciata. Stracit ja. Jego zycie si¢ skonczyto. Zamknat oczy i opart
Si¢ 0 scianeg. Nie pozostawato mu juz nic do zrobienia.

Nagle poczut, ze czyjes ramiona go obgmuja. Niechetnie otworzyt
oczy.

— Przepraszam, ja... Petral

Stata przytulona do niego, niezdolna uwierzy¢ w to, ze go widzi.

— Co si¢ stalo? Dlaczego tu jestes?

— Chciatem ci¢ powstrzymac¢. Myslatem, ze masz zamiar odlecie¢ do
Anglii. Nie mozesz tak po prostu wyjechac. Musimy ustali¢ pewne rzeczy.

Nie wiedziata, co o tym wszystkim myslec. Cho¢ mowit spokojnie,
czula, jak drzy w jg ramionach.

— Nigdzie niejade. Uspok(j Sig, bo zaczynam sie toba martwic.

L ysandros odczut niewymowna ulge.

— Usiadzmy gdzies — zaproponowata. — Wszystko ci wyjasnig.

Kupili cos do piciai Petra zaczeta mowic.

— Zamierzatam pojechac na Korfu. Dosztam do wniosku, ze Nikator
zna dom Priama znacznie lepig, niz pozwalal nam sadzi¢. Chciatam tam

troche poszperac i przekonat sig, co zngde.
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— Tak, zrobmy to. Znajdzmy odpowiedz. Tylko dlaczego nic mi nie
powiedziatas?

— Nie bylam pewna, jak to przyjmiesz. W ostatnig chwili dosztam do
wniosku, ze jednak powinnam ci 0 wszystkim powiedzie¢. Jesli
rzeczywiscie sg tam jakies pluskwy, mogtbys dojs¢ do wniosku, ze sama je
poditozytam, zeby sie¢ oczysci¢ z zarzutow.

— Prosze cie!

— Wiasnie miatam wyjs¢ z lotniska, zeby do ciebie pojechac, kiedy si¢
na ciebie natknetam.

— A ja uslyszatem przez telefon dzwieki dochodzace z sali odlotow |
uznatlem, ze zamierzasz opusci¢ Grecje. Musiatem ci¢ powstrzymac. Nie
pozwole ci odejsc.

— Pomimo tego, ze wciaz mi nie ufasz? Zreszta niewazne. | tak tego
teraz nie rozwiazemy.

— Jest tu mgj helikopter. Mozemy polecie¢ nim na Korfu i poszukaé
tam odpowiedzi na nasze pytania.

Petra milczata. Wiedziala, ze wszystko jest znacznie bardzig
skomplikowane, niz Lysandros sadzi. Na razie zamierzata cieszy¢ Sie jego
bliskoscia, tym, ze go widzi i ze spedzi z nim kilka dni.

Niecala godzing péznig wyladowali na Korfu. Przez caty czas miata
Swiadomosé, ze lecac tam, tak naprawde uciekaja przed prawda, poniewaz
boja Si¢ stawi¢ jg czolo.

— Czy ktokolwiek wie, gdzie jest Nikator? — spytat nagle.

— Od kilku dni nikt go nie widziat.

— Zawsze Si¢ przede mna chowat, gdy cos narozrabial. Nigdy nie
potrafit stawi¢ czota swoim przeciwnikom.

—Wiesz, ze on to zrobit, prawda?
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— Tak sadze. A kiedy zngjdziemy ostateczny dowad...

Wtedy znow mi bedziesz ufal, pomyslata. Ale nie wczesnig. Czyzby
zbyt wiele od niego oczekiwata? W koncu przyjechat po nia, zdesperowany,
zeby ja zatrzymacé w kraju.

Jednak jg to nie wystarczylo. Nie mogta zapomnie¢ wyrazu jego
twarzy, kiedy Nikator ogtosit swoje rewelacje. Poczut si¢ zdradzony, uznat,
zeonanierozni sie niczym od innych. Czy zawsze juz tak bedzie?

Dom wygladat tak, jak go zostawili. ROznica polegata natym, ze teraz
panowata w nim przygnebigjaca cisza. Lysandros od razu wzial narzedzia i
poszedt do ogrodu, w migsce, w ktorym zostala pochowana Brigitta z
dzieckiem.

Nie musiata dtugo czekac. Po chwili do jg uszu dobiegt triumfalny
okrzyk Lysandrosa.

— Mam! Dorwatem ich!

— Co takiego znalaztes?

— Pluskwy. Malenkie mikrofony doskonale regestrujace wszelkie,
nawet ngcichsze dzwigki.

A wigC zostala oczyszczona. Powinna si¢ cieszy¢, ale jakos nie
potrafita odczuwaé radosci. Caty czas miata nadzigje, ze powie jg, ze i tak
by jg uwierzyt, nawet gdyby niczego nie znalazt.

— Skad pewnosé, ze nie bytam tu wczesnig i ich nie podiozytam?

Gdyby tylko ja zapewnit, ze wiedziat, ze tego nie zrobi.

— Oczywiscie, ze tego nie zrobitas. Zobacz, jakie s stare. Tkwia tu od
lat. Nikator zapewne miat szpiegow, ktorzy zatozyli je dawno temu. Czekat
nate chwile od lat.

— Rozumiem. Wigc jestem oczyszczona z zarzutow.
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— Naturalnie. Kochanie, nie rozumiesz, jakie to wspaniate? Wszystko
jest teraz jasne.

— Czyzby? — szepneta.

Lysandros opacznie zrozumiat jg stowa.

— Chodz tutg — przyciagnat ja do siebie. — Teraz nic nas juz nie
rozdzieli.

Waziat ja zareke i ruszyt do domu. Poszedt prosto do sypialni, a ona,
wiedzac, ze to juz ostatni raz, pozwolita si¢ tam zaprowadzic.

Kochata si¢ z nim tak, jak jeszcze nigdy. Data mu nie tylko swoje
ciato, ale takze przepetnione zalem serce. Wszystko w nig nalezato do
niego. Ciato i dusza, serce i rozum. Tyle tylko, ze nie mogta z nim zyc¢.
Zegnata si¢ z nim kazdym ngmnigszym gestem, kazdym westchnieniem i
szeptem. Jg pieszczoty byty blaganiem, aby zapamictatl, ze kocha go catym
sercem i zawsze bedzie go kochac. Nawet kiedy ich drogi si¢ rozejda.

Lysandros usmiechnat si¢ do nig czule, a na jego twarzy dostrzegta
triumf 1 ulge. Obgmowat ja jak ngcennigszy skarb, a ona musiala si¢
bardzo stara¢, zeby si¢ nie rozptakac.

— Bogu dzigki — powiedziat, wtulony w nia. — Tak niewiele brakowato,
zebysmy si¢ stracili.

Dla niego wszystko byto proste.

— Lysandros...

— Stucham, kochanie?

— Nierozumiesz tego, ze wilasnie si¢ stracilismy?

— O czym ty mowisz? Mamy dowody na to, ze Nikator wszystko

zaplanowat i ze ty nie jestes niczemu winna.
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Dopiero jak wypowiedzial te stowa, zdat sobie sprawe z tego, 0 Co jg
chodzi. Dostrzegta to po gwattowng zmianie, jaka zaszta w wyrazie jego
twarzy.

— Potrzebowates dowodow, zeby uwierzy¢ w moja niewinnosé. Moje
stowo ci nie wystarczyto.

— Nie mow tak.

— Ale taka jest prawda. Wyjezdzam, Lysandrosie. Tym razem
naprawde. Przyngimnig najakis czas.

— Nie pozwalam ci. Musmy to jakos rozwikiac... Nie chciatem, zeby
tak wyszto.

— Rozumiem. Pochlebia mi to, ze chcesz ze mna by¢, ale moze to nie
jest dla nas ngjlepsze rozwiazanie. Tak bardzo chciatam, zebys mi uwierzyt,
nie majac jeszcze tych dowodow. Teraz jest za pozno!

— Ale kiedy teraz wszystko jest jak trzebal

— Nic nie jest jak trzeba. Nie widzisz tego? Mitos¢ to cos wiecq niz
wzajemne przyciaganie i paga. Wiem, jak sprawi¢ ci rozkosz, podobnie jak
ty wiesz, czego ja potrzebuje. Ale kiedy wracamy do normalnego zycia,
zaczynamy dostrzega¢ to, co nasdzidli.

— Ale przeciez mozemy to pokonac.

Kochata go za ten updr. Tym bardzigy krwawito jg serce, gdy musiata
mu odmowi¢. Pamictata, jak popedzit na lotnisko, zeby ja zatrzymag, nie
baczac na to, czy jest winna, czy nie. To jednak nie wystarczyto, zeby
zbudowa¢ trwaty zwiazek.

Nic juz nie mogto ich uratowa¢. Zaden cud. Miat w rekach dowod i nie
musiat juz wykazac¢, ze jg ufa.

— Uwazasz, ze ci¢ zawiodtem. Nie mozesz mi wybaczyc¢.
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— Nie ma tu nic do wybaczania. To, co ci Si¢ przydarzyto, byto
okropne i nie dziwig si¢, ze byles przerazony. Nie potrafisz nikomu zaufag,
nawet mi. Sadzitam, ze zdolam ci¢ uratowaé, ale mylitam si¢. Prosze,
sprobuj mnie zrozumieg.

— Rozumiem. Musisz odgjs¢, poniewaz ci¢ zawiodtem. Chcesz uciec,
zanim zniszcze cig tak, jak zniszczytem ja.

Ubrat si¢ pospieszniei odszedt, nie ogladajac Si¢ za siebie.

Petra nie wiedziala, co zrobi¢. W koncu zarzucita co§ na siebie i
ruszyta za nim. Gdy tylko weszta na gore, domyslita sig, ze cos si¢ stato.
Drzwi na strych byly otwarte i styszata jakies gtosy. Jeszcze zanim weszla
na strych, wiedziata, co tam zastanie. Lysandros stat pod sciana, a Nikator
mierzyt do niego z pistol etu.

— Uciekg stad! — krzyknat Lysandros na jg widok.

— Alez zostan z nami, skarbie. — Nikator wycelowat w nig pistolet. —
Dtugo tu nawas czekatem. Zgjdzmy na doét i porozmawiajmy sobie chwilg.

W jego oczach dostrzegta szalenstwo. Nie miata watpliwosci, ze ten
czlowiek byt gotow posunaé¢ sic do morderstwa.

— Skad Sie tu waziates, Nikki? — spytata, stargjac si¢, by jg gtos
zabrzmiat zupetnie naturalnie.

— Nietrudno byto zgadna¢, ze wkrotce Sie tu zjawicie.

— Pozwal jg odg$¢ — powiedzial Lysandros. — To mnie chcesz dorwag,
anieja.

— Jg takze zawsze pragnatem. Jestem juz zmeczony czekaniem.

— W takim razie wez mnie, a pus¢ Lysandrosa. Moge naleze¢ do
ciebie, Nikki.

— Nie! — krzyk Lysandrosa odbit si¢ echem po pustym strychu.

133



— | tak postanowilismy sie¢ rozsta¢. Nigdy nie wiaz¢ Sie na diuzg z
zadnym mezczyzna. Co ty nato, Nikki?

Chwycit ja zareke i przyciagnat do siebie.

— Chcesz powiedziec, ze ze mna zostaniesz?

— Jesli puscisz wolno Lysandrosa.

— Och, kochanie, bardzo chciatbym ci wierzy¢, ale wiem, ze kltamiesz.
Wciaz go kochasz. Po tym wszystkim, co do niego méwitas...

— Co masz namysli?

— Styszatem wszystko. Pluskwy sa nie tylko w ogrodzie, ale w catym
domu. Cate lata nawas czekatem. Styszatem kazde wasze stowo.

Lysandros krzyknat niczym raniony lew i rzucit si¢ na Nikatora. W te
samg chwili wystrzdlit pistolet, a kulatrafitaw sufit, ktory zaczat pekac.

— Zaraz Si¢ zawali. Uciekgmy!

Jednak stare schody takze si¢ zatamaly i po chwili belki sufitowe
zaczely Sie rozpadat jak wykataczki. Petra dostrzegta nad soba gtowe
Lysandrosa, ktory chciat jg zastoni¢. Po chwili zapadta ciemnosé.

Byt w migjscu, ktore od dawna na niego czekato. Rozciagat sie przed
nim Styks, rzeka, ktora oddzielata swiat zywych od §wiata zmartych. Teraz
nie miat juz wyboru. Mogt poj$¢ jedynie tam, gdzie zaprowadza go wody
Styksu. Zreszta, czy kiedykolwiek miat wybor? Widziat sufit zwalgacy si¢
na gtowe ukochang kobiety. Chciat ja ostoni¢, poniewaz wiedziat, ze zycie
bez nig nie ma sensu. Mogt zgina¢ z nia albo zamiast nig. Oba wyjscia byt
w stanie zaakceptowac.

Czut na plecach ciezar drewnianych belek, ktory przyciskat go do
lezacgl pod nim Petry.

— Poczeka na mnie — szepnat. — Razem wejdziemy do rzeki Styks.

Znajdujace si¢ pod nim ciato poruszyto sig.
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— Petra, ty zyjesz? Powiedz cos. Ustyszat pod soba zduszony jek.

— Kochanie, styszysz mnie? Petra otworzyta oczy.

— Co sie stato?

— Zawalit si¢ dach. JesteSmy tu uwigzieni. Bez pomocy z zewnatrz nie
mamy szans si¢ wydostac.

Zdali sobie sprawe, ze nie moga liczy¢ na niczyja pomoc. Ta czesé
domu byta niewidoczna z zewnatrz i mogli tu zosta¢ az do Smierci.

— Uratowates mnie.

— Obawiam si¢, ze jedynie chwilowo.

— Mogtes uciec, ale zastonites mnie wiasnym ciatem.

— Uciec? | zy¢ bez ciebie? To niewchodzi w gre. Z toba albo wcale.

Udato jg si¢ lekko obroci¢ gtowe. W jg oczach dostrzegt tzy.

— Kochanieg, jestes ranny?

— Nie, ale nie moge Sie poruszy¢ i nie moge ¢i pomaoc.

Gdyby teraz zaczat si¢ rusza¢, mogtby sprawi¢, ze reszta budynku
zupetnie by ich przywalita.

— Razem albo wcale — szepneta.

—Moge zacza¢ krzyczec, by¢ moze ktos nas ustyszy.

Jego gtos spowodowat jednak, ze nad ich gtowami rozlegt sic
niebezpieczny trzask.

— Boze! To mojawina. Zupetnie nie dbatem o ten dom.

— Raczg moja. Wesztam tu, zupelnie nie myslac o tym, jakie to
ryzykowne.

— Nie prébuj mnie oszczedzaé. To ja narazitem ci¢ na
niebezpieczenstwo. Niemal ci¢ zabitem!

— Kochanie, to nie ma teraz zadnego znaczenia. Po prostu mnie
trzymg].
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— Nigdy nie zamierzam ci¢ puscic. Nie mozemy traci¢ nadzid.
Styszysz, Petra?

Jg oczy si¢ zamkngty, a oddech stat si¢ ledwo wyczuwalny.

— Petra, nie zasypig. Stuchg mnie!

Ona jednak nie otworzyta oczu. Wiedziat, ze 16dz juz na nig czeka.
Wyruszata w ostatnia podrdz, zostawiajac go samego.

— Poczeka, Petra. Wystuchg mnie. Musisz mi przebaczy¢. Nie
powinienem byt w ciebie zwatpi¢. Powiedz, ze mnie styszysz, ze to nie
rozdzieli nas na zawsze.

Juz raz zegnat ukochang kobiete, ktora odeszla, nie dgjac mu swego
przebaczenia. Teraz dzialo si¢ to po raz drugi, aon nie potrafit nic zrobi¢, by
temu zapobiec.

—Wybacz mi — szepnat. — Dg mi znak, ze mi wybaczasz.

Wiedzial, ze bez jg wybaczenia nie bedzie mogt wyruszy¢ z nig w
ostatnia podroz. Zdradzit ich mitos¢ brakiem wiary. Popetnit zbrodnig, ktora
rozdzieli ich na cala wiecznos¢. Tylko jg blogostawienstwo mogto ich
ocali¢.

Onajednak bytaw migscu, do ktorego on nie miat dostepu.

— Obudz sic — btagat. — Tylko na moment, proszg.

Odpowiedziata mu cisza.

Tracit ja. Nic nie mogt zrobi¢.

— Zabierz mnie zamiast nig! Pozwal jg zy¢! Wez mniel

Byla w innym $wiecie. Przed nig wit si¢ Styks, za nig pozostat swiat
zywych. Nie byto do niego powrotu.

Dostrzegta 10dz ptynaca w jg strone. Na dziobie stal wysoki
mezczyzna, ktory wyraznie czegos wypatrywat. Kiedy ja dostrzegt, jego
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twarz rozjasnita si¢ i wyciagnat w jg strong reke. Znata go. To byi
mezczyzna, ktory zania zginat, i teraz pytat, czy jest gotowa pojs¢ za nim.

— Nie bylem pewien, czy przyjdziesz. Zalezato to od twojg woli.

— Jak mogtabym nie chcie¢ by¢ z toba do konca czasow?

Podeszta do niego i wspieta si¢ hatodz.

— Do konca czaséw — powtorzyt.

1.0dz zawrdcitai zaczeta ptynaé do migsca swego przeznaczenia.

— Kochanie, obudz si¢, prosze!

Powoli uchylita powieki. Swiat podziemny dziwnie przypominat
szpitalny pokd;.

— Gdzie jajestem?

— W szpitalu. Pomoc przybyta na czas. Ktos ustyszat wystrzat pistoletu
| wszczat alarm.

Teraz dostrzegta go wyraznigj. Miat obandazowane gtowe i ramie.

—Mocno jestes ranny?

— Nic mi niejest. Podobnie jak tobie. Jestesmy tylko troche poobijani.

— Co z Nikatorem?

— Zyje. Homer powiedziat mi, ze zabral go do specjalnego szpitala,
gdzie bedzie musiat zosta¢ przez jakis czas. Powiedziatem wszystkim, ze to
byt wypadek.

Teraz sobie wszystko przypomniata. Rzucit si¢ nania, zeby ja zastoni¢
wiasnym ciatem.

— Uratowates mi zycie. Mogtes przeze mnie zginac.

— Sadzisz, ze mogtbym pozwoli¢ ci odegjs¢ same? Przenigdy. Gdzietty,
tami ja. Jesli tylko mnie zechcesz.

— Oczywiscie, ze tak.
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Wolat zgina¢ niz zy¢ bez nig. To byt znak, na ktory czekata. Nalezata
do niego ciatem i dusza i nic nie mogto tego zmieni¢. Nie miata ztudzen co
do ich dalszego zycia. Wiedziata, ze Lysandros nie jest tatwym cztowiekiem
| ze demony przesziosci nieraz go dopadna. Nie bedzie tatwo, ale midli
siebie.

— Nidy nie pozwol¢ ci odgs¢ — powiedziat. — Nie po tym, jak
lezelismy tam, a ja nie wiedziatem, czy przezyjemy i czy pozwolisz mi i$¢
ze soba.

— Czy pozwol¢?

— To zawsze zalezato tylko od ciebie. Ja mogtem jedynie blaga¢ ci¢ o
litos¢. — Wyciagnat reke i dotknat jg twarzy. — Nigdy mnie nie opuszczg).
Jestes catym moim zyciem. Nie chce zadng inng.

— Jestem twoja na zawsze.

Ze szpitala zostali wypisani po kilku dniach. Pojechali do willi
zobaczy¢, o z nig zostato.

— Kaze ja zburzy¢. Nigdy juz tu nie wroce. Zbudujemy sobie dom
gdzieindzig.

— A co z Brigitta i waszym dzieckiem? Nie mozemy ich tu zostawi¢.
Zabierzmy ich prochy do Aten.

— Nie miatabys nic przeciw temu?

— Jest czescia twojego zycia. Gdyby nie ona, nigdy bysmy sie nie
spotkali.

— Nie wiem, jak wygladatoby wtedy moje zycie. Mam tyle powodow
do wdziecznosci. Teraz juz wiem, ze mitos¢ to sita. Nieszczesliwy jest ten,
kto nie potrafi kocha¢ albo kto si¢ boi mitosci. Przez cate lata odgradzatem

sie od swiata i od ludzi, krytem sie przed nimi, myslac, ze w ten sposob
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jestem bezpieczny. Mylitem si¢. Prawdziwa sit¢ dgje mi twoja mitosé. Ujeta
jego twarz w dtonie.

— Masz racj¢. To, ze potrzebujemy innych, nie jest oznaka stabosci.
Jesli wyciagniesz do kogos reke, a on odwzajemni ten gest, wasze sity si¢
poltacza, czyniaC was mocnigszymi. Razem mozecie zdoby¢ swiat.

— Ty odpowiedziatas na moje wezwanie, prawda? To nie przypadek, ze
spotkalismy si¢ po latach.

— Zgadza sie. Mysle, ze zostatlo tak postanowione przez bogow na
Olimpie.

— Bylismy sobie przeznaczeni od samego poczatku. Oczywiscie, je&sli
jestes w stanie mnie zniesc.

— Jak mogtabym si¢ sprzeciwi¢ woli bogow? — spytata z czutoscia.

Beda chroni¢ to, co zostato im przez nich dane. Ich zycie bedzie petne
pagi i bolu, ktotni i godzenia si¢, zataman i radosci. Ale nigdy ani przez
chwile nie zwatpia w to, ze krocza $ciezka, ktéra zostata im wytyczona. A
pewnego dnia wegda do rzeki Styks, ktora bedzie czekata, by ich
zaprowadzi¢ do wiecznosci.

Aleto bedzie dopiero kiedys.
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